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PORTRET

U jednoj varosici ispod jedne velike planine,
pored jedne velike reke, Ziveo jedan deran. Ali on
nije li¢io na ostalu decu iz varofice. Bio je malo
drukdéiji. Prvo, nikad nije ¢eSljao kosu i zato je ona
bila razbarusena na ¢&elu i slepljena sa strane, pa
je lidila na travu izgorelu od sunca kroz koju je
proslo &itavo krdo teladi. Na nju nikad nije stavljena
kapa, jer to dete, koje su drugovi, ko zna zasto, zvali
Jan Bibijan, nije moglo da trpi kapu na glavi, a ni-
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jedna kapa nije mogla strpljivo da stoji na jednoj
takvoj glavi. Kad god bi kakva kapa i dospela na
¢upavu kosu Jana Bibijana, ne bi tamo ostala duZze
od jednog trenutka, padala je ili odletela sama i visSe
niko nije mogao da je pronade.

Drugo — nijedno odelo nije moglo ostati celo i
¢isto na évrstom i zdravom telu Jama Bibijana duZe
od jednog dama. Odmah bi izgubilo svaki pristojan
izgled, gubilo boju i dobijalo ¢udne masne mrlje, ko
zna od tega. Pokrili bi ga blato i prasina, Savovi bi
popucali, kao da se osmehuju, i kroz otvore bi pro-
virili, kao tanki, sitni zubi, iskidani konci Sava.

Jan Bibijan nije podnosio nikakve cipele. Voleo
je da ide bos i stopala su mu zato bila spljoStena kao
zabe, prsti radireni, koZa na kolenima gruba, zulje-
vita i toliko ispucala od vetra, hladnoce, vode i dru-
gih nepoznatih uzroka, da je ponekad iz neke od tih
brazda tekla krv. Ponekad bi ispisivac noktom na
kozi svoje ime, Jan Bibijan, i ono se videlo izda-
leka, kao da je mapisano tankom kredom.

Njegovi siromasni roditelji ulagali su mmnogo
truda i paznje da poprave svog dragog i jedinog si-
na, ali uzalud. Nista nije pomoglo. Ni suze majke,
koja je i danju i noéu tkala na razboju za druge, ni
saveti vrednog oca, koji su se ponekad pretvarali u
Samare ili batine. Otac je vrlo brizljivo obradivao
vinograd, jedino $to je imao, i donosio je drva s
planine na malom magarcu, koji je po karakteru i
poslusnosti daleko madmasivao nepopravljivog Jana
Bibijana. :

_ Kako nifta nije moglo da oplemeni du$u njiho-
vog dragog sina, roditelji izgubiSe svaku nadu, di-
gose ruke od njega i prepustiSe ga providenju.

I tako Jan Bibijan pote da Zivi na wlici. Pre-
stade da ide u Skolu. Drugovi iz mahale sa kojima
se ranije igrao napustise ga, prvo — $to su ga se bo-
jali, i drugo — Sto ih midta nije vezivalo za njega.
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Jan Bibijan nije za to mario. On j.e bio zalc_iovo—
ljan. I poceo da se zabavlja po svome i da_ na Jedgn
naroéit nac¢in izbegava dosadu, koju mu je 'donosio
nerad.

Voleo je da stoji pored nekog oronulog zida na
kraj varosi i ¢eka da prode neko pseto, da na njega
baci kamen, ili neko dete da mu otme kapu i baci na
zemlju, neki nesre¢ni prosjak ili Ciganin, da mu spu-
sti kamen u torbu, neki kocijas, da mu poplasi konje.

Kad bi mu to dosadilo, krenwo bi da skita po
varodi i zaustavljao bi se u éarsiji, gde je bilo toliko
zabavnih stvari.

SUSRET SA DPAVOLCICEM

Jan Bibijan je jedanput skitao izvan varo$i bez
ikakvog cilja. Sva su deca bila ili u $koli ili u poslu.
A bio je lep proleéni dam, kad voéke cvetaju, kad
je polje zeleno i kad ptice, koje su doletele s juga, .
pripremaju svoja gnezda. Svako je bio zauzet svo-
jim poslom, i Jan Bibijan nije imao s kim da se za-
bavlja. Ujutro je dugo stajao pred radnjom katara
jer je Zeleo da ukrade jednu malu testem. Hteo je
da prestruze nekoliko jabuka u voénjaku svoga stri-
ca. Kacar, koji je Jama Bibijana dobro poznavao,
podviknu mu i otera ga. .

— Sta tu zija, nevaljalée? Vuci se odavde! Ne
volim da mi takve lenstine stoje pred radnjom.

Jan Bibijan se isplazi kadaru i kidnu, resivsi da
mu se osveti.

_ Ode da skita izvan varo%i. Kod reke je dugo
stajao na mostu i bacao kamenje u bistni vir, gde su
se sitne ribice veselo igrale. Zatim se Pope na staru
vrbu i dugo je kukao kao kukavica. Onda izide




na put i baci nekoliko kamenica za jedn'm automo-
bilom, koji je munjevitom brzinom proleteo pored
njega i zasuo ga oblakom prasine.

Dugo je Jan Bibijan gledao za automobilom i
preteéi mahnuo za njim svojom malom pesnicom.

Sta da radi? Nesto je kopkalo njegovu nemirnu
dusu i nije mu davalo mira. Toga dana mu se ne
pruzi prilika da napravi neku Stetu. Sve njegove
rdave zamisli ostale su bez uspeha i iSao je nezado-
voljan i matmuren. Njegova ulepljena kosa li¢ila je
na uvenulu travu u nekoj saksiji.

Pokusa da zvizne, ali usta su mu bila iskrivlje-
na od nezadovoljstva i zbog toga ne uspe.

Odjedanput mu ispod nogu promace jedan ve-
liki zeleni guSter, udari ga repom po peti i Smugnu
u razrusenu ogradu vinograda.

O¢i Jana Bibijana zablistaSe od radosti, njegova
uvenula kosa kao da se osvezi, usta, iskrivljena od
nezadovoljstva, ispraviSe se i on Zivahno zviznu. Le-
pa zelena Zivotinja uspuza se na plo¢u pored ograde,
zagrejanu suncem, i stade. Cak okrenu glavu prema
Janu Bibijanu, kao da Zeli neSto da mu kaze.

Jan Bibijan se sagnu, uze jedan veliki kamen,
vrebajuéi pride nekoliko koraka i baci ga na guste-
ra. Zelena zivotinja se ne uplasi, mada je kamen
pao blizu nje. Tada se Jan Bibijan resi da je uhvati
zivu. Poée da joj se priblizuje tiho govoreéi:

»Ja sam Jan Bibijan,
Ja sam sitan kao klin,
Silan kao dzZinc.

Ali guSter ne sateka da se prljava ruka Jana
Bibijana pruzi k njemu, veé izvi svoje gipko telo
i pobeze.

Jan Bibijan pode za njim obazrivo i tiho.

Guster ude u vinograd i, krivudajuéi vrlo vesto
izmedu tek ozelenelih mladih granéica, izide u mali
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Sumarak na brezuljku, odatle skrenu u uvalu, ispre-
pletenu trnjem i kupinama. Usred kupina je bio
veliki kamen. Guster se uspuza na taj kamen.

Jan Bibijan ga nije ispustao iz vida. Pratio ga
je svojim zivahnim o¢ima i razgledao kamen traZeéi
mesto odakle bi najlak$e mogao da se popne na nje-
. ga. Guster opazi maliSanove pokrete, kliznu po ka-
menu i nestade u velikoj rupi ispod njega.

— Fiju! — nezadovoljno uzviknu Jan Bibijan
i mahnu rukom.

Odjednom iz rupe ispod kamena iskoéi nekakav
coveculjak, sko¢i na kamen i rede:

— Ej, derane, zasto me zoves?

— Ja te ne zovem — re¢e Jan Bibijan i zagleda
se u to dete, koje nikad ranije nije video.

— Kako da me nisi zvao? Zar nisi malopre vik-
nuo »Fjut«!

— Jesam, ali nisam tebe zvao.

— Ja sam mali davoléi¢ i zovem se »Fjut« —
reée ¢udni ¢oveculjak i poce da skakuée po kamenu
smejuéi se.

Jan Bibijan se ne wuplasi davoléiéa. Naprotiv,
dopade mu se i on stade da ga posmatra radoznalo i
veselo. Davol¢i¢ je li¢io malo na Jana Bibijana, sa-
mo je bio slabiji i mnogo hitriji. Skakao je brzo i
lako kao buva i lukavo prevrtao ofima. A kad se
smejao, u ustima su mu blistali divni beli zubi. Na
¢elu, sa strane, ispod éupave kose, virila su dva mala
ros¢i¢a. Pozadi mu se video dugacak rep.

Davoléi¢ odjednom prestade da skaée i prija-
teljski upita:

— Kako ti je ime?

Jan Bibijan podiZe glavu i vazno rece:

»Ja sam Jan Bibijan
Ja sam sitan kao klin,
Silan kao di_i'n«.
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— Jan Bibijan, Jan Bibijan! — pote davol¢i¢
da peva i skakute. — Mnogo mi se dopada tvoje
ime. Hoée$ li da postanemo prijatelji? Ja nemam ni-
jednog druga. Moj otac stani davo Fjufjunko me
oterao jer ceo mesec nisam nikome mogao da na-
¢inim nikakvu pakost ni zlo. Kaznio me da Zivim
daleko od njega, u ovoj Tupi, dok ne postanem spo-
soban da ¢inim pakosti i zlo 1judima.

Jan Bibijan je éutke i pazljivo sluSao pri¢u da-
voléiéa 1 u dudi je osecao radost Sto se upoznao sa
tako zanimljivim decakom.

— Jane Bibijane, prima$ li me za druga? —
glasno viknu davol&i¢ podskoCivSi na jednoj nozi.

— Primam! — radosno re¢e Jan-Bibijan. — I
moj otac je digao ruke od mene. Samo iz drugog ra-
zloga. Tvoj otac se odrekao tebe §to nisi sposoban
da &ini§ pakosti, a moj otac se mene odrekao Sto
sam sposoban samo za pakosti i ni za Sta drugo.

— Ah! — uzviknu davoléi¢, skod¢i s kamena i
zagrli Jana Bibijana.

— Jame Bibijane, nau&i¢e$ me da i ja ¢inim pa-

. kosti. SluSaéu te i pomagaéu ti u svemu. Ja znam
mnogo vestina. Mogu da se pretvorim u svaku Zi-
votinju i da podrazavam njihove glasove. Mogu da
postanem nevidljiv. Mogu da vidim u mraku i jo$
mnogo Sta drugo.

Jan Bibijan zagrli prijatelja i po¢e da skace od
radosti. i

Otkad, otkad on traZi takvog druga! Nece vise
skitati sam.

PRVI ISPIT

Uhvativii se za ruke, Jan Bibijan i davol¢i¢ Fjut
izido%e iz udolice i uputiSe se ka reci. Jan Bibijan
je bio veoma zadovoljan $to je naSao druga i pono-
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san S5to mu je drug davol¢i¢c. Nasmejan i srecan,
skakutao je s vremena na vreme na jednoj nozi
i uzvikivao iz sve snage:

— Cuvaj! — kao da je pred njim gomila sveta
koja mu je preprecila put.

A unaokolo nije bilo nikog. Bilo je tiho i pusto.
Iznad trave su leteli leptiri, negde je pevao cvréak,
pti¢ice su igrale po Zbunju. Ali Jan Bibijan je i da-
lje skakutao i vikao »Cuvaj«, jer se udruZen sa da-
vol¢icem osecao jakim.

Fjut — mali davoléi¢ — iSao je pored Jana Bibi-
jana, s vremena na vreme podskakivao na jednoj
nozi i kriSom mu dobacivao lukave poglede. Njego-
vo nasmejano lice pokazivalo je da je i on zadovo-

- ljan svojim drugom.

— Jane Bibijane! — uzviknu odjednom Fjut —

.\ mada mi se mnogo dopadas kad te gledam, ipak,

\®

& '
Scotls
200

_pravo da ti kazem, ne poznajem te dobro i strah me

je od tebe.
_ — Zasto se bojis? — zatudeno upita Jan Bibi-
Jan. ;
— Bojim se da me ne ostavis. Ja volim da radim
¢udne stvari, i ako ti nec¢e§ da mi pomazes, bolje da
se jos sad razidemo.
— Eh, — nasmeja se Jan Bibijan — me verujem
da si veca Stetotina od mene.

— Ko zna — rete s nevericom Fjut. — Treba
da te ispitam.
— Brzo ¢e§ se uveriti — rete Jan Bibijan i

udari Fjuta po ramenu, tako snazno da se ovaj savi
i uzviknu od bola.

Razgovarajuéi tako, oni stigoSe na livade koje
su se prostirale pored reke. Tu, ispod jedne stare
vrbe s trulim stablom, zaustaviSe se da se odmore
u senci, jer se sunce visoko diglo i jako peik’lo:
Njih dvojica se opruZile po zelenoj trawi, srecni
zbog velikog lenstvovanja.
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Posle nekog vremena Jan Bibijan se podiZe i
gurne Fjuta, koji je bio zadremao.

— Fjute, ustaj! Pogledaj tamo, pored one stare
kobile pase katarevo magare, onog kafara koji je
jutros hteo da me izbije. Hoce$ li da ga pojasemo.

Davoléiéu zasjaSe od&i.

— Hoéu, hotu — rede on Zustro i sko&. — Tu
Zivotinju odavno poznajem i veoma mi je smesno
kad je vidim. Ali nikad se nisam popeo na ‘magare.
A ti?

— Ehe, koliko puta! — vazno odgovori Jan Bi-
bijan.

— Moj stari otac — refe davol&i¢ — mne voli
magarca, jer je on dobra, mirna i posluSna Zivotinja.
Pavoli ne vole dobre i poslusne zivotinje, bili to lju-
di ili magarci. Magarci su uvek spremni da pomazu
ljudima, poslusno vuku teske tovare i bez roptanja
podnose udarce Zilavih pruteva kojima ih njihovi
gospodari nezasluZzeno kaZnjavaju...

Jan Bibijan ne sadeka da Fjut dovrsi, skoéi i
brzo se uputi ka¢arevom magarcu. Magarac presta-
de da pase, podize glavu i pogleda milo i prijatelj-
ski de¢aka koji mu se priblizi.

Jan Bibijan ga uhvati za grivu i pozva Fjuta
rukom. Fjut zaskakuta svojim tankim noZicama pre-
ko livade i dode do magarca.

— Popni se! — ree Jan Bibijan. — Zar nisi
nikad jahao magarca? Popni se, on se lako jase i ne
trese.

Pavoléié skodi hitro kao buva i nade se na ledi-
ma mirnog magarca. Pope se i Jan Bibijan. I oboji-
ca su, drzeéi se jedan za drugog, udarali dobru Z-
votinju i stali da je teraju po livadi.

Fjut je pustao neke davolske vesele uzvike, a
Jan Bibijan je zabadao u Zivotinju svoje duge nokte
i vikao: : .

— Di! Di!
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Magarac je tréao po livadi, a mr$ava kobila ko-
ja je tamo pasla gledala ga je sazaljivo.

— Hoces 1li jos brze, Fjute?

— Hoéu, ho¢u! — viknu Fjut.

Jan Bibijan sko¢i s magarcevih leda, otkinu
vrbov prut i po¢e da udara zivotinju po sapima, ali
ona se umorila od dugog tr¢anja i nije viSe htela da
juri. Tada u glavi Jana Bibijana sinu divna misao.

On ode do kobile, podize joj rep i uhvati neko-
liko konjskih muva koje su se uvek motale oko nje-
nih nogu. Te muve stavi ispod repa magarca, na &i-
jim je ledima sedeo Fjut masu¢i radosno nogama.

Magarac je Cista zivotinja. On ne moze da trpi
nikakvu muvu na svome telu. Cim halapljivi insek-
ti poeSe da mile po njemu, on polude od straha i
uZasa, poce da rice i iz sve snage juri po livadi baca-
juéi se zadnjim nogama. Najzad leZe na travu i poce
da se prevrce, davoléi¢ odskoc¢i u stranu, udari gla-
vom o panj, previ se i poce iz sve snage da vice i
place. =

Jan Bibijan mu pride i, videv$i njegovo ruzno
uplakano lice, obliveno krvlju, stade glasno da se
smeje.

Pavoléié¢ odjednom skoéi, pa i on stade da se
smeje. Krvi, koja mu jé oblila lice, nestade, kao da
je mikad nije ni bilo. On zagrli Jana Bibijana i rece:

— Bravo, bravo, Jane Bibijane! Ti si zaista ne-
obi¢an decak. Vidim, moZemo da budemo prijatelji.
Polozio si prvi ispit. Uéinio si zlo jednoj nevinoj Zi-
votinji, napakostio si prijatelju, razbio si mu glavu.
I pri tome si se od srca smejao, dok sam ja pla-
kao od bola. Dostojan si da mi bude$ drug. Uto, kao
iz zemlje, izbi stari kadar. Video je kako Jan Bibijan
i njegov crni drug muée njegovog magarca i prilazio
im je ljut, sa Zilavim drenovim prutom u ruci. Ispru-
%i ruku i uhvati Jana Bibijana za jaku, zatim mu saze
glavu ka zemlji i poce da ga §Siba Zilavim prutom po
turu. -

15



Jan Bibijan zaurla od bola trzajué¢i se svom
snagom da bi se oslobodio kacarevih ruku. Ali ga je
on drzao snaznom rukom kao gvozdenim kleStima,
udarao i ponavljao:

— Da zapamti§ kako se jaSe tude magare, da
zapamti§ kako se jase tude magare!

— Fjute, gde si, Fjute, spasi me! — poce Jan
Bibijan da zove m pomo¢ kad vide da ne moZe da se
otrgne iz snaZnih katarevih ruku.

Fjut je na vreme umakao ¢im je ugledao dre-
nov prut i, sakriven iza vrbe, gledao je smejuci se

kako kacar bije njegovog druga.
: — Fjute, pa ti sve mozeS, pomozi mi, napravi se
nevidljivim i ustini za nogu ovog prokletog kaca-
ra, jer mi tur gori kao u vatri! Ubice me, umrecu!

Fjut je iza zaklona sluSao Zalosne re¢i Jana Bi-
bijana i previjao se od smeha. Posto ga je dobro
izudarao, kacar pusti Jana Bibijana, ritnu ga nogom
i ode.

Davoléi¢ je ¢ekao da se kactar udalji, pa iskoci
iza zaklona i pride Janu Bibijanu.

— Zasto si me ostavio da me prebiju! — povika
uvredeno Jan Bibijan. — Je li to tvoje prijateljstvo!

— Oprosti, Jane Bibijane, — ret¢e Fjut — ma-
da se mi, davoli, nicega ne plasimo, fri stvari izazi-
vaju kod nas silan strah — minis tamjana, krst i
drenov prut. Cim sam ga video u njegovim rukama,
obuzeo me je takav strah, da sam sav uzdrhtao i
triput sam se sapleo beze¢i dok sam stigao do vrbe.

— Tako? — reée Jan Bibijan, koji je jo§ jecao
i nije mogao da se umiri. — Doéi ¢e red da se i ja
tebi oduzim za tu prijateljsku uslugu. Pomozi mi bar
da se ispravim na noge!

Fjut uhvati Jana Bibijana ispod pazuha i podi-
Ze ga. , :

— Jao, boli! — uhvati se Jan Bibijan za izubi-
jano mesto. Kry mu je tekla iz rana i prljala iscepane
pantalone.
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Tada se Fjut saZe i nekoliko puta pljunu na ra-
ne. One odjednom zarastoSe, krv se zaustavi i Jan
Bibijan oseti da mu bolovi minuSe. On poée da ska-
¢e i vice, ¢ak 1 zapeva:

— ViSe me ne boli, viSe me ne bolil...

— Ni mene viSe ne boli! — reée Fjut. — Samo
ovde, na glavi, izmedu rogova, ose¢am neku ranu.
Ona me boli. O, kako sad poée da me boli!

Fjut se uhvati za glavu i poce da krivi lice od
bola.

BRZO PRIJATELJSTVO, BRZO NEPRIJATELJSTVO

Fjut i Jan Bibijan su no¢ivali u jednoj napuste-
noj vodenici, nedaleko od varosi. Dolazili su rano,
jo§ pri zalasku sunca, $éucurili bi se u ugao, u koji
su prostrli malo slame, i spavali su slatko dok sunce
ne izgreje, jer su se obojica. mnogo zamarala bes-
ciljnim skitanjem preko dana, koje ih je, mada im
je priéinjavalo veliko zadovoljstvo, ipak iznuravalo.

Roditelji Jana Bibijana, mada su digli ruke od
sina, ipak su Zalili za njim. Mislili su da ga kazne
svojom pritvornom ravnodusnoSéu, da ga na taj na-
¢in urazume, da on tako, sam izide na pravi put. Ali
kada im se sin ne pojavi u kuéi za éitavu nedelju da-
na, kad ni od koga miSta o njemu ne &use, siroti sta-
ri ljudi pomisliSe da mu se mesto desilo i uznemi-
riSe se.

Njegova majka, koja je po ceo dan sedela za
razbojem, tkala je i bez reéi - oplakivala sudbinu
svoga neposlusnog deteta. A otac je &esto izlazio na
trg i raspitivao se kod poznatih dobrih ljudj ili dece
da li su negde videli njegovog mailog sina — jednog
¢upavog, nemirnog i neposluSnog detaka, ali ipak
milog i voljenog.

Raspitivao se siroti starac, ali niko nije nista
mogao da mu kaZe.

Vi éete, dragi &itaole, upitati:
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— Dobro, pa gde se Jan Bibijan hranio, jer bez
hrane ne moze da Zzivi ni rdav ni dobar c¢ovek?

Jana Bibijana je hranio davoléi¢. On je mogao
da se napravi nevidljiv i umeo je da se provuce kroz
najmanje rupe, ¢ak i kroz kljucaonice na vratima.
Tako je on svakog dama odlazio u varo§, ulazio u ve-
like radnje gde su se prodavale razne priviacne
stvari, ulazio u poslasti¢arnice i halvadzinice, ulazio
u neku bogatu kuéu gde bi namirisao da se sprema-
ju dobra jela, uzimao Sto je hteo i koliko je hteo i
nosio Janu Bibijanu, koji ga je ¢ekao u nekom za-
klonu izvan:varos$i. I da vidite kako se od tih kra-
denih jela ma$ Jan Bibijan popravi, kako mu oé¢i za-
blistase, kako mu se obrazi zarumeniSe, kako mu
. se pleca rasiriSe! Celo telo mu se ispuni snagom i
hod postade ¢vrst, smeo i siguran kao u neke div-
lje Zivotinje.

A kad je Jan Bibijan video da se davolc¢i¢ pot-
puno privezao uz njega, poceo je iz obesti da se
prema njemu rdavo ponasa, da ga muci i da mu
preti. Jednog dana ga je tako izudarao, da je siroti
davoléi¢ poteo da miriSe na zgnjefenu stenicu i za
dva dana je izgubio mo¢ da postaje nevidljiv.

A Sto je jos vaznije, on se naljuti i zarece se da
¢e se davolski osvetiti Janu Bibijanu, napusti ga i
izgubi se.

Jan Bibijan ve¢ sutradan oseti gubitak vernog
prijatelja i pokaja se zbog svog postupka, Ali davoli
ne vole one koji se kaju, i Fjutova prijateljska ose-
éanja se ohladiSe. :

Jan Bibijan je prvi put spavao u vodenici sam
i gladan. A sutradan, kad se probudi, oseti da je jo$
gladniji i usamljeniji. Tada krenu kroz gusto zbunje
i korov pored reke i stade da vite:

— Fjute, Fjute! Vrati se! Obeéavam ti da te ni-
kad neéu tuéi tako jako!

Ali se niko nije javljao.
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Zavirivao je u svako trulo stablo, u svaki ku-
pinov dzbun koji se preplitao sa korovom ne bi li
gde ugledao sakrivenog svog prijatelja, ali njega ni-
je bilo. Uvece se slomljen i oajan vrati u vodenicu.
I, zastavsi zalosno pred vratima, Jan Bibijan uzdah-
nu i pomisli:

»Ako se Fjut ni sutra ne pojavi, vrati¢u se ocu
i posta¢u najbolji defak u varoSi.« Pomislivsi to,
ponovi to isto glasno i ofajan ude unutra. Ali bas
kad je hteo da legne na slamu, opazi pored nje raz-
ne sudove s hranom, hleb i éitavu gomilu voéa.

— Nije me zaboravio rogati! — radosno rece
Jan Bibijan i poce lakomo da jede.

Uto se mapolju zatu strasna galama. Neki pro-
mukli glasovi su ¢as Saputali, ¢éas glasno i zuéno
raspravljali.

Jan Bibijan se u poéetku strasno uplasi. Pomisli
da su to straZari koje je njegov otac poslaoc da ga
uhvate, iskoéi iz vodenice i pobeze $to je brze mo-
gao.

Ali u blizini nije bilo nikog. Tada on puzeti
stiZe do stabla jedne vrbe, stare ko zna koliko ve-
kova, i pritaji se. Ali tamo, ispod nje, oseti neko ko-
meSanje; odande su dopirali neki ¢udni glasovi.

Kad dobro zagleda, vide da su tamo posedali
crni stari davoli. Njihovo savetovanje je bilo sud-
bonosno za Jana Bibijana.

STRASNA SEDNICA

Pavoli su se okupili na vaznu sednicu. Jan Bi-
bijan je bio radoznao da ¢éuje Sta govore. Najpre ga
podidoSe Zmarci od straha kad vide ta grozna éudovi-
§ta, sa mrSavim telima, dugadkim rukama, koje su se
klatile kao suve grane ljuljane vetrom.

Bila je mese¢ina, ali noé je bila tamna, jer su
neki crni, iskidani oblaci zaklanjali mesec. Kad bi
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se on provukao izmedu njih i pokazao svoje puno
lice, kao neka siromasna lepotica u pocepanom ru-
hu, davoli bi okretali k njemu svoja crna lica i ¢uo
bi se stari, promukli glas:

— Ugasite mesec! Ugasite mesec!

Jedan stari davo popeo bi se na vrh vrbe brzi-
nom veverice i poceo snazno da duva. Crni oblaci,
koji su plovili netom, brzo bi se skupili i zaklonili
lice nebeske svetiljke. U mraku bi opet pocela stra-
Sna Saputanja. U pocetku Jan Bibijan nije mogao
nista da razume od toga Saputanja, ali malo-pomalo
sluh mu se izostri, u$i mu se naculjiSe, on poce da
shvata pojedine reci, a zatim ceo razgovor.

Pavoli su, jedan po ]eda:n saopstavali svom sta-
resm1 ko je preko dana ucinio kakvo zlo ljudima i
ko je $ta namislio da sutra uradi.

Jan Bibijan uvide da su davoli jedna dobro or-
ganizovana banda za vrSenje rdavih dela i da svaki
od njih ima posebnu misiju. Zato ih je jednog po jed-
nog stareSina prozivao svojim promuklim glasom.

— Nagelnik ubica!

Pred njim se uspravi davo koji nije bio crn kao
ostali, ve¢ crven kao krv, sa dugackim raZnjem u
ruci.

— Sta si damas izvr$io? — upita staresina.

Crveni davo isprica straSne price. Naterao je
jednog mladog coveka da ubije svog brata, podsta-
kao neke ljude da postanu razbojnici i da ubiju jed-
nog bogatog trgovca. On je maveo ljude na mnoga
druga strasna ubistva.

Kad nadelnik ubica zavrsi, stareSina viknu:

— Nacelnik kradljivaca!

Javi se jedan crn davo lukavog pogleda, du-
gackih tuku i poe da priéa.

Posle njega starelina prozva nagelnika lazljiva-
ca, natelnika wlizica, nac¢elnika lenstina, oholih, pod-
smesljivaca, muoztelja tirana.
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Svako zlo, svaki najmanji prestup, svaka zla
pomisao imali su po jednog davola nacelnika.

Jan Bibijan je svakog posmatrao radoznalo i s
napregnutom paznjom slusao njihove straSne price.
Pritajenog daha stajao je iza vrbe, ne mrdajudi, i
njegove Sirom otvorene o¢i nisu miSta propustale.

Po strani od svih sedeo je jedan stari davo zalo-
snog lica, vlaznih oéiju, opustenih ruku, utonuo u
neke duboke misli.

— A ti, stari, Sta si uspeo da uradi§? Tebi je
oduzeta svaka nacelnic¢ka duznost i tako ti moze§ da
ulinis sve za $ta ti se pruZi prilika. Jesi li mogao 5ta
da uradi§? — obrdti mu se stareSina.

— Nisam, glavni stareSino. Danas nisam mogao
niSta da uradim, jer se moj mali sin Fjut vratio pre-

bijen pa je trebalo da iga kaznim i posavetujem.
: — A ko ga je istukao? — upita staresina.

— Jan Bibijan — njegov majverniji prijatelj.

Kad to ¢u, Jan Bibijan ¢ucnu iza vrbe i nadulji
usi.

— Moj mali, dragi Fjut, — produZi stani davo —
koliko puta sam ga savetovao, koliko puta sam ga
ucio, ali on je ipak sasvim meiskusan i dopustio je
da ga bije ¢ovedja ruka. Sad ima na glavi jednu ve-
liku posekotinu, koja, umesto da zaras¢uje, sve viSe
raste. Na stranu sve drugo, ali on je toliko zavoleo
druga Jana Bibijana da stalno plae za njim. Plage,
ali ga je strah od njega, ne zeli vise da ga vidi. Za-
losno je, jer ¢emo detaka ispustiti. On ima sve rda-
ve naklonosti i postao bi nase poslusno orude. Sad,
ako ga ostavimo, taj Jan Bibijan moZe postati dobar
deéak. Zalosno je to za mog Fjuta, smatraéemo ga
nesposobnim i prokleéemo ga zauvek.

— Nije sve izgubljeno — javi se jedan glas. —
Jan Bibijan Zali za prijateljem. I ako mu on.sutra
- donese kisele vode, koja izvire ispod ove vrbe, Fju-
tu ¢e posekotina zarasti i dva decaka ¢e opet po-
stati prijatelji.
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Uto se ¢u udaljeno kukurikanje petlova. Uzne-
mireni, davoli se ustumarase i za tren oka nestadoSe.
Oblaci se rasturiSe po nebu i mesec obasja zemlju
svojom neznom plavi¢astom svetloséu.

Jan Bibijan se vrati u vodenicu, ali- dugo nije
mogao da zaspi. Rano u zoru on uzme malu testiju
kojom su se sluzili, napuni .je kiselom vodom sa
izvora i uputi se ka steni gde se prvi put sreo sa
Fjutom. Pope se na nju i poce da vice:

— Fjute! Dodi! Fjute! Dodi! Ceka te Jan Bibijan!

OCAJNI RODITELJI

Posto su uzalud trazili sina i raspitivali se za
njega po svim okolnim selima, siroti roditelji Jana
Bibijana padoSe u oéajanje. Niotkud niSta ne ¢uSe
o svom detetu, koje im, mada rdavo, sad postade
neobi¢no drago. Otac postade éutljiv i zamiSljen i
stalno je uzdisao, a majka je po ceo dan lila gorke
suze, neute$no jecala, ljubila i grlila njegovu malu
sliku i naricala:

— Moje drago, moje slatko detence! Gde propa-
de, gde se izgubi? Jesu li te razbOJmcu ukrali dli su
gladm zverovi raskidali tvoje nezno telo? Drago Ce-
do mamino, ti ipak nisi bio tako rdav da zasluZzi§
tako tesku sud’bmu' Tvoje su ofi svetlele kao sun-
ce i ispunjavale svetlo§éu nasu tamnu kuéicu. Tvoj
smeh nas je terao da zaboravimo siromastvo i da se
radujemo, kao da smo najbogatiji ljudi na svetu.

Slusajuéi majéine reéi, koje su bile sve Zalosni-
je, otac bi se rasplakao i srce bi mu se kidalo od bola,

— Ne, ne!-Ipak je u njemu bilo neceg dobrog.
Mozda bLi se on popravio kad poraste. Bio je dete i
njegove ludorije detinjaste. Mi smo hteli da on bude
mudar i tih kao mi odrasli. Ah, ah, Sta uradismo sg
tim dec¢akom!
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— Da:ga opet potrazimo — rece njegova majka.
— U okolini varo$i ima pustih nepristupa¢nih me-
sta, Zbunja i kupina. Da ga potrazimo svuda!

I jednog jutra oni opet izidoSe i suznih o¢iju kre-
-nuSe u okolinu. I§li su polako, ¢uteci i pregledali su .
svaki grm, svaki rov, svaku uvalu obraslu trnjem,
svaku gomilu kamenja utonulu u zbunje, svaku udo-

- licu obraslu kupinovim zbunjem. Zavirivali su u ta-
ko guste i neprohodne trnjake kuda se ¢ak ni zmije
nisu mogle provuéi. S vremena na vreme su tuzZno
govorili:

— Jane Bibijane, sinko, javi nam se ako si tu!
Budi i rdav, samo da znamo da si ziv!

Bas su to govorili, o¢ajni i izgubivsi svaku na-
du da ¢e naci svoje drago dete, kad se sapletoSe o
jednu gomilu zemlje, napravljenu usred Zbunja. Bio
je to svez grob. Pored njega je bio zabijen veliki
kamen, a na kamenu urezan natpis: :

Ovde pociva,

izmedu trnja i kopriva,
Jan Bibijan,

kao divlja patka zaklan
od razbojnika strasna oka
OstronoZa Krvoloka.

Kad to procita majka pade na svezu zemlju i
stade o¢ajno da marice, a otac, slomljen, sede i jeca-
ji mu prigusiSe glas.

—_Siroto dete, siroto dete! — &ule su se iskida-
ne reci usred neuteSnog jecanja.

— ‘Ah, — refe majka — zar da dopustimo da
nam dete pociva ovde, u ovom trnjaku? Preneéemo
ga u groblje, gde leZe naSi prijatelji.i rodaci!

Majka i otac poceSe rukama da riju mali grob i
da odbacuju zemlju. Kad su veé izbacili dosta zemlje,
sa dna otvorene rupe, u kojoj- ne nadose Jana Bibi-
jana, izlete vrana. Ona slete na kamen i progovori
covecjim glasom:
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— Ne plaédite, Jan Bibijan je Ziv! Davo je naro-
¢ito iskopao ovaj grob da wvas matera da ne trazite
svog sina, pa da potpuno ostane pod njegovom vla-
$éu. Ja sam bila lepa devojka, ali me zli ¢arobnjak
pretvori u ruznu vranu. Jan Bibijan se udruZio sa
sinom davola, ali ja ¢u sve uliniti da ga spasem.
Slusajte!

VRANINA PRICA

Majka i otac Jana Bibijana sedoSe na travu po-
red laznog groba i vrana poce da im prica:

— Ja sam ¢éerka jednog bogatog seoskoga gazde
i njegovo jedino dete. Ziveli smo u jednoj velikoj i
lepoj varosi pored Dunava. Imanje nam je u obliz-
njem selu i tamo smo provodili veé¢i deo vremena,
naroé¢ito u proleée i leto. Tamo sam se slobodno i do
mile volje igrala po zelenim livadama, brala cvece,
tréala, vikala i radovala se. Otac i majka su me mno-
go voleli i pazili.

Usred na3eg imanja bio je veliki breg pokriven
Sumom. Na samom vrhu brega moj otac je napravio
lep hladnjak i ¢esto smo tamo odlazili da se odma- -
ramo u hladovini. Sa tog vrha su se videle daleke
nepoznate Sume, planine i sela. Ja sam oca o svemu
ispitivala. Htela sam da znam imena tih nepoznatih
planina i sela, raspitivala koliko su udaljena i Zelela
da ih widim. i

Jedanput u leto otac mi refe da ée mene i maj-
ku povesti u daleku Setnju, da izbliza vidim sve $to
smo gledali iz daljine. Imala sam osam godina- i
mnogo sam se tome obradovala. Nestrpljivo sam
otekivala ¢as kad ¢emo krenuti.

I eto, jednog dana krenusmo. Putovali smo na-
Sim lepim koc¢ijama u koje su bili upregnuti snazni
konji, a terao ih je na§ stari i verni sluga. Ja sam
se mnogo radovala. ISli smo dugim, belim putovima.
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Prelazili smo preko visokih mostova ispod kojih
su tekle bujne reke, no¢ivali u dalekim gradovima.
Tako smo putovali nekoliko dana i najzad udosmo u
planinu koja me je toliko privlaéila. Isli smo polako,
vijugavim i strmim putom koji se probijao kroz gu-
stu bukovu Sumu. Na svakom koraku smo nailazili
na izvore i ¢esme. Ptice su preletale, zelevi jurili
po stazama, a uplaSene srne beZale po poljanama.

Ja sam se radovala, vikala i pevala.

Iz Sume se odjednom razleze straSan pucanj.
Otac i majka se srusiSe ma zemlju i ja ugledah krv
oko njih. Na put iskoéi nekoliko strasnih ljudi, uhva-
tiSe konje i poceSe neSto da vicu.

Ja se uplasih, vrisnuh i pobegoh u Sumu. Ne
znam koliko sam tréala. Zabasala sam u gustu Sumu
i nisam znala kuda da idem. PustoS Sume me je pla~-
. Bila i nisam se usudivala da glasno placem, da me
strasni razbojnici ne bi ¢uli i pronasli. Nastupi no¢.
Umorna, gladna, iscepane odece, spustila sam se po-
red stabla jednog drveta.

— Oce, majko! — plakala sam, ali unaokolo
nije bilo nikog.

I tako zaspah od umora.

Probudih se rano wjutru, drhteéi od hladnoce.
Unaokolo je bilo pusto. Poéeh da lutam po Sumi da
pronadem mneki put.

Odjednom zacuh neko zvonce. U blizini ugle-
dah magare kako je mimo paslo po §umi. Nedaleko
od njega jedan decak, malo veéi od mene, skupljao
je drva. Pocéeh glasno da pladem. Detak me &u i
pride. Ispricah mu sve, on mi dade hleba i ogrnu
me svojim pocepanim kaputiéem, govoreéi:

— Ne pladi, odveséu te u grad.

Kad natovari magare drvima, pope me na tovar
i odvede u grad. Na trgu se okupilo mnostvo sveta.
Tg. iliu doneli moju majku i oca, koje su razbojnici
u
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Neki dobri ljudi smilovase se i uzeSse me. Po-
sle dva dana kroz grad prode jedan pomorski oficir
sa svojom lepom cerkom. Kad su saznali za strasni
dogadaj, dodoSe da me vide. Zatim me povedoSe sa
sobom do jednog grada pored mora. Taj dobri ¢ovek
je bio kapetan broda. On me zavole i usvoji. I nje-
gova cerka, koja je bila lepa devojka, pazila me je i
brinula se o meni kao prava majka.

Ali jedne strasne no¢i na moru se podigla bura.
Crni oblaci spustiSe se s neba uz strasSne munje i
sliSe se s burnim morem. Mi smo stajali na prozoru
i gledali zanemevsi od straha. Odjednom u mraku,
usred bure, izade kao sa morskog dna strasan brod,
koji kao munja presece talase i priblizi se obali.
Sa broda se ispruziSe neke stra$no dugac¢ke ruke i
zgrabiSe sa prozora mene i sestru. Uhvati nas veli-
ki ¢arobnjak Mirilajlaj i odvede u svoje ¢arobno
carstvo. Moju sestru uze za Zenu, a mene pretvori u
vranu.

Ali nikad neéu zaboraviti defaka koji me je
na3ao u $umi i spasao. Mnogo sam mu zahvalna i
veéno éu se secati njegovog imena — Jan Bibijan.

— Ah, pa to je na$ izgubljeni sin! — zaplaka
‘majka.

— Ja ga pratim i bdim nad njim. On je pao u
ruke davola, ali ja ¢u se brinuti o njemu i upozo-
ritu ga na svako zlo. A vi nemojte da ga oplakujete!
Jan Bibijan je Ziv.

Rekavsi to, vrana uzleti i izgubi se u daljini.

Roditelji Jana Bibijana zanemeli su od ¢uda.
Alj nada se povrati uw srca. Oni shvatiSe da sudbina
nije napustila njihovog sina, da je on ziv. To ih utesi.
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DA SE OBVETIMO KACARU

Izvorska kisela voda ponovo uspostavi prijatelj-
stvo izmedu Fjuta i Jana Bibijana.

Njihov kratki rastanak natera Jana Blbl]a.l'la
da malo razmisli. NapuSten od roditelja i dru-
gova, nade se sasvim usamljen kad ga i Fjut ostavi.
Bez Fjuta mu je bilo nekako strasno. Zato resi da
bude bolji prema svom rogatom drugu. I zaista,
obnovljeno drugarstvo lspum rado3éu srca obojice i
oni stadoSe veselo da Zive.

Jednom posto su proveli lep i sreéan dan u
skitanju i pravljenju ludorija Fjut rece:

— Jane Bibijane, jesi li zaboravio batine koje si
dobio od kagara?

— Nikad ih neéu zaboraviti — odgovori Jan Bi-

bijan.

— Mislis 1i da mu se osvetimo?

— Mislim, ali ne znam kako.

— Ja éu ti reéi — rede Fjut. — Da mu ukra-
demo kokoske!

— Aha, vrlo dobro — poskoéi Jan Bxbuan od
radosti, — Katar ima mnogo lepih koko$aka i mno-

go se stara oko njih. KokeSarnik mu je iza radionice.
Mnogo ¢e se jediti kad ih ukrademo.

— ‘Dobro, u¢iniéemo to jos veteras — rete F]ut

Kad se dobro smraéi i u gradu se ugasi svetlost,
Fjut i Jan Bibijan krenuSe da ostvare svoju pod-
muklu zamisao. ISli su polako kroz mrak i s vremena
na vreme podskakivali od radosti..

Kako se kagareva radionica, gde je bio i koko-
Sarnik, nalazila na kraju grada, oni se pribliZie be-
Sumno i neprimetno. Ne sretoSe ni jednog ¢oveka, ne
probudiSe nijednog psa. Dva druga vrlo obazrivo
obidoSe malo dvoriste i uvukoSe se unutra kroz rupu
na staroj truloj ogradi. Tamo je vladala mrtva tiSina.
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Ispod strehe su bile razne kace, burad i ba¢ve. Na
jednoj kaci se nalazila velika prazna vreéa. Fjut je
uze i rece:

— U nju ¢emo staviti kokoske. :

Tihim koracima kradljivei stigoSe do kokoSar-
nika. To je bila neka stara baraka, pokrivena éera-
midom i oblepljena blatom. Vratanca, nalik na rupuy,
bila su poluotvorena. Unutra su mirno i tiho spava-
le kacareve bele kokogke.

— Jane Bibijane, ti se uvuci unutra, hvataj,
kidaj glave i dodaji kokoske, a ja éu ih trpati u
vrecu.

Jan Bibijan se provule kroz mala vrata tiho
kao lisica. Cu se slabo kokodakanje, a zatim jedna
mala ruka pruzi kroz vratanca krvavu kokoSku.
Fjut je strpa u vreéu. Uskoro se pojavi jo§ jedna.
Fjut napuni vreéu.

Kacar, koji je spavao u radionici, probudi se i

oslusnu, Opazi da se napolju nesto deSava, du slabo
kokodakanje, ustade, polako otvori vrata i izide.
. Fjut ga oseti, ostavi vretu i brzo se sakri iza
kokoSarnika. Jan Bibijan, koji je u tom trenutku
svojom okrvaljenom rukom pruzao poslednju kokos-
ku, reée tiho:

— Nema vise.

Kacar, koji se ve¢ naSao na mestu gde je dotle
stajao Fjut, uze kokosku i odgovori tiho, izmenjenim
glasom:

— Dobro, izlazi sad!

Na vratancima se najpre pojavi &upava glava
Jana Bibijana, koji se zatim ceo izvuée, puzeéi na
rukama i kolenima, i ispravi se.

Tada ga snazna kadareva ruka uhvati za vrat
kao kljestima.

— Jao! — uzviknu Jan Bibijan iznenaden.

— Pst, ne vici! — reée kadar i tako ga snazno
steZe za vrat da se lopovu izbuljiSe od&i i uzvik mu
zastade u grlu. :
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Kad to vide Fjut, koji je stajao skriven iza ko-
kosarnika, mudro presko&i ogradu i kao vetar ne-
stade u mraku.

— Lele, ¢ika-kacare, pusti me, neéu vise da kra-

dem! Fjut me je naveo! — vikao je Jan Bibijan.
— Polako, polako, dete moje! — reée kadar
mirno i ljubaznim glasom. — Ne plasi se, nista ti

neéu. Ti si poSao rdavim putem, a ja hoéu da ti po-
kazem pravi. Dodi ovamo, dodi dete moje!

Blag i srda¢an ton kojim mu je katar govorio
umiri Jana Bibijana. A kadar ga vise nije ni drzao
za vrat, veé ga je uhvatio za ruku, kao svoje dete.

Jan Bibijan htede da iskoristi taj trenutak i la-
ko povuce ruku, smerajuéi da se sasvim oslobodi i
$mugne u mrak. Ali kadar steZe prste i Jan Bibijan
uvide da ¢e se tesko izvudi.

— Ne pokuSavaj da bezs, dodi ovamo, dodi
ovamo! Iz ovog tvog postupka treba da izvule$ po-
uku. Hajde sa mmnom!

Kadar povede Jana Bibijana ka radionici, pred
kojom su bila velika burad. Drzeéi stalno Jana Bi-
bijana za ruku, kadar poée da pregleda burad, jedno
po jedno, da udara prstom po njima i da ih pazljivo
zagleda. Zastade malo duZe pred jednim dosta veli-
kim buretom i zatim refe Janu Bibijanu:

— Ulazi unutra!

Jan Bibijan poce da se otima.

— Udi, udi, sinko, ne boj se, ho¢u da ga ispro-
bam!

Videvsi da nema kud, Jan Bibijan se uhvati za
ivicu bureta, podiZe se i ude u. njega. Tada Katar
uze itav okrugao kapak, stavi ga odozgo, uze &tekié
i brzo ga zakuca. :

— Ma pusti me, &ika-kadaru! — pode da vice
Jan Bibijan. — Pusti me, neéu vise da kradem! Mo-
lim te!
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Ali kacar ne odgovori. On prevrnu bure i zako-
trlja ga. Jan Bibijan se vrteo u njemu, udarao i vi--
kao, ali bure se i dalje kotrljalo.

Kacar otkotrlja bure na polje, dogura ga do re-
ke i gurnu u nju. Duboka voda ga ponese lako i
mirno. Jan Bibijan se viSe nije tresao, klizio je kao
u nekom ¢amcu, i ose¢ao da ga nosi voda. To ga stra-
Sno uplasi:

— Fjute, Fjute, — viknu — spasavaj me! Ti si
davo, ti sve zna$, ti sve mozes, spasi svog druga!. ..
Fjute, Fjute!... ;

Ali bure je plovilo i Jan Bibijan je ¢uo samo
zapljuskivanje vode i drugo nista! Ljuljajuci se du-
go na talasima i umoran, on zaspa.

LOVCI ZAKOPANOG BLAGA

Veé nekoliko dana obalama reke lutala su tri
stara lovca zakopanog blaga. Pro¢ulo se da je iz ne-
kog aviona, koji je prenosio u Indiju prtljag éuvenog
maharadze, ispalo jedno bure sa dragocenostima i
zlatom. .

Stari lovei krenuSe u okolinu i potajno raspiti-
vahu ne bi li usli u trag tajanstvenom blagu.

Te noéi su lovei noéili pored reke. Nalozili su
vatru na zaklonjenom mestu i, uvijeni u teske kaba-
nice, lezali pored vatre, provodeéi vreme u sanja_x:e—
nju i razgovorima. Pred zoru, kad poce da svice,
jedan od njih ustade da se proSeta pored reke i da
osmotri, jer im se uéinilo da odnekud dopire neki
neobi¢an Sum. ;

Odjedanput on uzviknu iz sve snage, zbaci ka-
banicu i poce da skace kao lud.

— Bure, bure, bure!

Ona dvojica koja su jo§ lezala pored vatre sko-
¢iSe i pojuriSe ka reci.
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A njihov drug je stalno skakao, udarao u zem-
lju, pokazivao rukom i vikao:

' — Bure, bure! Ja sam ga naSao, ja sam ga prvi
video, meni polovina, a drugu polovinu vi delite!
Bure, bure, bure!

— Sta je, more, $ta je?

— Bure, ide bogatstvo, gledajte ga, ide, pliva!
To je!'... Oh, oh, oh! Zbogom, nemastino!

I zaista, kad njegovi drugovi pogledase u reku
kojoj je zora veé davala srebrnastu boju, videSe da
njome plovi veliko bure.

Obuze ih silna, luda radost. PodeSe da vicu, da
skadu i, ne misleéi mnogo, bacise se u reku, obudeni,
i poteSe da gaze.

Reka se na tom mestu razlivala i bila je pli¢a,
ali na nekim mestima je ipak bila duboka. Tri lovca
poceSe da plivaju. Voda je bila hladna, ali oni to
nisu osetali. Zagrevala ih je radost $to su pronasli
maharadZino blago.

. Plivajuci, gaze¢i, potpuno mokri, najzad uhva-
tiSe bure i poceSe paZljivo i oprezno da ga guraju
ka obali.

— Paiyi‘te da ga ne razbijemo, hej! Jer, sve nam
ode. .. Majko, majko, majko, sre¢ne si nas rodila! —
govorio je jedan od lovaca.

— Pazljivo, pazljivo! — ponavljala su druga
dvojica i polako gurala bure.
~ Od njihovih uzvika i buke Jan Bibijan se trze
i probudi. .. U prvi mah pomisli da ga davoli nose i
pretrnu qd straha. Ali brzo se umiri shvativsi da se
neki ljudi muce da ga doteraju do obale.

I zaista, brzo oseti snaZan potres nekog tupog
udara. Bure su izgurali na obalu 1 ono se kotrljalo

po ne—kvom kamenju. Odjednom se zaustavi. Jan Bibi-
jan zacu:

— Hocemo li da ga otvorimo? — reée neko tiho.
32



— Ne, ne ovde — odgovori drugi. — Da ga od-
guramo na neko skriveno mesto. Da niko ne vidi.

— Da ga sad ne otvaramo — reée drugi. — Pro-
laze ljudi, videée nas. Da ga zakopamo u zemlju i
dovete, kad se smrkne, da ga otvorimo.

»Jao«, pomisli Jan Bibijan, »ako me sad zako-
paju u zemlju! Ugusi¢u se potpuno.«

— Ne, ne. Ta ko ima strpljenja da &eka! Dajte
ga ovamo, u vrbak, da ga otvorimo!

— Da, da, ne moZemo da ¢ekamo!

Bure opet poée da se kotrlja po kamenju, zatim
prede na meko tle i na kraju Jan Bibijan éu 3SuSta-
rje liSéa i udaranje grana drveca. Bure se zaustavi.

— Dajte sad teslu — ¢&u se glas i nekoliko sna-
#nih udaraca sedivom uirzo razbi kapak, koji od-
lete  daleko od bureta.

Jan Bibijan promoli glavu i zatim brzo isko&i.

— Vampir, vampir! — povikaSe lovci i dado3e
se u beg. Jan Bibijan jurnu na drugu stranu. Tré¢ao
je svom snagom, izbegavaju¢i otkrivena mesta i
krijuéi se u &bljaku i vrbama koje su unaokolo
rasle. Odjednom mu neko viknu:

— Stoj!

_ Jan Bibijan iznenaden stade. Pred njim se nala-
zio Fjut. ;

— Fjute! Sta se desilo, zaSto si me ostavio da
me zatvore u ono bure, zasto?

— Jane Bibijane, ja sam te spasao. Da ja nisam
pokazao bure ovim lovcima, koji su se razbezali, ti
bi u njemu nastradao. Ja sam i3ao pored reke i pra-
tio te. Hteo sam da udem i da izvadim bure, ali me
je bilo strah, jer su sino¢ bacili u reku svetu vodi-
Cu... Hajde sa mnom! Nec¢u da te napuStam.

— Ah, moj dobri prijatelju! — re€e Jan Bibijan,
zagrli Fjuta i odusevljeno ga poljubi.
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JAN BIBIJAN SA GLINENOM GLAVOM

Fjut je svuda pratio svog &upavog prijatelja
— pomagao mu i podstrekavao ga u svim igrama, u
svim ludorijama i rdavim zamislima koje su se ra-
dale u glavi Jana Bibijana. Samo Sto bi se kroz tu
glavu ponekad i neohoti¢no provukle, kao kradljiv-
ci, i misli koje su zalostile davoléiéa. Jan Bibijan je,
na primer, vrlo ¢esto mislio na svoje roditelje, kri-
Som odlazio nocu i ostavljao po jedan hleb na pragu
njihove siromasne kuéice. Taj hleb je, naravno, krao
iz gradskih pekarnica. :

- Jednog dana Fjut to ispri¢a svom ocu, koji se
sa njim ve¢ pomirio i davao mu razne savete. Kad
¢u zalbu svoga sina, stari davo se nasmeja.

— Ta glava, u koju ulaze dobre msli, moze da
se promeni — rece on i potapSa sina po ramenu.

Jan Bibijan je zapazio da ve¢ nekoliko dana na
staru vrbu pored vodenice, u kojoj je on jo§ stano-
vao sa Fjutom. sleée crna vrana i dugo stoji nepo-
micna i zami$ljena. Jan Bibijen ju je ‘gadao ka-
menjem i hteo da je otera, ali ona je tamo stajala i
nije se plasla. Samo bi s vremena na vreme Zalosno
graknula i opet uéutala.

Jan Bibijan je jedanput pogedi kamenom. Ta-
da mu vrana progovori &oveéjim glasom:

— Jane Bibijane, ¢uvaj se rdavog druga! Ne te-
raj me, jer ¢u ti ustrebati! Ne govori niita o meni!

Kad to rece, vrana se s mukom podiZe sa gra-
ne na kojoj je stajala i odlete. To uznemiri Jana
Bibijana. On se uplasi od te tajanstvene ptice i
brzo se sakri u vodenicu.

Od toga dana u dudi Jana Bibijana zavlada ne-
spokojstvo. Fjutovu pogledu nije moglo da promak-
ne rdavo raspoloZzenje Jana Bibijana i on reii da
mu priredi neku zabavu i odagna njegovu zami-
Sljenost.
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— Jane Bibijane, — re¢e mu Fjut — hoces Ii
da se poigramo sa decom koja se skupljaju tamo, na
poljani pored grada?

— Naravno hoéu, — refe Jan’ Bibijan, &ija
je dusa zudela za buénim degjim igrama — ali ti
¢es ih, Fjute, uplasiti.

— Nec¢u, ja éu se pretvoriti u Cigance i igra-
¢u se kao i ti sa ostalom decom. J

I Fjut se odjednom pretvori u nestadno Cigan-
&e, sa veselim osmehom, belim zubima, kovrdZavom
kosom i svetlim Zivahnim oé¢ima.

— Tako mi se viSe dopada§ — rete mu Jan
Bibijan, obradovan.,

Kraj grada je bila prostrana zelena poljana, na
kojoj su se okupljala deca iz toga kraja da se igraju.
U blizini je bila i grnéarnica ¢ika-Gortilana. On je
bio tih i dobar ¢ovek, sa naotarima na nosu i veli-
kom prljavom keceljom, oka¢enom o vrat i vezanom
oko struka. On je pravio lepe glinene sudove, testije,
éase, ¢upove i duveca. Ti sudovi su se susili, pore-
dani ispred njegove male radionice, i deca su mu ¢e-
sto pri¢injavala $tetu, bacajuéi kamenje i lome¢i ih,
ili gaze¢i ih malim bosim nogama dok su bili jod
vlazni. -

Cika Gortilan se ljutio, grdio male nestaske,
terao ih, molio, ali nikad nije bio grub i nikad nije
podigao ruku da nekog udari. On je imao dobru du-
Zu i voleo je decu. On sam nije imao dece, voleo |e
tudu i oprastao im nestasluke i Stete.

Toga dana je napravio od blata jednog &ove-
¢uljka i stavio ga ispred radionice da se susi. Co-
vetuljak je bio velik kao Jan Bibijan. Cika Goréi-
lan ga je veSto napravio, kao da je Ziv, i nazvao ga
Blatko.

Blatko je stajao pred radionicom kao neko pra-
vo dete. Stajao je ¢vrsto na bosim nogama, sa zavr-
nutim nogavicama, sa rukama u dZepovima, i susio
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se na suncu. Cika Gortilan je bio zauzet negde u
dvoristu oko peci, gde je pekao svoje glinene proiz-
vode, kad se Fjut i Jan Bibijan, lutajué¢i po poljani
i traze¢i decu, zaustavise pred Blatkom. To nepo-
micno glineno dete izazivalo ih je svojim junadkim
spokojstvom: i pogledom upravljenim u sunce. U dusi
Jana Bibijana probudiSe se sve rdave osobine i
nevaljalstva. On pride glinenom detetu i tako ga
snazno ustinu za bedro, da otkinu parée blata. To -
mu pri¢ini veliko zadovolistvo. On otkinu trnovit
prut i pote da ga zabada Blatku u rebra, u usi i da
ga bode po bosim nogama. Blatko je podnosio gruba
zadirkivanja, a Fjut je stajao po strani i previjao se
od smeha.

Crna vrana, stara poznanica Jana Billijana, poja-
vi se iznad njegove glave i slete na krov grnéarnice.
Ona je snazno graktala i mahala krilima, kao da je
htela da privuée paznju Jana Bibijana. Ali on, zanet
zadirkivanjem sirotog Blatka, ne -obrati nikakvu
paznju na nju.

Ali kad Jan Bibijan (gurnu prst u blatnjave
grudi glinenog deteta, na mestu gde je srce, Blatko
uzviknu od bola i razjareno podiZe ruku na svog
mucitelja.

— Bezi! — viknu Fjut i prvi pobeZe.

Uplasen, Jan Bibijan, potréa za njim, ali razja-
reni Blatko pojuri za obojicom. On potraZi oko sebe
kamenice da gada svog muéitelja, ali kad ih ne na-
de, skide svoju glinenu glavu i baci je iz sve snage
na Jana Bibijana. Te$ka glava udari nestaska' tako
snazno, da se njegova glava otkide i otkotrlja u
stranu.

Tada stari davo, Fjutov otac, koji je neprimet-
no pratio decake, zgrabi Blatkovu glavu i zalepi je
na vrat Jana Bibijana, a glavu Jana Bibijana zalepi
na Blatkov vrat. ’
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Jan Bibijan i Fjut bezali su i dalje, kao da se
nista nije dogodilo. Ali kad se dosta udaljiSe i zaklo-
nise iza gustog vrbaka, Jan Bibijan se zaustavi i rece:

— Fjute nesto mi je teSko!

— Sta? — upita Fijut.

— Glava mi je teSka...

I nagnuvsi se nad bar.cu ispred seie ogleda se
i uZzasnut vide da mesto svoje nosi Blatkovu glavu.

— Moja glava! Gde mi je glava? — uplaseno za-
plaka Jan Bibijan. — Fjute, nadi mi glavu!...

: Fjut zagrli uplakanog prijatelja, iz ¢ijih su o€i-
ju kapale blatnjave suze, i pote da ga tesi.

— Jane Bibijane, sa tom glavom ée ti biti bolje,
njome nece§ razm$ljati o raznim glupostima, nego
¢es ziveti spokojan i veseo. Mnogi ljudi nose takve
glave od blata a da to i ne znaju. I zaista, oni su
sreéni. Takve glave su ¢itave i pune. U njima nema
Supljine u kojoj bi bio mozak i zato nikad ne pate
od glavobolje. Treba da se ponosi§ 5to si se oslobo-
d o svoje ¢upave glave, na kojoj je bilo toliko ozilja-
ka i iz koje bi pri svakom udaru potekla krv.

Jan Bibijan je slu$ao Fjutove ute$ne reci i nje-
govo glineno lice se osmehnu.

Odjednom iznad njega poce da kruZi crna vrana,
zalosno graknu i rece:

Tesko tebi, tesko tebi,
Jane Bibijane,

stradanja te éekaju strasna
i patnje stalne.

Ali ti budi smeo i hrabar,

ne odéajavaj —

jer svaka patnja i svaka muka
ima svoj kraj!

Proklet si i izgubio si

svoju glavu,

ali éuvaj i pazi dobro,

dusu pravu!
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Srce napravi
dobrote gnezdom,
nadaj se i veruj

u pobedu nad zlom!

Ti nece§ glavom
veé samo srcem
svet upoznati,
dete nesrecno.

Zivot ées srcem

ti ve¢ razumeti, :
kroz njega c¢es iskustvo
veliko skupiti.

1 znaj, kad usta tvoja
mene pozovu,

uvek ées ugledati
pticu ovu.

Kad to rede, vrana se podiZe u visinu i nestade.

CIGARETA

Za nekoliko dana Jan Bibijan naviknu na svoju
novu glavu i kao da mu je sa njom bilo-bolje. Nije
vise niSta mislio, ni¢ega se nije bojao i dane je pro-
vodio spokojno i LezbriZno. Vise nista nije uzbudi-
valo njegovu duu. Bez ikakvog otpora potéinjavao
se Fjutovim Zeljama i nije zamarao mozak misleci
o svojim postupcima. Kad je ostajao sam, .dolazila
je ona usamljena éudna vrana, koja ga je stalno
pratila i Zalosno graktala. Jan Bibijan se sa njom
igrao i éak je dopustao da mu sleti na glavu. Po-
nekad bi mu se javila Zelja da je uhvati i da joj
iSéupa rep, ali vrana bi osetila njegovu nameru. i
odletela.
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Jedanput mu rece:

— Jane Bibijane, propao si, Fjut ho¢e da te od-
vede daleko, u podzemno carstvo davola. Cuvaj se!

— Ne plasim se — odgovori Jan Bibijan. — Ra-
doznao sam da vidim to davolsko carstvo.

— Jane Bibijane, ako ti nekad ustrebam, zovni
me i odmah ¢u doéi...

— Kako da te pozovem? — upita je Jan Bibi-
jan.

— Zovni tri puta: Ga, ga, ga! — i ja ¢u odmah
doéi.

Kad to &u. Jan Bibijan po¢e da se smeje, da
skakucée na jednoj nozi i vite: Ga, ga, ga!

Vranu rastuzi lakomisleno ponasanje Jana Bi-
bijana, u ofima joj se pojavie suze, zadrza se joS
malo, ne rece niSta i odlete.

Uto Jan Bibijan zaéu Fjutovo veselo zvizduka-
nje; Fjut'se bio negde izgubio i on ubrzo ugleda crne
rosdiée svog prijatelja koji je dolazio.

— Jane Bibijane, hajde sa mnom! — veselo mu
rete Fjut ¢im se priblizi.

I obojica krenuSe preko polja i zagaziSe u njive
zasadene duvanom. Svuda se 3irio lak opojni miris.

— Gle, kako lepo mirise! — rec¢e Jan Billijan.
— Opojno — recée Fjut.
— Jedanput sam probao da pusim, — rece Jan

Bibijan — ali sam posle toga mnogo povraéao.

. — Sad netes. Datu ti tako dobru cigaretu, da
nikad vise neée§ ostaviti duvan ako samo jedan dim
povuces.

I Fjut pokaza Janu Bibijanu sjajnu kutijicu,
punu cigareta.
— Daj! — Zudno rete Jan Bibijan.

_ — Ne ovde! — rede Fjut. I kad predo3e velike
njive zasadene duvanom. udo3e u jedan planinski
tesnac kojim je tekla reka.
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— Kuda? — upita Jan Bibijan.

— Idi napred i ne pitaj! — reée Fjut. :

I on povede Jana Bibijana uskom kamenitom
stazom koja je vodila pravo ka vrhu planine. Davol-
¢i¢ je iSao napred brzo i lako, a Jan Bibijan je kora-
¢ao za njim i trudio se da ne zaostane. Ali njegova
glinena glava mu je bila teska i on se ubrzo umori.

— Da se odmorimo, Fjute!

— Napred! — ree Fjut. On se okrenu, pogleda
Jana Bibijana i prasnu u smeh, ugledavsi njegovo
glineno lice, umorno i osusSeno, bez kapi znoja na
celu.

-— Penji se! — rede Fjut i podmetnu leda.

Jan Bibijan uzjaha prijatelja.

Tad Fjut pojuri strasnom brzinom, skacuéi s.
kamena na kamen, sa stene na stenu, lako kao pe-
ro. Zatim se podiZze iznad urvina i provalija, i polete
u visinu kao orao. Jan Bibijan se ¢vrsto drzao za
njegov vrat i bila mu je prijatna lakoca sa kojom se
dizao u visinu.

Fjut se spusti na na3v151 vrh i skide prijatelja.

— Jesi li video $ta ja mogu? — rede on Janu :
Bibijanu. — Jesi li zadovoljan?

-—— Zadovoljan sam.

Tada Fjut izvadi sjajnu kutuu, pruzi cigaretu
Janu Bibijanu, zapali i on jednu i, sede¢i na mekoj
planinskoj travi — utonuse u blaZenstvo.

Mirisni dim cigarete punio je nekom opojnom
sladéu grudi Jana Bibijana. On je Zudno i ¢utke pu-
Sio i gledao u daljinu. Daleko dole video je varoSicu
u kO]O] su ziveli njegovi rOdlteljl, stalno zabrinuti
zbog njega. Sunce se spustalo iza horizonta, crveno
i strano. Tamo, pored njega, zastao je jedan taman
oblak. Lié‘o je ma grozno &udoviSte s otvorenim
ustima koje Zeli da proguta tu uzarenu loptu.

Jan Bibijan je posmatrao, vukao dim iz cigare-
te i nije ose¢ao ni strah ni Zalost. Prijatno opijen

41



mirisom duvana, nije mislio ni o svojoj varosici, ni
.0 svojoj majeci, ni o ¢emu. Lak planinski vetar mi-
lovao je njegovo lice, ali on nije osetao njegovu
svezinu.

A Fjut je leZzao pored njega i posmatrao ga pod-
smesljivo.

U CARSTVU ZLA

Jan Bibijan se sav zaneo puSeéi opojnu cigare-
tu. Nesto slatko zamagljivalo je vidik, u uSima su mu
odjekivali prijatni zvuci. Neka slatka malaksalost
obuz'mala mu je telo i san mu je pritiskao kapke.

Odjednom oseti da leti, da se pod iZe u visinu
i da strasnom brzinom prolaze oko njega tamni ob-
laci. Zatim oseti kako se polako spu$ta u neku mrac-
nu provaliju. Jan Bibijan se trZe, kao da se probudi
iz sna. On zaista pomisli da se budi i da mu se u
snu uénilo da leti. Ali kad se osvrnuo unaokolo, vide
da je na Fjutovim ledima; Fjut je straSnom brzinom
leteo dole u neku provaliju, pravo ka centru zemlje.

— Kuda? — upita Jan Bibijan prijatelja, ali
Fjut nista ne odgovori, nego poveca brzinu.

Uskoro uleteSe u velik prostor pun éudne plave
svetlosti koja je zratila sa svih strana. Jan Bibijan
opazi da ta svetlost dolazi od nekih éudnih lampi
a te lampe nisu nista drugo nego o¢i ogrommh oka-
menjenih &udovista. Cuo se Sum sl éan 3Stanju hi-
ljada zmija i gmizavaca.

Jan Bibijan se uplasi.

— Fjute, — viknu on — kuda me vodis?

— Ti si ve¢ u naem carstvu, Jane Bivlijane. Op-
rosti se sa drugim svetom i budi poslusan!

— Fjute! — uzviknu Jan Bibijan uzasnut — vra-
ti me natrag, vrati me! Vrati me opet na beli svet!

— Cuti! — viknu Fjut.
42
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Tada se Jan. Bibijan naljuti i, kako je sedeo na
davolé.éevim ledima, pruZi ruku pozadi i uhvati ga
za rep.

— Fjute, otkinu¢u ti rep ako me ne vrati§ —
viknu Jan Bibijan i snazno steZe rep.

Alj davoléié je leteo brzo kroz tu ¢udnu svetlost
koja je dolazila iz o&iju okamenjenih ¢udovista, a
§5tanje gmizavaca postajalo je sve strasnije i stras-
nije. -

Takvo Fjutovo ponaSanje razjari Jana Bibijana.
Gnev mu ispuni srce i u njegovoj glinenoj glavi
prvi put se pojavi misao na sirotu majku i dobrog
oca. I u svojoj razjarenosti Jan Bibijan tako snazno
povuée Fjutu rep, da ga iS&upa iz korena kao mladu
stabljiku. I maSuéi njime kao bifem, stade snazno
da udara po davoléicevoj glavi.

Fjut uzviknu od bola i zatrese ledima da zbaci
Jana Bibijana, ali mu se on uhvatio za vrat i ne-
milosrdno udarao, vicuci: :

— Fjute, vrati me natrag, inate éu ti slomité
rogove!

Tada se Fjut tako snazno zatrese, da mu Jan Bi-
bijan odlete s leda i oseti kako pada strasnom brzi-
nom. Ali dok je padao, ¢uo je Zalosne davoléi¢eve
jauke od kojih je odjekivao sav podzemni svet.

Dok je padao, Jan Bibijan opazi pod sobom ve-
liki prostor nabijen davolskim rogovima.

— Sad sam propao — pomisli Jan Bilijan i
zatvori o¢i da ne gleda. :

Ali odjednom se seti usamljene vrane koja ga
je tako &esto obilazila i koja mu je rekla da je po-
zove ako mu se desi nesto straSno.

I Jan Bibijan viknu iz sve snage:

— Ga, ga, ga!

Odjednom se nade na krilima te crne vrane i °
oseti da ga ona nosi na drugu stranu. Jan Bibijan se
&vrsto uhvati za pticu i poce da joj govori kroz suze:
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— Mila vrano, mila sestro, izvedi me na beli
svet, spasi me!

Ptica graknu tri puta: »ga, ga, ga« i prode kroz
velika vrata koja su se ispretila pred njom kao otvo-
rena usta. :

Pred o¢ima Jana Bibijana ukaza se prostrana
sala &iji su svi zidovi i pod i tavanica bili velika crna
ogledala. Na sredini sale bio je crn presto. Vrana se
spusti na njega, zbaci s leda Jana Bibijana i rece:

— Ovo je presto strasnog Carobnjaka Mirilaj-
laja. Ja sam njegova zarobljenica i izvrSavam njego-
va naredenja.

Jan Bibijan sede na presto i gorko zaplaka. Sta-
de da miluje i ljubi crnu pticu, koja ga je gledala
milo i zalosno.

— Cuti! — rede mu vrana. — Cuti i ne plasi se!
Dok imas rep u rukama, niko ti niSta ne moze!
Razumes 1i?

— Razumem — rece Jan Bibijan.

— A kad ti ustrebam, zovni me — re¢e vrana.

— Sad do videnja!

Ona odlete i nestade kao senka.

Jan Bibijan ostade sam usred prostrane sale od
crnih ogledala. Osecao se kao neka buba zatvorena
u veliku crnu kutiju. Stezuc¢i &vrsto davoléi¢ev rep,
zamahnu njime nekoliko puta kao bi¢em i pode po
prostranoj sobi.

Bio je Zedan, ali gde da nade vodu?

Jan Bibijan stade pred jedno od crnih ogledala
i gurnu ga rukom. Ali kad pogleda u njega, vide da
strasno izgleda. Bio je zaboravio da ima glinenu gla-
vu i sad, kad je vide na ramenima, pretrnu i sav
olajan baci se na pod, pa stade da place za svojom
izgubljenom glavom, na kojoj su umesto mutnih i
blatnjavih rupa svetlele vesele Zive o¢i — a umesto
blatnjavih ispucalih usta bila su kao ruza rumena
usta, sa belim zubima Sto su tako divno blistali kad
se smejao.
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— Prokleti davoli, vratite mi glavu, — vikao je
Jan Bibijan — vratite mi moju Zivu, lepu glavu!...

I udarao je nogom i valjao se po podu kao za-
klana kokoska. : G

Odjednom ustade i opet stade pred ogledalo,
ali na ramenima nije imao glinenu glavu. Umesto
nje bila je magareé¢a njuska s dugackim usima.

Kad se vide, Jan Bibijan pobeZe. Stade pred
drugi zid od ogledala. Tamo se vide sa psetom gla-
vom. Tako je imao redom glavu koze, majmuna, li-
sice, gusStera, zmije i Zabe.

Tad Jan Bilijan zamahnu davoljim repom i
pote da udara po tim ogromnim ogledalima i da ih
lomi. Ona su se razbijala u krupne komade, padala
s bukom, ali su se odjednom vrac¢ala na svoje mesto
i ogledalo je opet postajalo &itavo kao $to je i bilo.

Jan Bilijan je dugo udarao i razbijao strasna
ogledala. Najzad, umoran i iznuren, pade na pod i
zaspa. ;

CUDAN SAN

Jan Bibijan je zaspao kao opijen nekom &arob-
nom biljkom. Lezao je poleduske na podu od ogle-
dala i évrsto drzao u ruci otkinuti davolov rep. Di-
sao je snazno, potpuno otvorenih usta i s vremena
na vreme je duboko uzdisao, kao da se oslobadao ne-
kog tereta i kao da se setao nedeg lepog, lepog, ali
odavno izgubljenog. :

S vremena na vreme neko nespokojstvo mu je
nabiralo &elo i on bi snazno udario nogom i jo§ jace
stezao rep u rukama. :

Jan Bibiian je sanjao. Najpre je u$ao u neku
burnu mutnu reku koja ga snazno ponese kroz ka-
menje i stenje udarajuéi njime ¢as- 0 jednu, éas o
drugu obalu.
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— U pomoé, u pomoé! — vikao je Jan Bibijan,
ali u blizini nije bilo nikog i besni Sum reke zaglusi
njegov glas.

Pruzao je ruke da se uhvati za kakav kamen ili
koren, ali za ¢im bi god pruzio ruku, bezalo je od
njega. Reka je postajala sve ve¢a i snaznija. Telo
ga je bolelo od udaranja u kamenje, a voda je ispi-
rala njegovu glinenu glavu i, sto je bilo najstrasnije,
pretila je opasnost da se odlepi od tela. Tada ¢e Jan
Bibijan ostati bez glave. S naporom je dizao glavu
iznad vode, Zeleé¢i da je saduva, ali ona je bila teSka
i nije se pokoravala njegovoj volji.

Talasi besne reke bacali su ga i brzo nosili nani-
%e izmedu divnih obala, na kojima su se ukazivale
primamljive slike. Tamo, nekom vijugavom stazom,
pored rascvetalog drveca, lepim zelenim livadama,
punim cveéa prolaze vrinjaci Jana Bibijana, decaci
i-devojéice, mili, lepi, &isti, blistavih i dobrih oéiju,
i sa knjigama u ruci odlaze u $kolu. A dalje, vrednl
oraé drzi ralo, muski se¢e zemlju i peva. Na drugoj
strani zelena poljana, usred poljane drvo s gustom
krosnjom, a oko njega, u prazn'én‘m haljinama, ig-
raju vesele devojke okiéene cveéem i radosno kli-
¢u. U daljini malo seoce. osvetljeno suncem, a nasred
sela crkva. Na njoj blesti krst, a Sirokim putem po-
red nje ide njegova majka, Zalosna, slomljena, i
Sapuce ime svog izgubljenog deteta.

— Mama, majko! — vi¢e Jan Bibijan iz sve sna-
ge i pruza ruke prema njoj, ali se njen mli lik uda-
ljuje i nestaje.

Tamo gore, sa visoke planine spuita se tovek
i tera magare natovareno granjem. Jan Bibijan ga
prepoznaje iz daljine. To je njegov otac, pogrbljen,
ostareo, sa oéima usahlim od placa.

— Tata, tata! — viée Jan Bibijan. Ali lik brzo
iS¢ezava. .

Reka buja i nosi ga. Te¢e pravo ka jednoj pla-
nini. On je poznaje. Foznaje sve njene vrhove. To
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je njihova planina. Eno ispod nje njihove varosice.
Jarko sunce greje siromasne krovove. Iz krivudavih
uli¢ica izlaze ljudi i hitaju na posao. Zrikavei pre-
le¢u visoko iznad topola koje rastu oko velike bele
Skole, a decji glasovi ih veselo pozdravljaju.

Reka ga nosi sve bliZze i blize, i najzad, buh —
izbaci ga na jednu veliku poljanu i odlazi sa stras-
nim huxom dalje.

Jan Bibijan je spasen. On se osvrée unaokolo.
Sve mu je poznato. On je pred svojim gradom. Ma-
da je umoran,-iznuren i mokar, diZe se i polazi.

Ali odjednom se zaustavlja. Ugleda grnéarnicu
¢ika-Goré¢'lana, a pred niom stoii glineni Blatko,
onakav kakvim ga je video prvi put, s glavom koju
Jan Bibijan odmah poznade — njegovom sopstve-
nom glavom.

Srce Jana Bibijana ispuni gnev. On se brzim
koracima i stegnutih pesnica uputi spokojnome Blat-
ku, ispravi se pred njm i viknu:

— Daj mi glavu!...

Ali sopstvena glava Jana Bibijana nasmeja mu
se i rece:

— Tebi prilici glava od blata. Ti nisi dostojan
da nosis ¢ovedju glavu. A i meni je bolje s Blatkom.

— Moju glavu! — viknu jo$ jace Jan Bibijan.

— Hoéu svoju glavu! Uzmi glinenu! Teska mi je.
\  Jan Bibijan se tako razvikao i rasplakao, da se
probudi. I kad otvori oéi, vide da je opet u strasnoj
sali sa crnim ogledalima. Pored njega je stajala crna
vrana zalosnih oéiju i kljunom mu je nezno skla-
njala kosu.

Jan Bibijan ispruzi ruku, zagrli crnu pticu i za-
plaka, jecajuc¢i gorko. i

— Ne plaéi, Jane Bibijane! — refe mu vrana.
— Dok u svojim rukama drzi§ davolov rep, nitega
se ne boj! Ali ako ga ispusti§, izgubljen si.

I vrana opet 1Sceze.
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GDE JE DOSPEO JAN BIBILJAN

Jan Bibijan je dugo lutao po sali od crnih ogle-
dala. Muéio se da nade neka vrata. Zeleo je da 3to
pre izade odatle. A i zed je pocela da ga mudi.

Unaokolo je vladala strasna ti§ina i pusto$. Ni-
otkuda se nije éuo nikakav $um, nikakav zvuk. Jan
Bibijan je €uo svoje korake. U sali je vladao neki
plavi¢ast polumrak, i on nije mogao da razlikuje
je li dan ili noé. Unutra nije bilo nikakvih pred-
meta. Samo se crni presto uzdizao usred te puste
sale. Jan Bibijan se zagleda u taj presto i vide da
mu je gornji deo naslona ukrasen nekim staklenim
rukama koje su se pruzale u obliku zvezde i poka-
zivale u svim pravcima. Iz tih staklenih ruku izlazili
su neki neobiéni plavi zraci koji su stvarali taj pla-
vi¢ast polumrak. Na svakoj od tih ruku bio je nat-
pis. Jan Bibijan stade da cita:

»Levo« »desno« »pravoc
»gore« »dole« »ovde«
»stoje »mislic« »Cuvaj se«

Iz tih natpisa Jan Bibijan nije mogao niSta da
shvati, tim pre $to je »levo« pisalo na ruci koja po-
kazuje nadesno, »desno« na ruci koja pokazuje na-
levo, »gore« je pisalo na ruci koja pokazuje dole, a
sdole« na ruci koja pokazuje gore.

Jan Bibijan pretrnu od straha. Uvide da je do-
speo tamo odakle vise ne¢e mo¢i da izide. I on po-
- klopi lice rukama i poée da plade. Suze su mu obilno
tekle iz odiju i jecaji su ga gusili. Suze su mu padale
na pod od ogledala i lupale kao zrna prosutog sociva.
To se Janu Bibijanu uéini ¢udno. SaZe glavu i po-
gleda na pod. Na podu se, pored niesovih nogu, stvo-
rila mala, plitka barica od njegovih vrelih suza, i
ta barica je u svom kretanju ispisala: »Jane Bibijane,
idi za nama, ne boj sel«
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Jan Bibijan se joS jace rasplaka i pode tragom
te suzne recice. Ona je lagano tekla, a njena mala
krivudanja su- pisala:

Za nama idi, decko, ne boj se!
Mi izviremo iz srca,

spiramo bol sa duse,

ro0s:mo je, osveZarvamo je,

kao §to proleée osvezava cvece. .
Ko nije plakao tako,

srce mu je kreénjak-kamen suvi,
dusa mu je dvoriste puno dubreta.
Ko place, taj je ociscéen

kao sveze cveée poljsko,

koje me zna 3ta je zlo.-.

Za nama idi, decko, ne boj se!...
Na$ put ¢e da ti pokaZe

gde se nalazis...

To pismo, koje su pisale suze Jana Bibijana, ni-
zalo se kao biserna ogrlica po crnom staklu poda.
Jan Bibijan ga je pratio ¢udeéi se i s nadom, dok ne
stize do sredine drugog zida. Tu se pismo zavrsi i
suze se poredase u niz ta¢kica koje stigoSe do tanke
crte, koju Jan Bibijan dotle nije video. Kad pazljivo
zagleda, opazi da se ta linija na crnom ogledalu
ocrtava u obliku vrata. Posto je Zeleo da odatle
$to pre pobegne i da se spase, nije mnogo razmisljao,
veé snazno gurnu rukama. I zaista, vrata se pred
njim otvoriSe i kroz njih ugleda golu pustinju, po-
krivenu peskom, obasjanu nekom zaslepljujucom
svetlo$éu. Jan Bibijan izade i zaprepasten stade. S
ove strane je bilo bezbroj vrata obojenih raznim
bojama — crvena, zelena, plava, crna, bela. I iznad
svakih vrata nalazio se ogroman natpis. Jan Bibijan
se okrete da vidi kakav je natpis iznad vrata kroz
koja je on iziSao. Dize glavu i procita. »Veliki ¢arob-
njak Mirilajlaj«. '
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Iznad susednih vrata, obo_]emh crno, Jan Bibi-
jan procita uZzasnut:
»Carstvo davola«.

Ali on se odmah umiri, setiv$i se da se ne nala-
Zi u tom carstvu, Plaseé¢i se da ne dospe tamo, htede
da se vrati. Uto se iz carstva davola za¢u neki Sum
i govor. Jan Bibijan zastade da &uje $ta se tamo de-
Sava. Govor se uskoro pretvori u galamu i strasnu
viku. Zatim se ¢uSe udarci. Sigurno su nekog tukli,
jer se razleze glasan plaé. Oslusnuvsi bolje, Jan Bi-
bijan poznade glas svog pm]atelja Fjuta. Radozna-
lost ga natera da se pribliZi crnim vratima iza kojih
se ¢ulo Fjutovo strasno urlikanje i snazni udarci
bi¢a koji su padali na njegova leda.

— Lele, lele, pustite me! — Fjut je toliko pla-
kao da su ¢ak i vrata drhtala.

— Gde ti je rep? Gde ti je rep? — krestao je
neki strasan, krupan glas, sli¢an rikanju lava. I po-
sle svakog pitanja ¢uo se udarac bica.

— Jao, nemojte da me bijete, obeéavam da ¢u
sve uciniti da vratim svoj rep!

— Znas li ti, crni sine, da je s nama svrseno dok
jeu coveqlm rukama ma i Jedan davolov rep: mi
smo nemocni da vrSimo zla dela i ne moZemo da se
kretemo po zemaljskom svetu.

> Tako je urlao strasni glas, prekidan udarcima
i¢a. ‘

— Povratiéu rep — plakao je F]ut — Pustlte
me da nadem Jana Bibijana, prevariéu ga i uzecu
rep! Nece mi izmaéi iz ruku!

— Kako ¢es ga uzeti? — grmeo je strasni glas.
— Jan Bibijan je u carstvu velikog .Garobnjaka.
Zasto ga ostavi tamo, glupi davole?

I bi¢ opet zapljusta.

— Od bola sam pogresio vrata! — ¢u se Fjutov
iznemogli glas. — Ali ja ¢u ga opet pronaéi, pustite
me!
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Jan Bibijan je sve sluSao pritajenog daha { srce
mu je snazno udaralo. Neka radost, divna radost
kakvu nikad nije osetio, ispunjavala mu je dusu;
u njemu se radala i snazna Zelja da se spase. Shvatio
je da dok ima uza se davolov rep, drzi zakljuéane i
bespomocéne sve davole. I odluéi da ga dobro ¢uva i
da ga ne daje nikad i nikom.

Ali kad pogleda u ruke, vide da rep nije kod
njega. Jan Bibijan sko&i kao uboden i vrati se na-
trag, kroz vrata kroz koja je iziSao.

NEOBICNA KNJIGA

Kad Jan Bibijan ponovo ude u salu sa crnim
ogledalima da trazi davolov rep, zaprepasti se i u
prvi mah strasno uplasi. Tu, gde je vladala strasna
tiSina, gde se nije pojavljivalo nijedno Zzivo bice,
ugleda sad jednog strasnog ¢oveka. Bio je to neki
starac sa sedom bradom, dugom -do poda, sa Sirokim
crvenim ogrtatem na ple¢ima. U ruci je nosio ogrom-
nu knjigu. Tako veliku knjigu Jan Bibijan nije
nikad video.

Taj ¢udnovati starac iSao je polako, kao da ne-
koga vreba. Ba§ kad je Jan Bibijan pritvarao za so-
bom vrata, starac se saZe da neSto podigne sa zem-
lje. To je bio davolov rep, koji je Jan Bibijan ispu-
stio i tu ostavio. ;

Jan Bibijan ne dopusti da mu uzme rep. On
sko® na starca, gurne ga natrag, baci se na pod i
celim telom leZze na rep i &vrsto ga pritisnu. Ogeki-
vao je da ¢e se starac upustiti s njim u borbu i zato
snazno steZe rep, pomislivsi: _

— Umreéu, ali rep ne dam!

Ali starac ne samo $to nije Zeleo da se upusti u
borbu nego se upladi od iznenadnog napada Jana Bi-
bijana, ispusti ogromnu knjigu, pobeze i iSteze kao
da potonu u zemlju. Jan Bibijan pogleda unaokolo
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i kad vide da nema nikog i da je u crnoj dvorani
opet zavladala tiSina, uze rep i ustade. I da taj sku-
poceni rep ne bi opet izgubio, opasa ga ispod koSulje
i dobro se zakopga.

Ali ovoga puta samoéa mu se uéini strasna. Ze-
lja da ode odatle pote da mu steze srce. Pored toga
bio je ogladneo, i $to je jo§ gore, i ozedneo. Voda
mu se pila kao nikad dotad.

I ne znajuéi Sta da uradi, seti se crne vrane koja
mu je toliko puta davala saveta i uzviknu:

— Ga, ga, ga!

Kroz crnu salu se odjednom zadu ostar Sum
krila i crna vrana slete na presto.

— Zedan sam — viknu Jan Bibijan. Jo$ i ne
izrete, a vrane nestade. ; A

Ubrzo ona donese u kljunu orahovu ljusku punu
vode. Jan Bibijan brzo ispi taj mali gutljaj i zed mu
odmah prode.

— Gladan sam — rede posle toga Jan Bibijan.

Vrane opet nestade. Uskoro se vrati noseéi u
kljunu jedno zrno grozda. Jan Bibijan zgrabi zrno i
pojede ga. I odmah oseti da je sit.

Tada on pade na kolena pred vranu i Zalosno
poce da joj zahvaljuje i da je moli:

— Crna vrano, nepoznata sestrice, ko si, Sta si,
ne znam. Ali poSto se brine§ o meni, spasi me odav-
de! Izbavi me! Hoéu opet da izidem na zemaljski
svet, da nadem svoju glavu i da se vratim roditelji-
ma, za kojima toliko éeznem i koji, znam sigurno,
toliko pate zbog mene.

Vrana zamisljeno sagnu glavu, o¢i joj postado3e
tuzne. Okrenu se prema knjizi koju je ¢udni starac
ispustio na pod, pokaza na nju glavom i rece:

- — Citaj tu knjigu i, kad je proéitas do kraja,
onda ¢e$ se spasti!
; Kad to refe, vrana opet iS¢eze kao da propa-
de u zemlju. ;
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Jan Bibijan ostade sam. Opet ga okruZi straSna
tiSina. PribliZi se velikoj knjizi koja je bila na podu
i proc¢ita naslov. Na srebrnom povezu ukrasenom
brilijantima, biserima i raznovrsnim dragim kame-
njem pisalo je velikim zlatnim slovima:

»Ja sam knjiga Zivotag,

a ispod tog naslova pisalo je sitnije: »Ko me &ita —
ne¢e oZedneti, ko me izuc¢i, neée ogladneti.«

Sta je Jan Bibijan mogao da radi? Sam, izgu-
bljen u toj tisini, umro bi od dosade. I on otvori
veliku knjigu i pote da &éita. Odmah ga zacudiSe ¢ud-
na slova. U toj knjizi slova su bila u vidu malih 2i-
vih Coveéuljaka, koji su, poredani- jedan pored dru-
gog, obrazovali reéi, redove i strane. Svi ti mali ¢o-
veculjci bili su lepi, veseli i obuéeni u Sarena odela.
Neki su se smejali, drugi su plakali, tre¢i se plazili,
a ¢etvrti buljili. Jan Bibijan je ipak mogao da ¢ita
ta slova, takvo pisanje mu se svidalo, kao da je poz-
navao svakog od tih ¢oveculjaka.

I on se 'udubi u é&itanje.

U pocetku je ¢itao tiho, u sebi, zatim poce Sapa-
tom i na kraju glasno. U knjizi su bile ¢udne price.
U njoj se govorilo o zivotu raznih ljudi, svih vreme-
na, svih zemalja, svih naroda i svih rasa. Govorilo se
0 veénoj borbi ljudi sa prirodom, o njihovom veénom
trudu da se prehrane. da se uzdignu, da postanu bo-
gatiji i bolji. Te prite su bile tako zanimljive, da ih
je Jan Bibijan neumorno ¢itao ne dizuéi glavu.

Kad je tako okrenuo nekoliko strana, iznenada
zastade, jer izmedu dva lista nade debeo sloj vlaz-
ne zemlje. On izruéi tu zemlju na gomilu ispred se-
be i opet nastavi da é&ita. Ali izmedu druga dva lista
nade nekoliko zrna zita. Jan Bibijan istrese ta zrna
na gomilicu zemlje i kad podize glavu, oseti da je
gladan.

— Ah! — uzviknu Jan Bibijan.

Tada dva slova A i' B brzo iskoéiSe iz knjige,
rastréase se na sve strane po sali, izidoSe kroz jedna
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vrata, mala kao rupa od kljutaonice i ubrzo se vra-
tise noseéi u rukama velike éinije pune najlepSih
jela. .

— Izvoli, Jane Bibijane!

— Hvala vam, A i B, — rete Jan Bibijan uzevsi
jelo.

A i B stadoSe ispred njega, a on poce da jede sa
takvim apetitom da se slova-sluge odmako3e u stra-
nu, iz straha da ih on ne proguta zajedno s ukusnim
jelom.

KA GORNJEM SVETU

Jan Bibijan nije mogao da zna koliko je vreme-
na &itao tu ogromnu knjigu, jer nije znao kad je
dan a kad je noé. Pored toga, toliko se zaneo tim &i-
tanjem, da nije ni osetio kako vreme prolete. Kad
prodita poslednju stranu, knjiga is%eze kao da nikad
nije ni bila tu.

Tada se Jan Bibijan uspravi, protegnu i pode da
se pro3eta po sali, jo§ zanet éarobnom knjigom koju
je proditao. Kad se pogleda u zid od ogledala, vide
da je porastao za desetak santimetara.

Proéitavsi knjigu, Jan Bibijan se ohrabri. Ne-
stade strah koji ga je bio obuzeo kad je 'tu dospeo
i dusa mu se ispuni nadom.

Iz knjige je saznao da &ovek moZe da popravi
sve greSke koje uéini u zivotu, samo kad ima volje
i smelosti. Ma kakvo zlo da naide na &oveka, on mo-
Ze da se s njim bori i da ga savlada. Nema tako te-
&kog polozaja iz koga ne moZe da se izide, ako Co-
vek ima smelosti i upornosti da se bori sa zlom i
s preprekama i da ide napred, uvek smeo, uvek po-
nosit, uvek pun nade.

I Jan Billijan, koji je dosad bio rob i potéinjen,
odluéi da se spase i da odatle izide, da nade svoju
glavu i da se vrati roditeljima.
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I on pote da smislja razne planove. Setajuéi se
po toj staklenoj sali, po¢e da zamislja zanimljive do-
zivljaje koji mogu da mu se dogode i kako da se u
njima snade. Okurazi se i on poc¢e da zvizduce, zatim
glasno zapeva:

Vise me nije strah
ni od ¢ega ma svetu,
slobodan sam kao orao,
iziét ¢u u visokom letu!

Glas Jana Bibijana odjeknu u praznini snaZzno
i slobodno. Crna ogledala zadrhtaSe i zazvecase. To
jo§ viSe ohrabri Jana Bibijana. Hteo je da snagom

s w o

viknu:

Tu prokletu madiju,

¢iju sem osetio snagu,

i koja me dovede ovamo,
pobediéu uprkos vragu!

Stakleni zidovi poleSe da treite i da se lome
kao od zemljotresa. Sobu obasja svetlost koja poce
da treperi.

Odjednom se na sva éetiri zida brzo otvoriSe
vratanca i kroz njih, dr$éuéi od straha, izjuriSe ne-
ki &ovetuljci, u $arenim odelima, padoSe na kolena
pred Janom Bibijanom i moleé¢ivim glasom povikase:

— Jane Bibijane, ¢uti, ne vi¢i! Nemoj da pevas,
probudiée$ naseg gospodara, velikog ¢arobnjaka Mi-
rilajlaja.

Jan Bibijan izvadi brzo ispod pazuha davolov
rep, zamahnu njime ljutito i viknu:

— Neka je .proklet va§ Mirilajlaj, izvedite me
odavde ili ¢u vas sve pobiti!

Ugledavsi davolov rep, ¢ovetuljci uZasnuto po-
vikaSe i popadaSe na pod kao mrtvi: ;
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— Ustanite! — viknu Jam Bibijan. — Izvedite
me odavde!

Ali 3areni &ovetuljei ne mrdnuSe. Lezali su
ukoteni od uZzasa. Samo su njihove male o¢i, izbe-
¢ene od straha, besmisleno kolutale.

— Ustanite — uzviknu jo$ glasnije Jan Bibi-
jan. — Odvedite me vasem Mirilajlaju.

Covetuljci pocese da se grée i da se savijaju u
klupéad, slicnu malim jezevima bez bodlja.

Kad vide te bespomoé¢ne ¢oveduljke, Jan Bibi-
jan se nasmeja. Sakri opet rep ispod miSke, sagnu
se, uhvati jednog od njih za jaku, podize ga kao
vrapte i-poce da ga zagleda.

' Tada svi ostali koji su bili zgréeni na podu sko-
¢iSe i viGuéi pojuriSe prema malim vratima kroz ko-
ja brzo nestadoSe.

— Jao, Jane Bibijane, molim te pusti me! —
poce da vice uhvaceni coveculjak.

— Ne boj se! — reée Jan Bibijan. — Kazi mi
samo kako mogu odavde iziéi.

— Ja ne znam, ne znam! — uzviknu ¢ovecu-
ljak.

— Ne boj se! — osmehnu mu se Jan Bibijan,
videvsi kako drsée.

— Strah me je od davolovog repa, Jane Bibi-
jane. U naSem carstvu davolov rep smatra se za ne-
~ Sto najstrasnije. Veliki Mirilajlaj odavno trazi takav
rep da bi mu madijama oduzeo svaku mo¢, ali nije
mogao da ga pronade. On se od njega mnogo plasi,
ali ako mu ti das samo jednu dlaéicu, pustice te
odavde.

— Odvedi me Mirilajlaju! — viknu Jan Bibi-
jan. — NiSta' ti necu uraditi.

— Odveséu te, Jane Bibijane, samo me pusti.

— Dobro, ali ako pobegne$, izudaracu te re-
pom!

— Pusti me, Jane Bitijane, neéu te prevariti.

Jan Bibijan pusti éoveculjka.
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— Hajde za mnom! — viknu &oveculjak i, pri-
Sav3i jednom od staklenih zidova, nade jednu kao
tacka malu rupicu, gurnu u nju kljué:é mali kao igla
i pritisnu. Odjednom se ceo zid odskrinu poput vrata
i pred Janom Bibijanom se pojavi beskrajna Suma
koja je mirisala na jorgovan. Iznad nje je bilo plavo
nebo, sunce je prijatno grejalo. Svuda se ¢uo veseli
pti¢ji cvrkut.

Kad se nade napolju, ¢oveéuljak pobeZe i sa-
kri se u Sumu.

Jan Bibijan pomisli da je spasen, da je to gor-
nji svet, koji je on odavno bio ostavio, i pode prvom
stazom na koju naide. Odjednom i Suma pode, i
udalji se od njega. On pohita da je stigne, ali i ona
ubrza ispred njega.

Ali Jan B1b1]an se ne uplasi. Izvadi rep, zamah-
nu njime i viknu Sumi:

— Stoj!

Suma se zaustavi. Jan Bibijan ude u nju.

Kroz gusto Zbunje preplitalo se mnostvo staza.
Ne razm'sIJaJum on krenu prvom i n]ome Je dosta
dugo iSao. Pred njim se ispretiSe tri ¢esme iz kojih
je tekla bistra i hladna voda.

Jan Bibijan ie bio Zedan. Stade pred prvu ce-
smu, saZe se da pije. Ali voda se odmah pretvori u
gvozde Jan Bibijan se saze da pne sa druge cesme,
ali voda se pretvori u zlato. Ona iz tre¢e se pretvori
u srebro.

Jan Bibijan produzi dalje. Odjednom iznad nje-
ga graknu crna vrana i uzviknu:

— Jane Bibijane, ne idi tim putem! Hajde sa
mnom da te odvedem Mirilajlaju!

Vrana pode napred a Jan Bibijan za njom. Ubr-
Zo se u Sumi pojavi neki dim. Kad se pribliziSe, Jan
Bibijan ugleda onog istog starca koji je bio zabora-
vio veliku knjigu. On je sedeo pored jake vatre i du-
gatkom kaSikom meSao ne$to u zemljanom loncu ko-
ji je stajao na wvatri.
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MIRILAJLAJY

Veliki éarobnjak Mirilajlaj, utonuo u razmislja-
nja i zanet poslom, ne obrau nikakvu paznju na Ja-
na Bibijana. S vremena na vreme je meSao kaSikom
po. velikom loncu iz koga je izbijala raznobojna pa-
ra, i 3aputao neke reéi. Celo mu je bilo namrsteno
i bledo. Seda brada mu je padala na zemlju kao be-
la krpa, a o&i su mu pazljivo gledale u vatru.

Jan Bibijan, koji je 'doziveo toliko ¢udnih stva-
ri, posmatrao je bez straha velikog ¢arobnjaka. Cak
je zaZeleo da ga gurne nogom i da prevrne veliki
lonac iz koga je izlazio neki nepodnosljiv miris.

— Mirilajlaje, — viknu Jan Bibijan — oslobodi
me odavde!

Glas mu odjeknu smelo i odluéno. ,

Trgnut iz razmisljanja tim smelim glasom, Miri-
lajlaj se okrenu i o¢i mu ljutito sevnuse.

— Jane Bibijane, ti si moj zarobljenik! Zar iz
velike knjige mudrosti nisi naudio da tovek treba
da se spasava sopstvenim naporima.

Mirilajlaj ustade i odjednom toliko poraste da
je Jan Bibijan, da bi ga pogledao u o&i, morao da
digne glavu,.

— Jane Bibijane, skuvaéu te u loncu i iz njega
¢e§ izi¢i pretvoren u paru.

— I8! — re¢e Mirilajlaj kad ugleda crnu vranu
koja je stajala pored Jana Bibijana; vrana posluSno
odlete.

Mirilajlaj pruzi dugat¢ku ruku prema vratu Jana
Bibijana, rasirivsi prste da ga zgrabi.

Jan Bibijan odsko@i u stranu, izvadi ispod mi3-
ke davolov rep i podiZze ga preteéi. Veliki ¢arobnjak
Mirilajlaj odjednom poc¢e da se smanjuje i postade
mali, manji od Jana Bibijana. Lice mu se od straha
iskrivi, o¢i mu se izbeéiSe, a zubi zacvokotase.

— Milost, milost! — tuZno uzviknu Mirilajlaj.
— Postedite me, Jane Bibijane!
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Uto se vatra ugasi. Para prestade da izlazi i iz
lonca ispuziSe uz strasno 3iStanje tri ogromne zmije
koje se brzo izgubiSe u visokom Zbunju.

— Izvedi me odavde! — viknu Jan Bibijan. —
Izvedi me, ili ¢u te ubiti.

Jan Bibijan podize rep nad glavom uplaSenog
Mirilajlaja.

— Nemoj me ubiti! Zaustavi ruku, Jane Bibija-
ne, jer zlo koje ti meni uéini§ bice dvaput veée za
tebe. Ako me ubije§, sva ¢ée vrata da se zakljucaju,
sve vode ¢e da presusSe i ova zelena Suma pretvoric¢e
se u pustinju, a ti ée$ umreti od gladi i zedi. I nikak-
va sila neée moéi da te spase odavde. Skloni davolov
rep i ja ¢u ti pomoci.

Jan Bibijan skloni davolov rep pod misku. Mi-
rilajlaj odjednom poce da raste i za nekoliko trenu-
taka poraste do visine ¢oveka. :

— Izvedi me odavde! — zapovednicki re¢e Jan
Bibijan.

— Jane Bibijane, — rede veliki ¢arobnjak Miri-
lajlaj — ti ima$ davolov rep u kome se krije strasna
sila. Njegovo je dejstvo nad éarobnjacima unistava--
juée®S njim si ovde i ti moéan, ali ako izade$ u svet,
donosiée ti samo nesreéu. Daj mi ga, a ja ¢u te izve-
sti odavde.

Jan Bibijan se zamisli. Zarko je Zeleo da izide
odatle. I ako je davolov rep cena za njegovu slo-
bodu, zasto da ga ne da. Dobro.

Ali kad opazi kako Mirilajlajeve o¢i lukavo po-
smatraju -ispod bezbojnih velikih obrva, Jan Bibi-
jan se trze. »Ne, nikad ga neéu dati«, reée on u sebi.
»Video sam njegovu snagu u ovom carstvu madije
i neéu da ostanem bez njega.«

— Odlug¢i se brzo, Jane Bibijane! — reée ¢arob-
njak.

I podigavsi ruke, pote da vide:

— U-uy, u-u!...
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Suma odjednom odjeknu od strasne galame i
trée¢i stadoSe da pristizu hiljade ¢oveculjaka u 3a-
renim odelima. Oni se mirno okupise oko ¢arobnja-
ka i Jana Bibijana, ispuniSe celu $umu wuockolo i
ocekivahu cutke.

— Lestve! — zapovedni¢ki viknu Mirilajlaj. —
Donesite lestve!

Covetuljci pojurise kroz Sumu i nestadoSe. Ubr-
zo se vratiSe vukuéi velike lestve ¢iji kraj Jan Bibi-
jan nije mogao da sagleda.

— Uspravite ih! — naredi Mirilajlaj.

Covetuljci okruziSe lestve kao mravi i poceSe
brzo da ih dizu. Oni uspraviSe jedan kraj koji se
veé¢ izgubi u visini, a drugi kraj se jo$ ne pojavi.

— Eto, ovim lestvama ée$ izi¢i u beli svet —
rete Mirilajlaj, okrenuvii se Janu Bibijanu. — De-
vet dana ¢e$ putovati njima. Daj rep i srec¢an ti put.

— Ne, — rece Jan Bibijan — kad se popnem,
odande ¢u ti pustiti rep.

— Sa davolovim repom neéu te pustiti na njih!
— odluéno rete Mirilajlaj.

— Onda me otprati do gore! — ree Jan Bibi-
jan. — Rep ¢esS dobiti na poslednjoj precazi.

— Star sam i ne mogu da se penjem — tuzno
re¢e C¢arobnjak.

Tada Jan Bibijan, kad vide da su lestve usprav-
ljene izvadi davolov rep i svom snagom zamahnu
njime i levo i desno.

Coveéuljci se razbezaSe viéuci, a oni koji su bili
na lestvama popadaSe kao ukoceni na zemlju. Veli-
ki éarobnjak Mirilailaj opet se smanji i postade ma-
nji od Jana Bibijana.

Tada se Jan Bibijan uhvati za uspravljene le-
stve, poce da se penje njima brzinom macke, drzeéi
davolov rep ¢vrsto u ruci.

Koliko je vremena tako i3ao, nije mogao da od-
redi. Ali kad pogleda dole, veé se nista nije videlo.
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Gornji kraj lestvica jo§ se nije video. Tada, umoran,
Jan Bibijan sakri rep pod miSku i sede na jednu
pretagu da se odmori.

Odjednom duboko ispod njega zatu se straSan
Sum i prasak. lestve se strasno zaljuljase i stadoSe
da se spustaju. Jan Bibijan poce da pada.

— Ga, ga, ga! — viknu on setivsi se vrane.

Odjednom oseti kako crna ptica dolete ispod
njega i ponese ga na krilima.

GVOZDENA SUMA

Jan Bibijan se ¢vrsto uhvati za vranina leda i
stade toplo da joj zahvaljuje. Ona se osvrnu i
dade znak da cuti.

Ptica ude u neku plavidastu maglu, sli¢cnu di-
mu. Jan Bibijan nije niSta video oko sebe. Izgubi iz
vida i velike lestve, i Sumu, i onaj veliki prostor
koji je gledao ispod sebe kad se peo lestvama. Do
njegova uha nije dopirao nikakav zvuk. Postade ti-
ho i ‘stradno. Hteo je da upita vranu kud ga nosi, ali
nije smeo da progovori. Samo mu je pomisao da ga
je vrana spasavala toliko puta davala nadu.

Odjednom se unaokolo razvedri. Plava magla
ostade daleko iza njih i Jan Bibijan vide da lete iz-
nad velikog jezera kome se kraj nije mogao videti.
Voda jezera bila je crna kao katran. Pljuskala je,
talasala se i veliki talasi su strasno hucali. Usred
toga uzburkanog jezera plovila su dva broda — jedan
beo, drugi crven.

Na palubi crvenog broda Jan Bibijan ugleda
velikog ¢arobnjaka Mirilajlaja. On je sedeo utonuo
u meku fotelju i sa durbinom uperenim naviSe pra-
tio crnu pticu koja je nosila Jana Bibijana. Oko nje-
ga na palubi sedele su stotine fovetuljaka, gledali
svoga gospodara pravo u lice i ¢ekali naredenja.
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Beli brod kao da je bio pust. ISao je nasumce,
ljuljao se ovamo-onamo po talasiima, s vremena na
vreme gubio se medu njima i opet pojavljivao.

Crna vrana polete svom snagom prema tom be-
lom brodu i spusti se sa svojim teretom na njegovu
palubu. Cim side na brod, Jan Bibijan zapazi da je
Mirilajlaj okrenuo durbin prema njemu. Odjednom
se tamna voda uzburka jo§ strasnije. Talasi porasto-
Se kao crne planine i uz strasnu huku pojuriSe pre-
ma belom brodu.

— Ne boj se, Jane Bibijane, — viknu vrana —
dok ima$ kod sebe davolov rep! Ne plasi se!

I onda se podiZe visoko iznad crnog jezera, odle-
te i ostavi Jana Bibijana samog. Brod je bio pust.-
Talasi stadoSe da se igraju njime i da ga bacaju kao
iver. Crna voda ga je zapljuskivala i prelivala se
preko njega. Jan Bibijan se skvasi do koZe. Svude
odelo i ostavi ga u Jedno malo ormande u koje nije
ulazila voda, pazljivo savivsi davolov rep u kosulju.

Odjednom ispod palube broda iskotiSe stotine:
coveculJaka Jedni opkolise Jana Bibijana, drugi
pojuriSe ormancetu da mu uzmu odelo.

— Najpre uzmite rep! — povikase neki od Mi-
rilajlajevih slugu.

Jan Bibijan pretrnu. Vide da.su &ovetuljci do-
Sli- da mu uzmu rep, udari nogom nekoliko njih, pre-
skoci ih i zgrabi kosulju iz ormanceta. Mun]evitom
brzinom uhvati rep i zamahnu nad glavama éovecu-
ljaka. Oni se razbezase, preplaSeni, i stadoSe da vicu
i jaucéu. Neki poskakase u jezero, a neki popadaSe
na pod kao mrtvi, Tre¢i nestadoSe kao miSevi po
malim rupama.

Jan Bibijan zamahnu repom iznad razbesnele
vode i ona se odjednom umiri, kao po naredenju.

Tada on okrete rep prema erllajlajevom crvenom
brodu.

Mirilajlaj odjednom ispusti durbin iz ruku,
skliznu iz fotelje u koju je bio utonuo i pade.
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— Postedi me, Jane Bibijane! — uzviknu on is-
pruzivii ruke prema belom brodu. — Skloni rep i
kazi Sta Zzelis!

— Odvedi me sa ovog mutnog jezera! — viknu
Jan Bibijan. — Onda ¢emo videti!

Carobnjak se uspravi na palubi i naéini neki
znak nad vodom. Odjednom oba broda zaploviSe
mrno istim pravcem. Brzo se ukaza obala i bro-
dovi pristado$e. Jan Bibijan brzo isko¢i na pesak i
pojuri prema crvenom' brodu, koji se zaustavio na
obali, daleko od belog.

Mirilajlaj je dri¢uéi stajao na njemu. Coveéulj-
ci koji su ga okruzivali sklupéali su se kao jezevi.

— Dole svi! — naredi Jan Bibijan i, udari re-
pom o brod.

Mirilajlaj sko&i na pesak i pade na kolena. Co-
vetuljci stadoie da se kotrljaju kao lopte i da pada-
ju na pesak oko svoga gospodara, velikoga Carob-
njaka.

— Ustanite! — viknu Jan Bibijan.

Mirilajlaj ustade. Ustado3e i &oveduljci, uplasSe-
ni i uzdrhtali.

— Jane Bibijane, skloni rep i ne govori! — mo-
le¢ivo rece Mirilajlaj. — Odavde po&inje carstvo
velikog ¢utanja. Ovde je svaka re¢ izlisna. Ovde sa-
mo misao dela. U ovoj vetnoj ti§ini razmisljanje
moze da izgradi plan spasenja ili veéne propasti.
Hajde sa mnom, Jane Bibijane, i razmisli tamo hoceS§
li mi dati rep, pa da se spases, ili ée§ ovuda lutati,
ne stigavsi nikad do zemaljskog sveta i padajuéi iz
jednog zla u drugo. Jane Bibljane, skloni rep i podi
za mnom!

Mirilajlaj dade neki znak ¢ovecéuljcima da se
sklone. Oni odjednom nestadose.

— Hajde za mnom, Jane Bibijane! — rete Mi-
rilajlaj i pode napred.
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Jan Bibijan krenu za &arobnjakom. Uskoro se
pred o¢ima Jana Bibijana ukaza jedna ogromna suva
Suma sa. velikim éudnim drveéem koje je, kao ruke,
dizalo gore svoje suve grane. .

Kad udo3e u Sumu, Jan Bibijan vide da je sve
drveée od gvozda. Staza, koja je krivudala kroz Su-
mu i kojom su posli, bila je pokrivena crmim gvo-
zdenim peskom.

Ali je najstrasnije bilo to §to su grane svakoga
drveta u toj gvozdenoj Sumi bile pune gvozdenih
ptica koje su stajale nepomic¢no i ¢utale. Samo su im
o¢i bile Zive i gledale su zalosno kao da Zele nesto
da kazu. 2

Jan Bibijan je iSao za Mirilajlajem kao u snu,
kao da je opijen nekim slatkim opijumom. Nije mu
se govorilo. Seéao se svega $to je preziveo. I kad
mu se u mislima pojavi mili lik majke, koja ga je
toliko volela, on duboko uzdahnu. Taj uzdah stize
kao lak vetri¢ do tankih gvozdenih gramcica i one
_ zalosno zabrujade kao Zice violine.

Zanet mislima, Jan Bibijan opusti ruke kora-
¢ajuéi kao u zanosu. Kad pogleda ispred sebe, Miri-
lajlaj se udaljio i i%ao napred krupnim koracima.
Telo mu je poraslo i li¢io je na dzina.

— Stoj! — viknu Jan Bibijan i diZe spustenu
ruku u kojoj je drzao rep.

Mirilajlaj stade i opet se smanji do rasta Jana
Bibijana.

Izgled tih Zalosnih: ptica koje su stajale na gvo-
zdenom drveéu mugio je Jana Bibijana. Htede da ih
pokrene i udari repom o stablo jednog drveta. Od
tog udara Sumom se razleze tiho, Zalosno, metalno
stenjanje, kao krik istrgnut iz dusa nekih dalekih
mucenika. :

Odjednom se usred $ume ukaza veliki gvpz_de_n
dvorac, mraéna zgrada bez ijednog prozora. Mirilaj-
laj se pope uza stepenice koje su vodile ka teSkim
gvozdenim vratima. 3
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Vrata se otvoriSe kao nekom nevidljivom silom
i Mirilajlaj pode brzo prema njima. Vrata se opet
zatvorise uz strasan tresak. Jan Bibijan ostade na-

polju.

LYU-LJU

Kad se Jan Bibijan nade pred te$kim gvozdenim
vratima koja mu se s treskom zatvoriSe ispred nosa,
shvati da ga je Mirilajlaj opet prevario. Uto iznad
cele gvozdene Sume zavlada mrak. Naide strasna
oluja. Gvozdeno drvece stade zalosno da zveéi. Ne-
pomit¢ne ptice koje su stajale na njemu zapiStase i
zaplakase tako ofajnim glasovima da se Janu Bibi-
janu diZe kosa na glavi. Zaslepljujué¢e munje stado-
Se strasnom snagom da padaju jedna za drugom i da
prosecaju mrak kao vatrenim maéevima. Gromovi
i potresi uzdrmase sve; i gvozdeni dvorac zazvoni
kao ogromno zvono. Odjednom se izli strahovit plju-
sak. Stepenice na kojima je stajao Jan Bibijan po-
ceSe da se klate, da ludo podskakuju i snaZzno ga
odbaciSe na gvozdeni pesak. Naido3e bujice i sve
poplavise.

Jan Bibijan se zbuni i upladi. Pote da tréi na
sve strane, traze¢i mesto gde da se skloni, ali strasan
mrak mu je smetao da se snade i on je bespomoéno
udarao o gvozdena drveta, padao i ustajao, a bujica
je sve zalivala kao ogromna reka koja buja strasnom
silom. Ona dode Janu Bibijanu do vrata, obori ga i
brzo ponese.

Tada se Jan Bibijan seti davolovog repa, koji
mu je bio pod pazuhom. Izvude ga brzo i stade da
udara po mutnoj vodi i po drveéu na koje je naletao.

im zamahnu repom, mrak ii¢eze, postade svetlo.
Oluja i munje prestadoSe, bujica se stifa. U za-
¢aranoj Sumi zavlada opet strasna tisina kao da se
niSta nije dogodilo.
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Jan Bibijan pogleda unaokolo. Gvozdeni dvorac
se nije video. Jedina staza koju je video u Sumi is-
¢eze. On krenu nasumce.

Odjednom mu jedna ogromna zmija prepredi
put. Pojuri na Jana Bibijana, obavi mu se oko nogu,
ispruzi glavu prema njegovom vratu, prebaci se pre-
ko njegove ruke u kojoj je drzao davolov rep, stegnu
je snazno i otvoni usta da je proguta.

Jan Bibijan koji je preZiveo toliko strahota ne
uplasi se. Uze rep slobodnom rukom i snazno udari
zmiju po repu kojim mu je stezala noge. Zmija se
brzo spusti sa njegovog tela i pobeZe u Sumu po gvo-
zdenom pesku. Jan Bilfijan je potera, trée¢i za njom
i udarajuéi je snazno repom. Ubrzo se pred njim
opet pojavi gvozdeni dvorac prema kome je zmija
beZala. Ona se brzo uspuza stepenicama, zatim se sa-
svim istanji, uspuza se uz gvozdena vrata i uvuge
unutra kroz kljucaonicu. :

Tada Jan Bibijan zamahnu repom i stade da
udara o gvozdena vrata. Ona se otvorise uz tresak.
Cu se strasan uzvik. Jan Bibijan ude stalno vrteéi
repom. Zmija se odjednom sklupé¢a, pade na zemlju
i odmah se pretvori u Mirilajlaja, koji je sad bio
toliko visok i krupan da mu je Jan Bibijan dosezao
do ispod kolena. 6

— Jane Bibijane, — viknu Mirilajlaj — daj mi
rep, pa éu te pustiti da izadeS iz mog tarobnog
carstva.

— La%ef] — uzviknu Jan Bibijan udarivii ga
repom.

Mirilajlaj se odjednom smanji i postade niZi od
Jana Bibijana.

-— Nemoj da me bijes, Jane Bibijane, — mole-
divo rede Mirilajlaj, — Nemoj da me bije3 jer rane
od davolovog repa nikad ne zaraSéuju i ja ¢u te on-
da vedito zadrzati ovde. Pretvoriéu te u gvozdenu
pticu i prikovati za neku granu, kao one tamo koje
si video.
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Kad to refe, Mirilajlaj izade kroz jedna druga
vrata i zalupi ih za sobom.

Jan Bibijan pojuri za njim, ali ba§ kad je hteo
da zamahne davolovim repom, da razbije i ta vrata,
zatu Mirilajlajev glas kako zove ¢&oveculjke.

Oni odjednom ispuniSe celu sobu i celu 3umu.
Jan Bibijan opazi to po buci koju su stvarali svojim
sitnim koracima.

Jan Bibijan se priblizi vratima iza kojih je ne-
stao Mirilajlaj i proviri kroz kljugaonicu. Oko veli-
kog &arobnjaka su se okupili njegovi pokorni ¢ove-
&uljci, oéekujuéi zapovesti, a pred njim je u vojni¢-
kom stavu stajao njihov voda. On je na glavi imao
dugacko pero na &ijem su se vrhu nalazila tri oka.
Te su se o¢i kretale na sve strane.

— Lju-Lju! — reée mu odtro Mirilajlaj. — Ti
ima$ ogi koje se vrte na sve strane i vidi§ triput viSe
od svih, ti znas moje tajne, naredi ljuljujéi¢ima da
uhvate Jana Bibijana i da ga bace u gvozdenu vodu!
Neka se on pretvori u gvozdenu pticu. Prikujte ga
onda za neku granu za ve¢na vremena. Ali pre sve-
ga, cuvajte se repa koji on nosi!

— Najpre ¢éu ga opiti mirisom biljke! — rele
Lju-Lju — onda éu mu uzeti rep i baci¢u ga u gvoz-
denu vodu.

— Idi! — re¢e mu Mirilajlaj i podiZze ruku.

Covetuljci odmah i$¢ezose.

Jan Bibijan se odmate od vrata i spremi za
odbranu.

Pred njim odjednom iskrsnu mali Lju-Lju u
Sarenom odelu, sa tri oka na &elu, nasmejan i ljuba-
zan, U ruci je drzao divan cvet i, poklonivsi se Janu
Bibijanu, rece:

— Neustrasivi Jane Bibijane! Tebi, koji sa da-
volovim repom ima$§ vlast nad nama, veliki &arob-
njak Mirilajlaj Salje ovaj cvet u znak primirja. On *
zeli da se udruzite. PomiriSi ovaj cvet u znak da
si saglasan!
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Jan Bibijan, koji je drZao iza leda ruku sa da-
volovim repom, prozreo je Lju-Ljuovo lukavstvo.
Pruzio je ruku da uzme cvet, ali umesto njega uh-
vati évrsto Lju-Ljuovu ruku i podiZe rep.

Lju-Lju vrisnu i pade kao okamenjen, ali ga
Jan Bibijan podiZze, uhvati za ramena i snazno pro-
drma. :

Napolju se zaduSe uzvici i dreka.

— Ljuljujéiéi, bezite kud koji! Jan Bibijan je
uhvatio staresinu.

— Mirilajlaje, spasavaj se! — vikali su drugi.

Napolju nastade velika uzbuna, a zatim se sve
umiri.

LJU-LJUOVA TAJNA

Lju-Lju je ¢inio velike napore da se istrgne iz
ruku Jana Bibijana, ali ga je ovaj &vrsto drZao i ni-
je hteo da ga pusti. Hteo je da od njega izvuce tajne
za koje je ¢uo od Mirilajlaja i, snazno ga tresuci
rukama, vikao je preteéi:

— Ne mrdaj, jer ¢u te zadaviti!

Kad vide da silom ne moZe da se otrgne, Lju-
-Lju pote lukavo: .

— Jane Bibijane, pusti me molim te! Ja sam
obi¢an Mirilajlajev sluga, &éme ja mogu da ti kori-
stim? Moja je snaga slaba, um mi je malen.

— Da mi kaZe§ kako mogu da izidem odavde.
— viknu Jan Bibijan. — Inage te ne pustam Zivog.

— Reéi éu ti, Jane Bibijane, reéi €u ti, samo me
ne steZi toliko! Popusti malo!

— Govori brzo!... :

— Uplasio si me, Jane Bibijane. Od straha sam
sve zaboravio, sve. Pusti me da odem do onoga gvo-
zdenog drveta, da sednem, da se umirim i priberem.

~— Dobro, — rede Jan Bibijan — odves¢u te do
toga drveta. i : :
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— Pusti me da ja sam odem — re¢e Lju-Lju.
— Kad si pored mene, sav dri¢éem i ne mogu da
mislim.

— Ostavi se lukavstva, Lju-Lju! Hajde sa
mnom!

Jan Bibijan ga povede prema gvozdenom drvetu
kuda je Lju-Lju hteo da ode.

— Ne tamo, ne tamo! — pole Lju-Lju da se
opire. — Tamo kraj drugog.

Jan Bibijan vide da Lju-Lju hoée da ga preva-
ri i da ga neki narotiti razlozi gone da izbegava dr-
70 koje je najpre pokazao. Uhvati Lju-Ljua &vrsto
za vrat i silom ga povuée na onu stranu na koju je
on najpre hteo da ode.

Kad stigoSe do tog drveta, Jan Bibijan opazi
da se pri dnu stabla nalazi mali gvozdeni kapak. Na
kapku je pisalo: »Lju-Lju, stare$ina ljuljuj¢iéa. Da
aiko drugi ne ulazi ovde osim njega.« Dok je Jan
Bibijan ¢itao matpis, Lju-Lju pote da gunda neSto
na nekom nerazumljivom jeziku — mali kapak se
brzo podiZe i Lju-Lju pokusa da skoéi u otvor. Ali
Jan Bibijan ga povuée u stranu i viknu:

— Govori, Sta ima tu?

— Tu je moj stan. Hoée$ li da udes za trenutak?

Prozrevsi Lju-Ljuova lukavstva, Jan Bibijan se
qasmeja.

— Hvala, ne Zelim viSe da ulazim u podzemlje.
Zelim da se izvudem iz ovog u kome se sad nalazim.

— Put izbavljenja vodi ovuda — reée Lju-Lju
1 op=t poée da Sapuce neke nepovezane reéi, koje su
li¢ile na vraéanje.

Iz podzemlja odjednom izlete jedan ogroman
orao. PodiZe se visoko, stade da kruzi, zatim se spu-
sti, kljunu svojim jakim kljunom Jana Bibijana
glavu i zgrabi ga. =

Jan Bibijan ne ispusti Lju-Ljua. Uhvati ga za
vrat, gurnu ga brzo.pod misku, gde je nosio davolov
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rep i pokusa da uhvati orla za rep, ali jaka ptica ga
steze svojim snaznim kandZzama i ponese u visine.

Dok se dizao naviSe, Jan Bibijan oseti kao da
mu neka stenica mili ispod koSulje. To je bio Lju-
-Lju, koji se iz straha od davolskog repa, pored koga
se iznenada naSao, smanjio do veliéine insekta.

Orao je leteo u visinu i Jan Bibijan je video
ispod sebe veliku gvozdenu Sumu. Po njoj su tréali
mali ljuljujéiéi, gledajuéi gore i veselo uzvikivali:

— Mirilajlaj ée ga pustiti u jezero! — vikali
su oni radosno — u jezero, u jezero!

Iz tih uzvika Jan Bibijan shvati da orao nije
niko drugi nego sam Mirilajlaj. On pazljivo zavuée
ruku pod misku, izvadi rep i snazno zamahnu.

— Mirilajlaje, spusti me, ili ¢éu te udariti repom!

Orao pusti krik pun uZasa i straha i okrenu se
nadole spustivii lagano krila. Slete pred gvozdeni
dvorac, pusti tovar i strasno uplasen odlete na krov.

Jan Bibijan pritisnu miSicom Lju-Ljua da ne
pobegne i sede ma gvozdene stepenice da odahne.

.....

— Sakrijte se, sakrijte se, Lju-Lju je jo§ u nje-
govim rukamal!

Jan Bibijan uhvati Lju-Ljua, baci ga na zem-
lju, stade na njega i poée ga snazno udarati repom.

— Jane Bibijane, sve éu ti reéi! — pote Lju-Lju
da moli. — Samo nemoj da me bijes! Skloni rep!

— Ustani! — naredi mu Jan Bibijan.

— Slu$aj, Jane Bibijane, nemoéni smo pred to-
bom dok nosi§ taj davolov rep. Za nas bi bila prava
sreéa kad bismo ga oteli od tebe, ali i pored tolikih
pokuSaja, to nismo mogli uspeti. Kad je tako, bolje
je da se ti skloni$ odavde, zajedno sa tim prokletim
repom. Dosta smo strepeli! Ja ¢u ti pokazati put.
Reéi éu ti kako da izide$. Mirilajlaj ima tri Zene.
Kad je on u dvorcu, one 3etaju, pevaju mu i zabav-
ljaju ga. Kad spava, stoje mu viSe glave i éuvaju ga.
Kad hoée da ih sakrije, pretvara ih u tri dlake u
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bradi: gvozdenu, zlatnu i srebrnu. Gvozdena dlaka
je najgora Zena, ruzna i strasna. Ona moze da"te
ubije. Zlatna dlaka je bolja, ali ona se hrani samo
otima i moZe da ti izvadi oéi. Srebrna dlaka je n&j-
bolja — ona voli pesme. Naterace te da joj pevas.
Ako joj se pesma dopadne, spasce te, a ako joj se ne
dopadne, pretvori¢e te u crnu vranu. Ako.iS¢upas te
dlake iz Mirilajlajeve brade, pa ih veZe$ u &vor, od=
mah se pretvaraju u Zene. NajlakSe mozeS iS¢upati
gvozdenu dlaku, zlatnu teZe, a srebrnu ne moze$ da
iStupa$ dok ne i$¢upa$ one prve dve. Ako vuces i
prekines je, isteéi ¢e ti krvi i pretvorice$ se u crva
za vetita vremena. To je sve, Jane Bibijane. Radi sta
hoées, ali odlazi odavde sa tim davoljim repom, jer
nas Mirilajlaj namudi .

Kad to rece, Lju-Lju se rasplaka i zalosno za-
moli:

— Pusti me sad, Jane Bibijane, pusti me i po-
zuri se da nade$ Mirilajlaja. On se odmara u dvorcu
jer se uplasio repa. Kad vidi davolov rep, po tri da-
na lezi bolestan. i nije u.stanju ni da se pomeri s
mesta.

— Slobedan si, Lju-Lju, — rete Jan Bibijan i
pusti ga.

Jan Bibijan odmah diZe davolov rep i udari po
gvozdenim vratima dvorca. Vrata se otvori$e i Jan-
Bibijan ude, snaZno vrte¢i repom. Prode kroz mno-
ga vrata, kroz mnoge sobe i najzad se nade pred
jednom pe¢inom. Tu je lezao Mirilajlaj. Jan Bibijan
skoéi na njega, &vrsto ga stegnu i uhvati za bradu.

MIRILAJLAJEVE 2ENE

Kad Jan Bibijan uhvati Mirilajlaja za bradu,
veliki &arobnjak se trze kao da se uplasio od stra-
Snog sna i uéini pokret da ustane, ali nije mogao.
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Oseti da je ukoden, ofi mu se razrogaliSe, usta. se
pokrenuSe da nesto kaZzu, ali se ne ¢u nikakav glas.
Tada mu Jan Bibijan razbarusi bradu i pronade
u njoj tri dlake o kojima mu je govorio Lju-Lju. Ne
razmis$ljajuéi mnogo i ne plaseéi se, Jan Bibijan u-
hvati gvozdenu dlaku i povuée je svom snagom. Dla-
ka zabruja kao gvozdena zica i otkide se. Zatim is-
¢upa zlatnu dlaku. .

Ostalo je samo da i$¢upa i srebrnu. Ali Mirilaj-
laj poce da vite i da se strasno koprca. Odjednom
izbi pozar. Vatreni obrué visokih plumenova pojavi
se svuda unaokolo i obuhvati ih,

— Da bezimo, Jane Bibijane, — viknu Mirilaj-
laj. — Da bezimo, jer éemo zivi izgoreti! Lju-Lju j
zapalio dvorac. : :

Carobnjak skoti i jurnu svom snagom, odgur-
nuvsi Jana Bibijana u stranu. Jan Bibijan se ne u-
plasi; &vrsto ga’ je drzao za bradu i nije ga pustao. A
kad-ga ¢arobnjak povede prema plamenu, Jan Bibi-
jan izvadi davolcv rep i snazno zamahnu. Plame-
novi se odjednom ugasise i nestadose, a Mirilajlaj
pade na kolena pred Janom Bibijanom i stade da
moli:

— Pusti mi bradu, Jane Bibijane, ne ¢upaj mi
srebrnu dlaku! Obeéavam ti da éu te ovog puta iz-
vesti na zemaljski svet.

Posto ga je &arobnjak toliko puta lagao, Jan Bi-
bijan se ovog puta ne prevari. Nade mu u bradi sre-
brnu dlaku, uhvati je i pazljivo iS¢upa.

Zatim Jan Bibijan pusti &arobnjaka i rege: -

— Odlazi u gvozdeni dvorac!

— Neéu da te napustam — rede Zalosno Miri-
lajlaj. — Neéu da ostavim Zene same. One se stra-
&no mrze, jedna drugu mogu da pojedu ako ja nisam
kod njih.

— Odlazi odmah u dvorac! — viknu Jan Bibi-
jan, ostavi ¢arobnjaka i pode kroz Earobnu Sumu.
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Carobnjak krenu za mnjim. Tad ga Jan Bibijan otera
repom.

Mirilajlaj pobeze dodirujuéi zemlju rukama.
Tréao je tako brzo da ga je Jan Bibijan jedva stizao.
I kad bi ga stigao, udarao bi ga snazno repom i Mi-
rilajlaj bi potréao jo$ brze. Najzad stize do dvorca
i brzo ude.

Jan Bibijan pode sam kroza strasnu Sumu.

— Sta sad da radim? — razmiSljao je on. —
Ako ove dlake zavezem, tri Mirilajlajeve Zene mogu
da me ubiju. Bolje da ih pretvorim jednu po jednu.
Prva — zla, nije mi potrebna. Druga ¢e mi pojesti
oti. Da se nadem samo sa tre¢om. Ona ée mi traziti
da joj pevam. Dobro, pevaéu joj.

On uze srebrnu dlaku i stade da je vezuje u
¢vor, kao Sto mu je Lju-Lju rekao.

Uto na ruku Jana Bibijana pade jedna vrela
kap. On diZe glavu. Na grani gvozdenog drveta sta-
jala je njegova prijateljica, crna vrana. Ona je pla-
kala, nepomié¢na i tuZna. Iz o&iju su joj kapale krup-
ne tople suze. Jedna od tih suza pala je na ruku Ja-
na Bibijana.

— Ga, ga, ga! — viknu joj Jan Bibijan.

Ali crna vrana je nepomiéno stajala i nista nije
odgovarala.

— Crna vrano, moj verni druZe, sestro, koja si
mi pomagala i savetovala me, javi mi se i u ovom
teSkom trenutku! KaZi mi §ta da radim! Da li da
zavezem srebrnu dlaku?

- Vrana odre¢no zavrte glavom.
— Da li da zaveZem zlatnu?
Vrana opet odretno zavrte glavom.
— Da veZzem gvozdenu?
Vrana pqtvrdn(_; mahnu glavom. Jan Bibijan je
verovao crnoj vrani.
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Ne dvoumeéi se, on uze gvozdenu dlaku, savi
je i veza. Odjednom se pred njim stvori krupna i
ruzna zena zelenih oéiju.

— Ko si ti? — viknu ona kad ugleda Jana Bi-
bijana i pruZi ruku da ga uhvati za vrat.

Jan Bibijan diZe davolov rep i ree:

— Cuti! :

Stra$na Zena ustuknu, driéuéi od straha...

Tada Jan Bibijan veza u évor i zlatnu dlaku.
Pred njim se odmah pojavi tanka i suva Zena. OCi
su joj bile krotke. Ona se naZe, pokloni se duboko
Janu Bibijanu i rede:

— Ko si ti i §ta trazi§ ovde?

— Ja sam Jan Bibijan, vlasnik davolovog repa,
Mirilajlajev zarobljenik.

— Sta hoée$ od nas? — upita opet mrSava.

— Hoéu da izidem iz vaSeg zalaranog carstva,
hoéu da se opet vratim na zemaljski svet.

Jos nije zavrsio, a mriava Zena kao zmija junnu
na njega i svoje koitate prste sa ostrim i dugagkim
noktima pruzi prema licu Jana Bibijana.

Jan Bibijan je tako snazno udari repom po ru-
kama, da mriava ena vrisnu i uplaseno se izmate.
A zatim rete mekim, moleéivim glasom:

— Jane Bibijane, daj mi svoje o¢i! Ja jedem
ljudske o¢i, daj mi ih i ja éu te izvesti odavde!

— Moje oéi su od blata — refe Jan Bibijan. —
Izgubio sam svoju glavu i mesto nje nosim glavu od
Mlata. Ne verujem da su odi od blata ukusne.

Uto Jan Bibijan brzo veza i srebrnu dlaku.
Pred njim se odjednom pojavi ¢udna lepotica. Na
usnama joj je blistao osmeh, odi su joj svetlele kao
najdistije nebo. Po obrazima su joj igrali laki ruZi-
Casti oblacici.

— Ah! — uzviknu ona zadudeno kad ugleda Ja-
na Bibijana. Glas joj-odjeknu slatko kao pesma.
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.— Gledaj je kako se mazi! — re¢e mrsava Zena,

okrenuvsi se debeloj. — A ispila bi mu krv kao
zmija. : e AT

— Cuti, nakazo! — reée lepotica.

— Cuti ti, ulizice! — rec¢e ruzna.

Tri Mirilajlajeve Zene se posvadase. One su se
mrzele i zato ih Mirilajlaj nikad nije ostavljao sve
tri nasamo. Sad im se pruzila prilika da izliju svu
svoju zlobu i mrznju. Debela i mr3ava poletese na
lepoticu i stadose da je vuku za haljinu i za kosu.
Ona poce da place i da vice. :

— Mirilajlaje, gde si da me spase§? Jane Bibi-
jane, zar moZe$ mirno da gledas kako me pred tvo-
jim oéima biju?

Tad Jan Bibijan dojuri i po¢e da udara repom
dve ruzne Zene. One odjednom padoSe na zemlju i
ukocise se kao mrtve.

— Hvala ti, Jane Bibijane, — rete lepotica. —
Spasac si me ovih ruznih napasti. Kakvu nagradu
frazi§ za‘'to?

— Lepotice, pomozi mi, spasi me, izvedi me na
zemaljski svet!

— SuviSe traZi§, Jane Bibijane. Ako hot¢e5 da
te spasem odavde, treba da mi nesto otpeva$. Mno-
2o volim da mi pevaju. Ako mi se tvoja pesma do-
padne, bic¢e§S spasen.

Lepotica se nasloni na jedno gvozdeno drvo i
podiZe svoje plave o¢i prema Janu Bibijanu.

— Cekam! — rede ona zapovedni¢ki.

Jan Bibijan stade ispred nje zbunjen i op&injen
njenom lepotom. Neka ¢udna, neobiéna snaga ispu-
ni mu grudi. On oduSevljeno zapeva.

MOC PESME

_Jan Bibijan zapeva. I ¢im otvori usta grudi mu
se ispuniSe nekom prijatnom toplinom, srce mu uz-
budi Zelja da se vrati na zemaljski svet, dusu mu
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ispuniSe uspomene na rodni grad, lepu planinu iz-
nad njega, veliku ravnicu, njive koje se prostiru po
njoj, reku koja ih zaliva. Pred njim se pojavi ceo
rodni kraj, koji su njegove oc¢i prvo ugledale, u ko-
me se igrao sa svojim drugovima.

A iznad svega toga, u njegovim uspomenama se
ukaza muéeni¢ko i milo lice njegove majke, njene
zalosne o&i, kojima ga je gledala, njene vredne ru-
ke, kojima ga je milovala. I prve re¢i kojima je po-
ceo pesmu bile su:

»Majko, majko, koja Zali§ za mnom! Tvoje dete -
plaée za tobom, hote da dode tebi.. .«

Jan Bibijan se zatim seti svog dobrog i vrednog
oca, njegovih pametnih saveta, njegovih briga i sta-
ranja.

I u njegovoj pesmi su se nizale nezne, lepe reéi,
koje su zvucale tuzno. Glas mu postade snazan, pri-
jatan i zvonak i odjeknu ¢udnom Sumom. Od njega
lako zabrujase gvozdene bukve. Vetno nepokretne
ptice koje su stajale na njima zamahnuSe krilima i
okrenuse glave prema Janu Bibijanu.

On to opazi i pesma mu postade jo3'toplija, tu-
Znija, neznija, puna Zelje za slobodom.

Lepotica, koja ga je u potetku posmatrala sme-
3e¢i se, malo-pomalo se uozbilji, plave oéi joj se
rastuziSe. One se, pune neznosti, podigoSe prema
Janu Bibijanu i iz njih neogekivano potekoSe suze,
Iz grudi joj se ote uzdah.

Jan Bibijan je i dalje pevao. Glas mu je bio sve
lepsi, re¢i snaznije i smelije.

Na kraju on pride korak bliZe i, stavivsi ruku na
srce, pode moleéivim glasom:

»Divna lepotice, u tvojim je rukama moja sud-
bina, spasi me §to brze i pomozi mi da se vratim u
siromasnu - kué¢icu moje majke, kao 5to proleée po-
maZe pticama selicama da se opet vrate u svoja
gnezdal« £825 e .
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Kad je to otpevao, Jan Bibijan opazi da je le-
potica ponovo duboko uzdahnula. Ona podiZze svoju
lepu ruku i odjednom uzleteSe sve ptice koje su sta-
jale na bukvama. Zaéu se veseo cvrkut, Sum krila,
sve se podigo$e u jatu i sleteSe na gvozdene bukve
oko Jana Bibijana.

Odjednom kroza $umu prostruja lak vetri¢. Na
granama se pojaviSe pupoljci, za tren se razvise,
pretvoriSe u lis¢e i celu Sumu prekri sveZe zeleni-
lo. Ispuni je radostan cvrkut ptica. Za¢u se udalje-
ni Zubor potoka.

Jan Bibijan ne prekide svoju pesmu. Zanesen,
on je i dalje pevao. Iz o&iju lepotice poteSe brzo da
padaju krupne suze. Ona ustade, brzo pride Janu
Bibijanu, naZe se i poljubi ga u celo.

— Dosta, Jane Bibijane! Tvoja pesma je zagre-
jala, moje srce. Ja sam Mirilajlajeva zarobljenica,
dovedena iz zemaljskog sveta. Ja sam rob kao i ti
Tvoja pesma je probudila u meni Zelju za slobodom.
Pomo¢i éu ti, ali pomozi i ti meni.

Rekavsi to, lepotica ispruzi ruku i viknu:

— Ija, Ija!

U 3umi se zatu veseo usklik. Za¢u se $Sum krila i
pred Jana Bibijana slete crna vrana.

— Ija, crna vrano, moja sestrice, — rete lepo-
tica — dolazi kraj crnoj madiji i mi éemo ubrzo biti
oslobodene. Odvedi Jana Bibijana do izvora Zivota
i ¢ekajte me!

— Jane Bibijane, hajde za mnom! — reée vrana
i polete nisko.

Jan Bibijan pode za njom.

Od gvozdene Sume nije bilo ni pomena. Sva se
pretvorila u lepu, zelenu Sumu. Lipe, bukve i breze,
ozelenele kao da je divno proleée, dizale su se visoko
i radosno. Umesto crnog gvozdenog peska sad su se
prostirale zelene poljane, pro3arane cveéem. Mali
izvori probiiali su se kroz drveée i veselo tekli.
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Kad udofe duboko u Sumu, vrana se okrete Ja-
nu Bibijanu i rece:

— Jane Bibijane, ti si na$ spasilac. Ne gubi na-
du, ali budi obazriv! Mirlajlaj je tesko bolestan. Us-
koro ¢ée umreti i mi ¢emo biti slobodni.

Jan Bibijan se pipnu ispod pazuha da vidi je Ii
davolov rep jo§ tamo. '

Pred njim se uskoro pojavi velika stena, po-
krivena vlaznom mahovinom. Pod stenom je bio iz-
vor. Njegovi bistri i kristalni mlazevi izbijali su
obilno. Oko njega je raslo razno Sareno cvece.
~ Kroz cvece je iSao Lju-Lju sagnut i nesto tra-
7io. Kad ugleda Jana Bibijana, pobeze. Ali Jan Bi-
bijan izvadi davolov rep i viknu:

— Stoj!

Kad to vide, vrana odlete na stenu i odande
viknu:

— Jane Bibijane, ¢uvaj se!

Tada se Jan Bibijan okrenu i vide da se iza ste-
ne ukaza i iS¢eze neka ¢udna prilika.

Drséuéi, Lju-Lju stade pred Jana Bibijana.

— Ne trazim niSta, ne trazim nista! — rece on.

— Ne, ti neSto trazis, Sta trazi§? — rete Jan

Bibijan i podize rep.
' — Mirilajlaj je bolestan. Trazim biljku Zivota.
Ona raste samo pored ovog izvora. Ako mu je ne
odnesem, umrece.

— A ko se tamo sakrio? — upita Jan Bibijan i
pokaza na stenu. — Nisi sam, Lju-Lju. LaZes. Da nije
tamo Mirilajlaj? Kazi, ili ¢éu te udariti!

Lju-Lju zadrhta i pade na kolena pred Jana
Bibijana.

— Nemoj da me bije§, Jane Bibijane! Zaista,
nisam sam. Tu je i Mirilajlajeva-ruzna i strasna
Zena, koju je on poslao da otruje lepoticu, kad dode
ovamo. Ona je donela opojne i otrovne biljke, koje
je -htela da spusti u izvor. Ne pijte iz njega!

‘— Odlazi, Lju-Lju! — re¢e Jan Bibijan.
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Lju-Lju se podiZe, pogleda unaokolo i pojuri iz
sve snage.

Jan Bibijan pogleda iza stene. Sakrivena iza
stabla jednog drveta, stajala je tamo ruzna i stradna
Srgbnjakova Zena, Njene zelene c&i gledale su

obno.

UMRO JE MIRILAJLAJ

Kad je Jan Bibijan i3¢upao tri dlake iz Earob-
njakove brade, ovaj ostade nepomican. Snaga ga na-
pusti. Njegova vradanja nisu delovala i njegove za-
povesti nisu izvrSavane, ;

Njegova zarobljenica lepotica oslobodena je
madije snagom pesme Jana Bibijana. Ali kud je ona
iS¢ezla?

Jan Bibijan se osvrtao unaokolo i fekao da
dode, ali kad vide ruZnu Zenu, koja ga je vrebala
iza stene vrati se. Nakaza pojuri za njim.

Jan Bibijan sede na kamen pored. izvora Zive
vode i zamisli se. Cekao je lepoticu. Njene redi, koje
mu probudiSe nadu, &nile su ga nestrpljivim. Zelja
da se spase iz ovog prokletog carstva madije zagre-
vala mu je dusu.

Pognute glave sedeo je pored izvora i razmi-
gljao. Ali odjednom se pred njim ukaza neka senka. -
On dize glavu. Nakaza se tiho prikrala i ispruzenih
ruku i raSirenih prstiju priblizila njemu.

Jan Bibijan se saZe zahvati rukom vodu iz iz-
vora i poskropi lice ruZne Zene. Ona odjednom za-
kreketa i pretvori se u Zabu. Pote da skale prema
vodi, ali je Jan Bibijan udari nogom, ona odskoéi
daleko, udari o kamen i rasprsnu se. Iz nje istete
zelena voda koja je imala gadan zadah. Na tom me-
stu odmah iznide visoka zelena biljka. Jan Bibijan
je poznade — to je bio duvan,

Uto se iz $ume pojavi druga Mirilajlajeva Zena,
koja nije bila ni ruZna ni lepa, ali je imala zao po-
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gled. Rasirila je mrezu, slidnu ribarskoj, i spremala
se da je baci na Jana Bibijana. Ali on se saZe, zahva-
ti opet rukom vodu i poskropi joj lice. Ona se od-
jednom pretvori u zmiju, isplazi jezik, zaSiSta i pode
na Jana Bibijana. On se uplasi, zgrabi kamen i razbi
joj glavu. Iz nje istete Zuta voda i na tom mestu od-
mah nikoSe otrovne pecurke. .

Tada Jan Bibijan zatu pesmu koja se razleze
Sumom Zzivo, veselo i dobro, priblizavajuéi se i po-
stajuéi sve jasnija.

I lepotica se pojavi u divnoj beloj haljini. Plava
kosa joj je padala do zemlje. Na glavi je imala ve-
nac cd belih ruza, a u ruci kitu zdravca i bosiljka.

Kad ugleda Jana Bibijana, ona prekide pesmu
i nasmeja se. Zatim potopi kitu u izvoru zive vode i
stade da Skropi unaokolo. Tada ptice sleteSe s grana
i pretvoriSe se u decu, decake i devojcice.

— Cuti i podi za mnom! — rede lepoticd Janu
Bibijanu, izvadi iz Sirokog rukava sud, napuni ga
vodom iz izvora i krenu napred. Jan Bibijan pode
za njom, a za njim svi deéaci i devoj¢ice, koji su do-
skoro bili ptice. Oni sloZzno zapevase divnu pesmu.

Lepotica je iSla napred, zamakala kitu u sud sa
zivotvernom vcdom i $krepila unaokolo Sumu, I sve
ptice u Sumi pretvarale su se u decu'— decake i de-
vojéice, pridruzivali se poverci za Janom Bibijanom
i pevali s ostalima.

I Sumu obasja sunce i ispuni je neka radost.

Oni su dugo i$li. I kud god bi prcZii, sva bi se
Suma preobrazavala i izbijao nov Zivot.

Najzad se pred njima pojavi mraéni, gvozdeni
Mirilajlajev dvorac.

Lepotica zastade pred njegovim vratima i po-
Skropi ih Zivom vodom. Vrata se otvoriSe. Jan Bi-
bijan i lepotica udoSe, a svi ostali ostadofe mapolju.

Lepotica je prskala zivom vodom gvozdene zi-
dove, ovi su se rusili pod Zivotvormim kapljicama i
otkrivali salu za salom.
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Odjednom pred njima sve iSCeze i ukaza se vi-
sok most iznad stranog bezdana. Most je vodio u
peéinu na vrhu nepristupacnih stena.

Lepotica i Jan Bibijan predoSe preko mosta i
ubrzo se nadoSe pred peéinom. Lepotica poSkropi
ulaz Zivom vedom. Kamenje se razdvoji i otkri je-
dnu salu. Na sredini je bila postelja na kojoj je le-
zao Mirilajlaj.

Kad ugleda Jana Bibijana i lepoticu, Mirilajlaj
pote da pravi rukama neke znakove vracajuéi. Micao
je usnama kao da hoée da vikne, ali mu iz usta ne
izide nikakav glas. :

Lepotica zamoé&i kitu u sud s vodom i poprska
Mirilajlaja.

Veliki ¢arobnjak se odjednom pretvori u. ogro-
mnu mesinu. Jan Bibijan je udari nogom. Ona se
rasprsnu i iz mje istete neka Zuckasta te¢nost, koja
jako zamirisa na 3piritus. Kroza Sumu se razlegose
radosni i svecani uzvici:

— Mirilajlaj je umro! Veliki ¢arobnjak je um-
ro! Njegovim ¢arolijama je dosao kraj!

Ti svecani glasovi su se razlegali kao odjek hi-
ljade vodopada. :

Lepotica se tada okrenu i rece:

— Jane Bibijane, spaseni smo!

I ona pode natrag. Jan Bibijan krenu za njom.
Visoki most je nestao i pred njima se prostirao bes-
krajan, lep i ravan put koji je vodio kroz Sumu.

Kad dodose na taj put, videSe s obe njegove
strane male ljuljuj&ice, kao nebrojenu vojsku, a iz-
medu njih, na putu, kle¢eé¢i na kolenima, plakao je
Lju-Lju. :

— Ti plaged, Lju-Lju. Zali§ za velikim €arob-
njakom — reée lepotica, pogledavsi ga strogo.

— Ne, ne — moleéivo rete Lju-Lju. — Mi smo
nekad bili marljivi mravi, Nasi mravinjaci, izgra-
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deni naSim radom bili su u zelenim Sumama i u
njima smo sreéno Ziveli. Veliki &arobnjak Mirilaj-
laj pretvorioc nas je u &oveluljke i madinio svojimd
slugama. On je umro. Mi sada ostajemo jadni ove-
duljci, nesposobni za bilo §ta. Koliko bismo Zeleli da
opet postanemo mravi i da nademo napuStene mra~
vinjake!

Lepotica zamogi kitu cveéa u vodu, pode izme-
du &oveduljaka i Sirokim zamahom ruke sve ih po-
Skropi. Oni se odjednom pretvorise u male mrave 1
stadoSe da mile Zivo i radosno. :

OPET NA ZEMALJSKOM SVETU

Jan Bibijan je i%ao za lepoticom, koja je oko
sebe prskala Zivom vodom. Odmah se sve preobra-
zavalo, sve je ozivljavalo. Gvozdeno drveée se pre-
tvaralo u lepe bukve i hrastove, zaodevalo se zele-
nim liSéem i veselo Sumelo. Crni gvozdeni pesak
blistao je kao zlato. Mrtvi komadi gvozda postajall
su stene pokrivene mahovinom. Tamni oblaci koji
su se nadnosili nad tim zaaranim svetom bezali su
i iSCezavali. Pojavljivali su se delovi plavog neba 1
privlacili poglede.

A Jan Bibijan i lepotica su isli, i8li.. .

Negde daleko, daleko ukaza se na horizontu,
kao san, modra jedva primetna silueta planine na
¢ijim se visokim vrhovima belasao sneg.

A iznad svega zablista sunce.

— Eno nasSeg sveta, eno naSe zemlje! — ushiée-
no zavika Jan Bibijan, saZe se i poljubi lepotici ru-
ku. — Hvala ti, spasiteljko moja! ‘

— Ja treba tebi da zahvalim Jane Bibijane.
Svojom odluéno$¢u i neustrasivo3éu ti si mene spa- °
sao. I ja sam sa zemaljskog sveta. Ja sam éerka po-
morskog oficira., Zovem se Lijana. Jedne srasne no-
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'€ Mirilajlaj izi@e iz mora i ote mene i moju malu
sestru Iju. Carobnjak uze mene za Zenu, a Iju pre-
tvori u crnu vranu. BoZe moj, gde li je ona sad?

Lepotica stade, pogleda unackolo i viknu:

— Ija, Ija!

I eno, crna vrana dolete i spusti se lepotici na
rame. Lijana zamoéi kitu cveéa u zivotvornu vodu
i poskropi je.

I vrana odjednom postade lepa devojéica. Ona
.zagrli sestru, priljubi se uz nju i zaplaka od radosti.

— Draga sestro, dobra Lijana!... Spasene smo,
gpasene. smo!...

— Da, draga Ija, raduj se!

Ija se zatim okrete Janu Bibijanu i kroz suze
radosnice reée:

— Jane Bibijane, bila sam uvek uza te. Tru-
dila sam se da ti pomognem, ali ¢arobnjakova mo¢
me je uvek zadrzavala i, kad god sam uspela da te
vidim, on me je stavljao na muke. :

— Hajdemo, hajdemo brze! — rete Jan Bibi-
jan dizuéi oé¢i ka dalekoj planini.

Lepa Lijana, Jan Bibijan i mala Ija krenuse
opet napred. Ubrzo izidoSe na veliko polje i pred
njima se ukaza velika reka. Ali ta reka je bila mrtva.
Voda je bila pretvorena u gvoZide, obale mrtve, a
jedan nepomit¢an &amac s okamenjenim ladarima
stajao je na njoj. g

Iza te reke se prostirala Ziva zemlja, videla su
se sela, putevi. Po poljima su pasla stada. Cula su se
gvona, videli se radnici.

Jan Bibijan, Lijana i mala Ija, drzeéi se za ru-
ke, predode brzo preko mrtve gvozdene reke i stu-
piSe na Zivu zemlju. :

Lijana se okrenu i poprska reku zivom vodom.
Talasi se odjednom pokrenule, zapljuskaSe i zaSu-

85



mese. Obale se okitiSe travom, Zbunjem i zelenim
drveéem. Ptice zapevase. Camac brzo zaplovi, miadi
ladari ozivese, zaveslase i zapevase:

Mi mladi smo mornari,
kapetan nas je poslao

da rekama plovimo

i Lijanu traZimo.

Ona je ma ovom svetu
najlepSa devojka bila,
oéaran mjenom lepotom —
carobnjak ju je oteo.

Lijana ¢u pesmu i stade. Srce joj snazno zaku-
ca. Radost joj obuze dusu, radost Sto nije zaborav-
ljena. Ona potréa obali reke i rukom mahnu lada-
rima. Oni spustiSe vesla i okrenuse se njoj. Tada
ona zapeva:

Evo me, ja sam Lijana,
stojte, mladi ladari,
primite me u camac vas,
hrabri mladi mornari!

Kad ¢use Lijaninu pesmu, mornari veselo uz-
viknuse i priterase ¢amac uz obalu.

_I:.ijana se okrete Janu Bibijanu i o¢i joj se na-
puniSe suzama.

— Zbogom, Jane Bibijane! Ovaj ¢e me ¢amac
gdyesti kuéi. Cista je zemlja na kojoj stojimo. Lako
¢eS nac¢i put. Ja te nikad necéu zaboraviti.

— Uvek ¢u te se secati, Jane Bibijane, — rece -

Ija. — Ako Zeli§ da postane§ mornar, hajde s nama,
na more. Na§ otac ée te primiti na svoju ladu.

— Mornar! Ja Zelim da neSto postanem — rece
Jan Bibijan, zatim se zamisli i dodade: — Lepo je
biti mornar. Ali najpre treba da nadem svoju glavu
lm ia vidim svoje sirote stare roditelje, koji tuguju za

om.
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— Zbogom, Jane Bibijane! — rece Lijana i
sko€i u ¢amac, koji se zaustavio na obali.

— Zbogom, Jane Bibijane, se¢aj se i ti mene! —
viknu Ija, pa i ona uskoéi u ¢amac.

Ladari zaveslase, ¢amac se otisnu od obale i
zaplovi rekom.

Jan Bibijan ostade sam ma obali.

Dugo je pogledom pratio &amac koji se uda-
ljavao. Lijana i Ija su mahale rukama, dok se ne
izgubise u daljini.

Jan Bibijan se osvrnu unaokolo. Bio je sam,
obala je bila pusta. Ali on se viSe nije plaSio. Samo
je zalio za drugaricama koje ga napustiSe i nije mu
se ostavljala obala na kojoj su se rastali. Umoran,
on stade pored reke i zaplaka. U duSi mu postade
toplo, svetlo i lepo. Suze su spirale i Cistile sve zlo
koje je proslo kroz nju i on se razvedri.

Malo-pomalo sunce zade, pade mrak, sa reke
zastruja hladnoéa. Jan Bibijan opazi da je ve¢ noc.

Ustao je i uputio se nasumce prema dalekoj
planini koju je video u toku dama.

ISao je velikim poljem. Svuda unaokolo bilo je
tiho i pusto. U travi se ocrtavala uska utrvena staza.
Jan Bibijan krenu njome. Nebo je bilo osuto zve-
zdama, zvezdama koje Jan Bibijan odavno nije vi- -
deo. On ih je gledao i radovao se. ’

Na stazi pred njim odjednom neSto promace.
Jan Bibijan se zagleda. U blizini je bilo neSto, ali
§ta — to nije moggo da vidi. On se priblizi. Tamo,
pored staze, na usamljenom golom kamenu neSto se
micalo. Ptica ili covek?

— Ko je? — viknu Jan Bibijan.

— Ja sam, ja — odgovori uplaseno jedan drh-
tav glas. :

Janu Bibijanu se uéini da poznaje taj glas. Gde
ga je cuo?

— Ko si ti? — oStro ponovi Jan Bibijan.

— Ja sam Fjut, tvoj najbolji prijatelj.
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— Fjute, Fjute, to si ti? — obradova se Jan
Bibijan. — Sta radi§ tu?
— Cekam te, Jane Bibijane. He, otkad te ovde
¢ekam! Radujem se Sto te opet vidim.
. tJan Bibijan pride. Na kamenu je zaista sedeo
ut.
: Dva stara prijatelja pruziSe jedan drugom ruku.
— Siroti Fjut! — pomisli Jan Bibijan, zagle-
davsi dobro svog starog prijatelja.

STARO PRIJATELJSTVO

I pored zla koje mu je Fjut naneo, Jan Bibijan
je zaista imao zaSto da ga Zzali. Fjut je jadno izgle-
dao. Mrsav, slab, propao, ugasenih oé¢iju, izmuéenog
i tela i duha, pruzao je zalosnu sliku i li¢io na neku
nedogorelu krpu, izvadenu iz zapaljenog dubreta.
Na njegovim malim rogovima bile su neke gadne
izrasline, a koza proSarana sivim liajima, koji su
ga jako svrbeli-te se stalno ¢eSao. Noge pune zulje-
va licile su na magareca kopita, a na mestu gde mu
je bio otkinut rep bila je Ziva i otvorena rana, zaga-
dena. muvama i crvljiva.

— Fjute, na §ta to 1i¢i§? — uzviknu Jan Bibi-
jan. — Sta se s tobom dogodilo?!

Iz davol¢icevih otiju potekoSe suze, on zadrhta,
kao da ga prozima strasna hladno¢a, i zaplaka jeca-
Jjuéi bolno. Hteo je nesto da kaze, ali ga glas izdade.

Janu Bibijanu bi Zao starog prijatelja, pa mu .
rele s prijateljskim saudeSéem:

— Ne pladi, Fjute, umiri se! Sigurno si mnogo
patio. I ja sam mnogo patio. Ali sam pobedio i spa-
sao se. Ne gubi nadu!

Davolti¢ dize oti prema Janu Bibijanu i pogle-
da ga tako zalosno, da se odi njegovog starog prija-
telja napunile suzama.
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— Jane Bilfijane, — jedva progovori Fjut —
otkako sam se rastao s tobom i ti mi odnese rep, po-
stao sam najnesreénije biée na svetu. Bio sam pod-
vrgnut strasnim kaznama davolskog suda. Prezren
i omrznut od svih, na moju glavu sruéila se sva da-
volska zloba i mrznja. Pekli su me na vatri, kuvali
u kazanu, boli me raznjevima, jedva sam uspeo da
pobegnem. Ali avaj, zbog mene nastrada moj stari
otac. Sad jadnik visi na drvetu, obeSen za noge, a
pod glavom mu se dimi vatra, zagusljiva i gadnog
mirisa. Tako ée on tamo da visi dok se ja ne vratim
da izdrzim kaznu... O, Jane Bibijane, ne mogu se
vratiti dok ne nadem svoj rep. Dugo sam lutao i
traZzio te. Znao sam da si ziv, da ée§ mnogo patiti
dok nosi$ sa sobom moj rep, ali da neée§ nastradatl,
Da, znao sam da si ziv, ali nisam znao gde si, jer ot-
kad si mi otkinuo rep, izgubio sam mo¢ da postajem
nevidljiv, da letim kao ptica, da idem po svetu kao
duh. Postaoc sam bednik. Ostala mi je samo sposob-
nost da se pretvaram u Zalosnog prosjaka i da‘od
Jjudi trazim milostinju. Milostinju — najomrazeni-
je dobroginstvo za davole, koji su skoro uspeli da
je uklone iz ljudskih srca. I eto, sad opet stojim
pred tobom, Jane Bibijane, moj stari prijatelju, sto-
jim kao prosjak i molim milostinju. Hoce$ li biti
toliko velikodusan da da§ milostinju detetu davola
koji vodi borbu s ljudima da im oduzme sve dobro
§to se rodi u njihovim srcima?...

Fjut se opet zagrcnu od suza i stade da jeca,

— Sta hoéed od mene, Fjute? Kako mogu da ti
pomognem? Kako mogu da te spasem iz tog oajnog
polozaja?

— Vrati mi rep, Jane Bibijane! — moleéivo rete
Fjut.

— A moja glava, Fjute? Jesi li zaboravio da si
moju glavu zamenio glavom od blata? Ti hoc¢eS svoj
rep, a ja hoc¢u svoju glavu.
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— Blatko je ziv, Jane Bibijane, on ide s tvojom
glavom. Sreo sam ga... Ali dok sam bez repa ne-
mam moc¢i da ‘ti vratim glavu.

— Fjute, da me ne laZe3! Sigurno su te poslali
da me opet zavede$ i da mi nanese$ jos vece zlo. Ne
verujem ti.

— Ima$ pravo da mi ne veruje$, Jane Bibijane.
Tako sam podlo pustupio s tobom, ali i ti si mene
Zestoko kaznio.

— Ma koliko da te Zalim, Fjute, ne mogu ti da-
ti rep dok ne dobijem svoju glavu. A tvoj rep je kod
mene. Evo ga. .

Jan Bibijan gurnu ruku pod misku da izvadi
rep, ali se za¢udi kad umesto njega izvadi kitu cve-
¢a kojim je Lijana prskala Zivu vodu. Pri rastanku,
kad su se pozdravljali, Lijana ju je gurnula pod ru-
ku, a on to nije ni opazio. Cvetiéi su se zatvorili
i u svakom od njih nalazila se po jedna kapljica
zivotvorne vede.

— To nije moj rep — rece Fjut.

Ali Jan Bibijan se obradova kad ugleda tu kifu.
Ona ga podseti na Lijanu i Iju.

»Lijana mi je mije tek onako gurnula pod mi-
Sku«, pomisli on. Zatim, posto sakri kitu, gurnu ru-
ku pod drugu misku i izvadi rep.

— A-a-a — sinu od radosti Fjut. — Jane Bi-
bijane, daj mi ga, molim te, daj mi ga!

I Fjut pruzi drhtave ruke prema repu. Ali Jan
Bibijan ga savi i ponovo skloni.

— Jane Bibijane, daj mi repi¢! — molio je Fjut
i pade na kolena.

— Da nademo Blatka, pa onda — rece Jan Bi-
bijan.

— Jane Bibijane, daj mi repi¢, vrati mi moju
moé, zaklinjem ti se da ¢u samo tada mo¢i da ti vra-
tim glavu! A ako hoc¢e§ da te do kraja slusam, iS¢u-
paj iz mjega i zadrzi samo jednu dlaku. Dok je ona
kod tebe, moraéu da ti budem rob i sluga.
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— Videtemo, Fjute! Sad da nademo Blatka! Ho-
¢u da vidim svoju glavu.

— Dobro, Jane Bibijane, ali ja sam nemocan,
ne mogu da idem. Treba dugo da se putuje.

— I¢éi ¢emo 'polako, Fjute.

— Dobro — rete davoléi¢ i uzdahnu.

— Kuda? — upita Jan Bibijan.

— Na istok — re¢e Fjut i pruzi ruku prema ho-
rizontu, iza koga se dizalo sunce. Ali ono je bilo
jos daleko.

Bez reéi, Jan Bibijan krenu za njim. Dugo su is-
li éutke. U Zelji da nade svoju glavu, Jan Bibijan
je iSao bodro i brzo. Kad se posle duZeg vremena
osvrnuo, vide da je Fjut zaostao i da jedva ide. Jan
Bibijan ga sacteka.

— Jesi 1li se umorio, Fjute?

— Strasno!

Jan Bibijan se saZe, dohvati ga kao krpu i uprti
na leda. I uhvativii ga za obe ruke, pode napred.
Drzao ga je za ruke da mu Fjut ne bi ukrao rep.

Jan Bibijan je i%ao jo§ brze. Pavoléi¢a nije ni
oseé¢ao na ledima. Toliko je siromah omrsao.

— Kako zivi Blatko? — upita Jan Bibijan pre-
ko ramena.

— On nosi tvoju zivu glavuy, ali telo mu je od
blata, niti jede, niti pije. Kao neka &udna Zivotinja
luta po Sumama, spava, leZi i opet luta. Tvoja glava,
koju nosi, stalno misli na tebe. Kad mu se telo sasu-
3, Blatiko se okupa da ga skvasi i opet luta. Ali se
boji kiSe. Strah ga je da se ne raspadne.

Jan Bibijan ne rede nista, poc¢e da misli na svo-
ju glavu i jo§ vise pozuri. U zoru, kad izgreja sunce, .
onj stigoSe do jedne reke.

Jan Bibijan skide Fjuta s leda i rece:

— Da se odmorimo!

Jo$ nisu ni seli, kad Fjut podskoéi od radosti i
uhvati Jana Bibijana za ruku.

— Pogledaj iza onog Zbuna!
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Jan Bibijan napreZe oti.

Iza zbuna je jedan detak svlatio odelo i spre-
mao se da se kupa. Kad zaéu Sum, okrenu se. Jan
Bibijan sav pretrnu. U licu tog detaka on poznade
svoje nekadasnje lice.

— Blatko! — tiho pro%apta .Jan Bibijan Fjutu-
na uho.

— Blatko — refe Fjut i stavi prst na usta.

JAN BIBIJAN NALAZI SVOJU GLAVU

Kad bi se Blatkovo glineno telo sasusilo, on bi
gkakao u reku da ga ovlazi, jer bi inate ispucalo, a
onda su ga te rane bolele, mada iz njih nije tekla

Jan Bibijan i Fjut posmatrali su Blatka vrlo
radoznalo. Jan Bibijan je bio uzbuden. Njegova gla-
va je bila ista kao i ranije, samo ju je Blatko doveo
u red. Kosa je bila ogeSljana i zagladena, lice é&isto.

— Jane Bibijane, sad je prilika da dobijeS svo-
ju glavu — rede Fjut. — Daj mi samo rep i ja ¢u
sve udesiti; pozuri, jer Blatko ne stoji dugo u vodi!
On se boji vode, jer ga je strah da se ne istopi.

— Fjut, zakuni se da me nece$ prevaritil

— Kunem se!...

— U tvoga starog oca.

— Kunem se u mog starog ocal

Jan Bibijan zavuge ruku pod misku i izvadi rep.

Fjut pruzi ruku da ga uzme, ali se Jan Bibijan
odmace.

— I3¢upaéu jednu dlaku iz mjega.

— ISéupaj — rece nestrpljivo Fjut.

Jan Bibijan i$¢upa jednu dlaku s kraja repa i
pruZi ga Fjutu. Fjut, sav uzddrhtao od radosti, zgrabi
rep i zalepi ga na joS otvorenu ranu.

Rep se zalepi i odmah zaraste. Fjut se odmah
preobrazi. Njegova koZa, pokrivena liSajima i pega-
ma, postade sjajna, ubudali rogovi se otistife i us-
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praviSe, ol mu %ivo 1 veselo zablistaSe. Podsko&i od
radosti i htede da uzvikne, ali mu Jan Bibijan zapusi
usta.

— Cuti, da ne uplasimo Blatka!

— Hvala ti, Jane Bibijane, hiljadu puta ti za-
hvaljujem! Spasao si me. Ja sam od davolskog roda
i teko bih ti vratio dobro za dobro, da nije dlake
koju si iS¢upao iz mog repa...

Uto zapljuska voda. Blatko je skotio u reku i
plivao, uzvikujuéi od zadovoljstva.

— Svladi se brzo, Jane Bibijane! — viknu da-
yoléié. :

Jan Bibijan brzo zbaci odelo. A dlaku koju je
i%%upao iz davolovog repa veza oko ruke kao grivnu
Plasio se da je Fjut ne ukrade. Kitu cveéa koju mu
je Lijana ostavila sakri ispod odela.

— Gotovo! — rete on tiho.

— Za mnom! — viknu Fjut i sko¢i u reku. Jan
Bibijan skoéi za njim. 2

Blatko, koji se veé spremao da izide, vrisnu
uplaseno i htede da pobegne na drugu obalu. Dve
glave se pogledase. L

Uto Fjut uhvati Blatka za jednu nogu.

— Pusti me! Pusti me! — uzviknu Blatko. —
Jao, pusti me, istopiéu se, udaviéu se!...

I Jan Bibijan dojuri i uhvati Blatka za ramena, -
pritisnu ga i zagnjuri celog u vodu... Ay dat

Blatkovo glineno telo pofe da se razmeksava.
On je vriStao i molio da ga puste. U tom trenut-
ku Jan Bibijan oseti kao da mu neki noz prede pre-
ko vrata, Njegova glinena glava kao da omeksa.

Odjednom se i Blatku i Janu Bibijanu glave
odlepise od tela.

Fjut ih brzo razmeni i Jan Bibijan iskoti iz vo-
de sa sopstvenom glavom. A Blatko, kome je prilep-
ljena glinena glava 3to ju je Jan Bibijan tako dugo
nosio, ostade nepomi®an u vodi, tuzno gledajuéi Ja-
na Bibijana. :
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— Fjut, izvadi ga, izvadi ga brzo! — vikmnu
Jan Bibijan, sazalivSi se na sirotog Blatka, koji je
toliko cuvao njegovu glavu.

— Sta da radimo? On nam vie mije potreban.

— Jzvadi ga! — naredi Jan Bibijan.

Fjut obuhvati cbamrlo Blatkovo telo pa ga iz-
nese na obalu. Ono pade na zelenu travu, razmekSa-
no i nepomiéno, s opustenim rukama. Ali glava,
koju je tako dugo mosio Jan Bibijan, primila je Zi-
vot od njegovog zivog tela. Ona se okrenu Janu Bi-
bijanu i mole¢ivo upravi svoje o€i na njega.

J Jan Bibijan se doseti. Uze brzo kitu cveca koju

mu je Lijana ostavila i snazno zatrese njome iznad
nepomiénog Blatka. U ¢aSicama cveca ostale su skri-
vene kapljice zivotvorne vode. One se kao sitan prah
rasuSe po glinenom ukocencm telu, koje se trze, ozi-
ve i Blatko brzo sko&i na noge.

On potréa i zagrli Jana Bibijana. O¢i mu se na-
puniSe suzama i on zaplaka od radosti:

— Jane Bibijane, hvala ti!... Ose¢am krv u Zi-
lama i Zivot u telu. Oseéam kako mi srce kuca. Ti si
e oZiveo. Jane Bibijane, hvala ti!...

Jan Bibijan je bio sre¢an. Nasao je svoju glavu.
On je opet on. Ponovo vracena u zivot posle toliko
stradanja, njegova du$a je treperila ushi¢ena neé¢im
lepim, beskrajno lepim. On ponovo ugleda svet i
vide koliko lepote ima u njemu, kako je Zivot lep,
kako je slatko da nosi§ sopstvenu glavu na vratu.

On preskoéi granicu izmedu zla i dobra, i prvi
lik koji mu se pojavi u se¢anju bila je majka i uz
nju stari otac. Obuze ga neodoljiva Zelja da ih to pre
nade, da ih vidi.

Jan Bibijan brzo izvadi dlaku koju je is¢upao
iz Fjutovog repa i pruzi mu je.

— Fjute, idi svojim putem!.Ja sam naudio Sta
je zlo i dobro i sad imam snage da se borim sa zlom.
Ako pokuSas da me iskuSava$, znaj da ¢e$ biti po-
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beden i opet ¢e ti biti otkinut rep! Reci svim davo-
lima u vasem mraénom carstvu da ¢u ja nauéiti
ljude gde je vase slabo mesto.

Beskrajno radostan, Fjut zgrabi dlaku iz ruku
Jana Bibijana, pokloni se i iSCeze.

Jan Bibijan i Blatko ostadoSe sami.

Oni krenuse na istok. Nedaleko, pred njima se
pruzila rodna, poznata planina, a tamo u poljima,
usred zelenila, belela se rodna varoSica. Usred nje
se visoko uzdizao crkveni zvonik. Zvona svecano za-
brujase. .

Jan Bibijan ispruzi ruke i uzbudeno kliknu:

— Mama, majéice, vraéam se, vratam se tebil

I vhvativsi Blatka za ruku, rete:

— Hajdemo...

~— Eh, moj siroti tata-grn¢aru, — rede Blatko
— 1 ]a se vratam tebi. Hotu da budem tvoj pomoé-
nik i oslonac u starosti. .

Rl obgjic;a se brzim koracima uputiSe svojoj rod-
noj varosici. :









JAN BIBIJAN PO POVRATKU I1Z ZACARANOG
CARSTVA

Jan Bibijan se vratio u svoj rodni grad skoro
sasvim odrastao. Napunio je petnaest godina. Sve
8to je preziveo, iskuSenja koja je savladao, snaga i
odvaznost koje je pokazao uéinili su ga pametnijim
i ozbiljnijim.

Beskrajno radostan vrati se on pod siroma$ni
ofinski krov i obilne suze njegove majke oéistiSe mu
dusu. y

Pla¢uéi Jan Bibijan zatraZi od roditelja opro-
3taj za bol i patnje koje im je naneo i zakle se da
ée ubuduée biti najbolji mladi¢é u gradu.
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Obuée ¢isto, pristojno odelo, uredno se poces-
lja i vise nije iSao bos i gologlav.

Jos§ prvih dana po dolasku poce da pomaZe sta-
rome ocu. I3li su sa magarcem u Sumu i donosili
drva, koja su prodavali na pijaci. Zavoleo je rad.

Ko god je poznavao Jana Bibijana kao nesta-
Sno i nevaljalo dete, gledaju¢i ga sada, nije mogao
da se natudi. Niko mije znao za njegove dozivljaje.
Svi su mislili da je bio u nekom dalekom gradu na
radu ili u nekoj Skoli.

Jan Bibijan je bio veseo, vedar, postovao je
svakog i bio je vrlo ljubazan, kako prema poznati-
ma, tako i prema nepoznatima. Skoro svi stanovnici
grada zavoleSe ga i isticali su ga kao primer. Jan
Bibijan je stekao mnogo prijatelja medu svojim vr-
Snjacima i postade im kao neki stareSina.

Najbolji prijatelj Jana Billijana bio je Blatko.
I on je porastao kao Jan Bibijan i radio je u grnéar-
nici svoga oca. Nije se-mmogo druzio s drugim deca-
cima. Cak ih je izbegavao. Ali je zato voleo da s
Janom Bibijanom ide u okolinu grada, da na po-
ljani sednu u hlad nekog drveta i da razgovaraju.
Tamo je Jan Bibijan nadugo i na3iroko pri¢ao o0
svojim dozivljajima.

Cesto je govorio:

.. — Da, Blatko, mnogo sam preZiveo i mnogo na-
ucio. Izmenip sam se. Sad sam kod roditelja. Zao
mi je kad ih gledam kako bedno zive. A kad pomi-
sh{n Qa ée i moj zivot biti takav, uzasavam se. Ve-
ruj mi, ne bih mogao da Zivim kao oni i to ne Zelim:
A eto, ne znam $ta da radim. Kojim putem da kre-
nem.

Blatko bi se zagledao u duboke pametne 0%l
svog prijatelja, koje bi se rastuzile dok je to govo-
rlo, i ne bi znao $ta da mu kaze.

...— Ne, treba nesto da naudim — govorio je Jan
Bibijan posle duzeg éutanja, — Treba da naudim ne-
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ki'zanat. Zao mi je $to ne mogu da idem u Skolu. Ali
zanat mogu da izuéim ... Reci mi, Blatko, koji za-
nat da uéim?

— Postani grnéar, kao ja — re¢e naivno Blat-
_ko — Onda ¢emo nas dvojica otvoriti radionicu i
nikad se netemo razdvajati.

" — Taj zanat mi se ne svida — reée iskreno
Jan Bibijan. — Nes$to drugo me privlaéi — ni sam
ne znam §ta... Kad uvece legnem da spavam na
¢ardaku, o&i mi'se podiZzu ka zvezdanom nebu ... Ko-
lika daljina, koliko prostranstvo!... DuSa mi se
vine tamo. A kad izide mesec, pun, okrugao ¢ini mi
se tako blizak i poznat kao da sam tamo roden, i
neSto me vuce da odem onamo.

Blatko je gledao prijatelja, njegov zamisljeni
izraz, razumeo njegovu misao i blaZzeno se osme-
hivao. Verovao mu je i zato mu re¢e drugarski:

— Jane Bilijane, ako se odlu¢i§ da ide§ na Me-
sec, povedi i mene.

" — Bi li ti poSao? — upita ozbiljno Jan Bibi-
jan, uhvativsi prijatelja za ruku.

. — S tobom svuda, Jane Bibijane! — odgovori
Blatko, a zatim upita: — A kako misli§ da tamo ode-

mo? Da nademo opet davoléi¢a Fjuta, moZda bi nam
on pomogao.

— Ne zelim vise da imam posla sa davolima,
Blatko. Ja mastam da napravim neku naroc¢itu masi-
nu za letenJe ne balon niti avion, ve¢ neSto drugo,
mocénije i brze.

— Kako ¢e$ da je napravis, Jane Bibijane? Tre-
balo bi da bude§ tehnicar.

— Da, — rete Jan Bibijan — Zeleo bih da bu-
dem tehnigar.

O¢&i mu zablistaSe.

Jan Bibijan i Blatko su do mraka sedeli na svom
omiljenom mestu i razgovarali. Na visokom nebes--
kom svodu pojaviSe se zvezde, zasijaSe, zatreptaSe.
Ubrzo se na istoku ukaza meseéev krug i obli me-
kom plavidastom svetloSéu celu: okolinu. Planina se
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uzdizala kao crno prividenje nekog dzinovskog ¢u-
dovista, a iznad nje poce da se penje mesec. Nastala
je neobi¢na tiSina.

Jan Bibijan ispruzi ruku prema nebu i rege:

— Eno ga, Blatko... Tamo ¢u da te odvedem.
Tamo sigurno ima zivota i ljudi, kao na nasoj Zem-
lji, koja je meseteva rodena sestra. Bi¢e zanimlji- .
Vo0, zar ne?

Blatko bi se priljubio uz prijatelja i, uplaSen i
zadivljen veli¢anstvenim prizorom neba osutog.zve-
zdama, jedva bi izustio:

— Da...

EKOD MAJSTORA FRANCA

Usred grada, na mestu gde je bila pijaca, kafa-
ne, r?.dl}]e, spomenik, velika ¢esma i gde su se zau-
stavljali automobili, nalazila se i tehnitka radionica
Franca Tehnike. Po imenu biste mogli pomisliti da
je taj tika lf‘ranc bio stranac, Francuz ili Nemac. Ne.
Franc je bio &isti Bugarin, iz istoga grada. Pravo
Ime mu je bilo Ivan Opanak. Lutao je mnogo PO
svetu, a najduZe je boravio u Francuskoj, gde je
izuéio zanat., Znao je dobro francuski jezik, zato su
ga gradani nazvali Franc — Franc Tehnika.

Francova radionica bila je u jednoj velikoj pro-
storiji koja je nekad sluiila?. za ]potkixjfaénicu.l Iel‘ed
vratima radionice nalazili su se, ko zna otkad, svi
moguéi delovi raznih masina, zupéasti totkiéi, slom-
ljene gvozdene osovine vagona, velike prazne gra-
nate, komadi Sina, veliki parni kotao i ko zna jo3
kakvi delovi raznih masina, pokupljenih ko zna gde:
Dva pra_én]_ava prozora bila su puna raznih sitnica,
raskloplienih &asovnika, delova bicikla, komada avi-
onske elise, primusa, elektri¢nih baterija, delova
gramofona i jo§ mnogo &ega.
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Sve te ¢udne stvari privladile su radoznalu de-
cu, koja su se skupljala i zivahno objasnjavala upo-
trelu svih tih raznih predmeta prepiru¢i se o tome
koji je deo od koje masine.

Prepirke je resavao Franc, kome su se deca ce-
sto obracala. :

- — Ovo, — rekao bi on s osmehom, saginjuéi gla-
vu da bolje pogleda preko naotara — ovo je pot-
kovica konja Kraljeviéa Marka.

— A ovo, Franc?

— To je gromobran sa Vavilonske kule.

— A §ta je ovo?

— To je komad sablje Don Kihota. To je dugme
sa Mojsijevoga kaputa. A ovo je sat cara Solomona.

Franc je bio dobroduSan i veseo ¢ovek, voleo
je da se 3ali i radovao se deci.

Franc se u sve razumevao i tehniku je do-
bro poznavao. Ma kakva ma$ina da se pokvari u
gradu ili po selima, pozivali su njega. Popravljao je
Sivaée masine, mlinove, motore, vrialice, bicikle, &a-
sovnike i automobile.

Dok je jo$ bio mali, Jan Bibijan je voleo da se
Zaustavlja pred Francovom radionicom i da posma-
tra ¢uda izlozena u prozoru i one neobiéne gvozdene
skelete i delove rasklopljenih masina.

. Kad mu Blatko rete da treba da uéi tehniku da
bi umeo napraviti maginu kojom bi mogao da ode na
Mesec, Jan Bibijan se odmah seti Franca.

Da li bi mogao da radi kod Franca?

Jan Bibijan je nemirno proveo noé. Zelja da
ode na Mesec ozivela je u njemu i ispunila mu dusu.
‘:Q‘tao je da kroji planove za tu neoliénu masinu ko-
Jom ¢ée odleteti. Kod Franca bi mogao mnogo da na-
uli. Ali u glavi mu sinu druga misao.

— Ah, da je tu Fjut — mali davol&i¢! S njim bi
Jan Bibijan oti§ao bez ikakve masine...

Franc ili Fjut!
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— Ne, nikad viSe s Fjutom. ViSe ne Zelim da
imam posla sa davolima. Sad ¢éu da idem najprgd,
sopstveénom snagom i sposobno3éu, pa bilo Sta bilo.

Jednog dana Jan Bibijan rano ujutru ode do
Francove radionice. Zaustavi se podalje od nje ok-
levaju¢i da ude. Franc je veé bio u poslu. Pred rad-
njom je stajao neki kamion i on ga je obilazio s ala-
tom u ruci, zagledao motor, legao ispod njega, gurao
nesto pod totkove i s vremena na vreme ulazio u
radnju da uzme kakav drugi alat. Na trgu jo§ nije
bilo prolaznika. Samo je pred nekom kafanom sedeo
poneki zanatlija i srkao kafu.

Jan Bibijan se dugo vrteo oko Francove rgd@-
onice. Gradski ¢asovnik otkuca osam i po. Jan Bibi-
jan se trze. Osvrnu se neodlu¢no unaokolo i krenu
kuéi. Ali odjednom se vrati, kao da ga neko povuce.

Neodluénim koracima dode do radionice.

— Dobro jutro, Franc, — refe i uctivo skide
kapu. :

— O, 3ta radi$, Jane Bibijane, gde si? Pa mno-
80 si porastao! — pode Franc i zatim dodade:

_. = Slusaj, Jane Bibijane, de pomozi mi malo.
Pridrzi poklopac s ove strane .. . j :

Jan Bibijan éutke i spremno prihvati limeni po-
klopac motora, a Franc se saze i skoro zabi glavu
unutra. , y
— ViSe ne vidim, davo ga odneo! Ne mogu vise
da se sluZim ovim naogarima — re¢e on. — Treba
da ih promenim... E, a 3ta ti radig, Jane Bibijane?
Gledam te, dopada$ mi se, Postao si dobar dedak!

Jan Bibijan pocrvene, ali ni$ta ne odgovori. Sti-
deo se.

— Kakav si mangup bio! Se¢as li se koliko sam
te puta terao odavde?... A sad, radis li gde?

— Ne — odgovori Jan Bibijan. — Sad pomaZem

ocu, ali bih Zeleo da nadem posao. Hteo bih da izu-
éim zanat. ]
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— Lepo, lepo, Jane Bibijane, — rece Franc i
pazljivo pogleda preko naotara. — Kazem ti — sad
mi izgleda§ drukciji.

— Da li bih mogao da stupim kod tebe, ¢ika-
Franc? Da me osposobi§ za tehnicara?

— Samo ako hoées, sinko moj, — rete Franc
I"odiiteljski. — I ako zeli§... Meni treba jedan takav
Segrt.

— Ho¢u, kako da neéu — rede Jan Bibijan ob-
radovan.

— Onda uzmi i opasi ovu kecelju, pa na posao!...

I tako Jan Bibijan stupi na rad kod Franca. -
Stade od svega srca da pomaze i da uéi.

Cas je u kovaénici podizao teski &ekié i zajedno
s Francom kovao usijano gvozde, &as je gvozdenom
masinom busio neku rupu, ¢éas se vozio sa Soferima
da probaju kola, ¢as je lepio gume, &as po kutama
postavljao elektriénu mrezu. Posao mu je iSao od ru-
ke, imao je bistar um i ve§te ruke, i brzo je ulazio
u tajne raznih motora i masina.

Franc ga je voleo, hvalio se i ponosio njime.

. Uvecle, posle sedam €asova, kad bi zatvorili ra-
dionicu, i praznikom Jan Bibijan i Blatko su se sas-
tajali i odlazili u Setnju po polju.

Jan je sve ¢e$te mastao o tome da se popne na
Mesec. U glavi su mu se radali mnogi planovi, koji
Su ga podsticali na rad.

— Blatko, — govorio je prijatelju — potpuno
sam upoznao automobilski motor. Prosta stvar, ali
je _divno smisljena. Sve izmereno, sve doterano do
najsitnijih pojedinosti... Ali moglo bi se izmisliti 1
nedto drugo ... Majstor ima gomilu knjiga u kojima
Su opisane razne magine. Ima neobi¢nih stvari. Sa-
mo napisano je na francuskom...

Blatko je sa ¢udenjem sluSao Jana Bibijana i
8utao svaku njegovu red.

— Naugi francuski, Jane Bibijane!

— Da, naugiéu, Videées, nauéiéu.
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— A hotemo li i¢i na Mesec, Jane Bibijane?
— I¢i ¢emo, Blatko, budi siguran...
Uvece, kad je bio pun mesec, Jan Bibijan je iz-
lazio u baSticu i posmatrao nebo. :
Okrugli mesec se polako pomaljao iza planin-
skih vrhova, prvo crven, zatim je postepeno bledeo,
dok se ne bi podigao i naSao usred zvezda. Na njemu
su se videle senke, slicne ¢udnovatim crtezima, kQJ_e
su postajale sve tamnije, a zuti krug se sve oStrije
isticao. Jan Bibijan nije skidao pogleda s njega. OCi
bi mu zasuzile od naprezanja i ponekad bi mu se
ucinilo da ispred meseca zastaje i zasenjuje ga lik
maloga davoléica Fjuta. ;
Jan Biiljan bi se stresao. :
— Da, s Fjutom bih poSao ve¢ sad — rekao bi
on i uhvatio se za ¢elo. I u glavi bi stale da mu se
roje razne misli. Jan Bibijan se pitao:
— Franc ili Fjut?

STARI PRIJATELJ

. Zanesen ma3tanjem da ode na Mesec, Jan Bibi-
jan stade vrlo pagljivo da uéi i da se trudi. Majstor
Franc nije mogao da se nadudi. Gledao je kako Jan
Bibijan svakog dana napreduje, od srca se radovao
} 'brema njemu se odnosio ne kao prema $egrtu, vet
kao prema drugu. '

Jan Bibijan je ulozio mnogo truda da izu&i au-
ftomobilske motore. Stoga je odusevljeno pomagao
majstoru Francu kad bi doterali na popravku nekl
od velikih automobila. Onji su svakodnevno tuda
Pprolazili, jer su se u gradu ukritala dva najvaznija.
puta koji su kroz planinski klanac vezivali nekoliko
udaljenih i veéih gradova,

.. Rade¢i, Jan Bibijan se za sve interesovao i za-
Pitkivao je majstora Franca i za najmanji delié

<udesnih motora, koji su takvom tadno$éu i sna-

gom vukli velika kola,
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Tako je Jan Bibijan brzo prodro u tajne tih ma-
sina, koje su za njega bile pravo otkrovenje. On je
od majstora Franca uzimao sve debele knjige, na-
pisane na francuskom i nemadkom jeziku, u kojima
su se nalazili crtezi raznih masina i motora i njiho-
vih pojedinih delova. A uvede, kad bi doSao kuci i
kad bi mu roditelji legli, seo bi za sto u sobici i du-
go prelistavao te neobiéne knjige. Poteo je da
shvata sve crteze, sve detalje na mjima, uzimao je
olovku, crtao ih u mislima spajao deo po deo.

Ali nije Uio zadovoljan. Nije znao strani jezik
pa mu se &inilo da kao slep gleda stranice knji-
ga. Koliko u njima ima skrivenih tajni, koje on ne
razume! Koliko misli nizu ta mala nepoznata slova
u koje on ne moze da pronikne! I u srcu Jana Bibi-.
jana rodi se Zelja da nauéi jedan strani jezik i da
odgonetne skrivene tajne tih sitno ispisanih knjiga.

I jedanput, dok su u radionici popravljali neki
mali elektriéni motor, Jan Bibijan iznenada upita:

— Majstore, koji je jezik laksi — francuski ili
nemacki? ;

\  Majstor Franc ga pogleda ispitivacki preko nao-
tara i rete:

— Svi su jezici laki kad &ovek ima volju da ih
naudi. Ja sam francuski lako naudio. Samo, ja sam
bio u Francuskoj, medu Francuzima...

— A moze li ovde da se nauti?

— Malo teze, ali moZe. Za to ima udzbenika.
Pitaé¢u uéitelja koji predaje u gimnaziji. :

Jan Bibijan uéuta. A sutradan kad se pojavi u
radionici, majstor Franc ga doteka nasmejan, pruzi
mu jednu knjigu i rece:

— Evo, poklon od mene. Po ovoj knjizi moze$
da ugi§ francuski. Ugitelj mi je preporuio i rekao
ako neito ne razumes, da ode§ njemu i pitas ga.

— A i mene mo%e§ da pita, — dodade majstor
Franc — gramatiku ne znam, ali neke re¢i mogu ti
reéi.

~ 1
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Jan Bibijan uze knjigu i sa ¢udenjem se zagle-
da u natpis na koricama.

Jan Bibijan stade svako vele da ¢ita tu knilgu,
da se vezba, da uéi slova, slogove i reéi, kao dete u
prvom razredu. I zanesen nekad je sedeo do kasno
u no¢, pisao reci i glasno ih izgovarao. A kad bi po-
digao glavu da se odmori, u njemu bi se odmah jav-
ljala ¢udna misao da ode na Mesec. I jedanput, po-
sle dugog Citanja, on podiZe glavu i pretrnu od izne-
-nadenja. Na stoli¢ici iza njega sedeo je njegov stari
prijatelj, davoléi¢ Fjut, i smeskao se.

— Fjute! — viknu Jan Bibijan i skoéi sa sto-
lice. — Fjute, 5ta trazi§ ovde?

— Ja ne zaboravljam svoje stare prijatelje —
re¢e Fjut. — Ako ti nesto treba, stojim ti na raspo-
laganju.

— Ne, ne, Fjute, odlazi! Izmedu mene i tebe
sve je svrieno. Idi do davola, nisi mi potreban! —
uzviknu ljutito Jan Bibijan. ' ;

Fjut pote lukavo da se smeje, ali ne mrdnu s
stoli¢ice. :

e Fjute, skloni se odavde, — viknu ostro Jan
Bibijan — skloni se ili éu ti opet otkinuti rep!

Na taj uzvik Jana Bibijana Fjut se trze, sko&i
sa stolice 1 nmade se kod vrata.

.. — Ja ti mogu opet ustrellati, Jane Bibijane, za-
sto se ljutis? Bez mene neée$ moéi da odei na Me-
sec, kako si namislio. To zapamtil!

I Fjut brzo nestade,

Jan Bibijan ostade sam i dua mu se, kao ni-
kad dotle, ispuni nekim neobjagnjivim strahom. On
ugasi la_m-pu,'prekrst,i se i leze. Te noé¢i je nemirno
spavao i sanjao tezak san, Sanjao je da putuje na
Mesec sedeéi na Fjutovim ledima. Dugo su leteli iz-
medu zvezda. Kad se priblizige Mesecu, Fjut se stra-
Sno zatrese, zbaci ga s leda, i Jan Bibijan poée da
pada strainom brzinom.

Jan Bibijan uzviknu, probudi se i zatudi se vi-
devsi da je s postelie pao na pod.
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Sutradan se pojavio u radionici mragan i ne-
veseo. Majstor Franc se zatudi kad ga vide.

— Danas mi ne izgledad dobro — re¢e majstor
Franc i potapSa ga po ramenu.

— Nije mi nista — odgovori Jan Bibijan i ¢ut-
ke se prihvati posla.

AVION

Jan Bibijan je naudio da upravlja automobilom,
i to mu je pri¢injavalo veliko zadovoljstvo. Cesto
je sedao pored nekog Sofera koji je tuda prolazio I
odlazio u drugi grad, i sam je drzao upravljaé. Odan-
de se vratao drugim automobilom. Majstor Franc
se radovao istrajnosti Jana Bibijana i uvek ga je
pustao.

Iznad njihovog gradiéa svakodnevno su prele-
tali avioni. Kad bi zat¢uo njihov ostri Sum, Jan Bi-
' bijan bi izlazio sav uzbuden, podizao ofi prema ne-
Leskom prostranstvu i traZio tu neobic¢nu pticu-ma-
Sinu koja blista gore u sundéevoj svetlosti kao zlatan
labud i leti kao snaZni ustremljeni orao.

Jan Bibijan bi ga dugo pratio. O¢i bi mu zasu-
zile od bleska neba, ali on mne bi skidao pogled s
aviona sve dok ne i3¢ezne, izgubljen u beskrajnom
prostoru. . :

_ — Jane Bilfijjane bili se popeo na tog orla? —
pitao bi ga majstor Franc.

 — Vrlo rado — odgovarao bi uzbudeno Jan
Bibijan a oéi bi mu Ulistale.

— Nije te strah? .

— Nije! — odlu¢no bi odgovarao Jan Bibijan.

— A ako se dogodi neka nesreta?
~ — Nesreéa moZe da se dogodi i s automobilom,
i sa Zeleznicom, pa ¢ak i s obiénim kolima. Opasnost
ie svuda jednaka. Mislim da je najstabilniji avion.
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U svakom sluéaju, s njim se nesreée mnogo rede do-
gadaju nego, na primer, s automobilom. Eh, kako bih
zeleo da letim!

Jednog dana ¢u se da se neki avion spustio
na polje nedaleko od grada. Svet pojuri ulicama da
ga vidi. Ljudi, Zene, deca utrkivali su se trée¢i u
polje da vide ¢éudnu pticu koja je tamo sletela.

Niko nije znao 3ta se dogodilo. Neki su vikali da
je avion pao i razbio se. Drugi su govorili da se
zapalio. Treéi su pricali kako su videli ¢oveka koji
je padao s padobranom.

Jan Bibijan zgrabi bicikl iz radionice i pre os-
talih stize na polje gde se to dogodilo. Tamo, na
zelenu poljanu, spustila se velika bela ptica s rasi-
renim krilima i oko nje su obilazila dva avijaticara.
Obojica su bili mladi ljudi, preplanulih lica i svetlih
odiju.

— Momcée, — okrete se jedan od njih Janu Bi-
bijanu — imate li u gradu nekog tehnidara koji se
razume u automoililske motore? Treba mi neki alat.

— Ja se razumem! — redée brzo Jan Bibijan.

Oni ga pogledase nepoverljivo, ali Jan Bibijan
ponovi:

~ — Ja radim kod majstora Franca. Mi poprav-
ljamo automobile. ... .. Ja... Veé se dosta razu-
mem u njihove motore. :

— Treba nam jedan takav i takav kljué —
Feée jedan od avijatitara — imate li ga? Svoj smo
izgubili ili zaboravili. '

— Imamo, — re¢e Jan Bibijan — da ga done-
sem?

— Dopesi, i to 3to pre, ako je moguée!

: Jan Bibijan se pope na bicikl i svom brzinom
odjuri u grad. Vratio se veé¢ posle nekoliko minuta.

— Evo kljuta — ree i dodade: — za svaki
slu¢aj, doneo sam i drugi alat.

Avijati¢ari mu zahvalife i dadofe se na posao.

... Jan Bibijan je posmatrao 5ta rade, obilazio oko
njih i divio se toj ¢udnoj masini &to leti. Zavirivao je
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unutra, zagledao otvoren motor oko koga su avijati-
¢ari radili, pipao krila, rep i dugo stajao pred og-
romnom elisom. Posle nekog vremena okrete se avi-
jatiéaru i rece:

— Dole kao da nesto kaplje.

Jedan od avijati¢ara, koji se popeo do elise i
nesto pazljivo pregledao, skoéi brzo na zemlju.

— Gde? — upita on zainteresovan,

— Evo, ovde dole. Jedva se vidi.

— A-a, da, da — rece avijaticar pipnuvsi ru-
kom. — Hvala ti, momdée. Kako se zoves?

— Jan Bibijan.

— Bi li Zeleo da postane§ avijati¢ar?

— Jos koliko. bih Zeleo — reée Jan Bibijan. —
Tako bfih hteo da letim!. ..

Oko aviona se okupilo veé sve stanovni$tvo ma-
loga grada. Svako je doSao da iz blizine vidi neo-

‘\&nu pticu, &ije je zujanje toliko puta duo iznad
glave.

Gledaju¢i’ Jana Bibijana, koji je razgovarao s
avijatiarima, zavideli su mu, a i ponosili se Sto
im je jedan njihov sugradanin, makar i mlad, prite-
kao u pomo¢, a pri tom se jo§ i razumeo u posao.

Za jedan &as kvar je popravljen i avijatidari su
se spremili da nastave put.

— Da li biste poveli i mene? — upita stidljivo
Jan Bibijan, pozdravljajuéi se s njima.

. — Ako zeli§, poveSéemo te — rele avijatidar
veselo. — Samo kako ée§ da se vratis? Mi éemo se
spustiti u prestonici. o

— Lako je za povratak — rege Jan Bibijan. —
:Toliko bih Zeleo da letim!

~— Dobro. Obuci ovo, — reée jedan, bacivsi mu
neki kozni kaput — metni i ovu koznu ‘kapu, jer je
gore vrlo hladno.

Jan Bibijan navuée Siroki kaput i sav utonu u

njega. Stavi koznu kapu., Okupljeni svet pote da
se smeje i da pljeska. :
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Jan Bibijan sede u avion iza pilota. Drugi avija-
ticar se smesti pored njega. UpaliSe motor i on sna-
zno zahukta. Narod odstupi i napravi mesta. Avion
kliznu to¢kovima, prede izvesno rastojanje, zatim se
lako odvoji od zemlje i brzo polete. !

Narod se uskomesSa i pote da vite »ura«.. Ljudi
zamahaSe SeSirima, Zene maramicama, a deca, odu-
Sevljeno vi¢uéi, pojuriSe za avionom, koji se veé po-
digao u vazduh. On se diZe visoko i napravi nekoli-
ko krugova iznad grada. Jan Bibijan je odozgo ma-
hao rukom i sve pozdravljao.

Odjednom avion skrenu, podiZe se jo§ viSe i
odlete. Jan Bibijan je leteo spokojan i veseo. On je
leteo na davolovim ledima, a nosila ga je i crna vra-
na. I Mirilajlaj, pretvoren u orla, podigao ga je u
visinu. Preziveo je mnoge opasnosti, zato se nije
plaSio. Naprotiv, taj ljudski izum ga je radovao i
ushi¢avao. Leteo je iznad lepih predela, visokih Su-
glovitih planina i dolazilo mu je da klikne od ra-

osti.

NEOCEKIVANI SUSRET

Jan Bibijan se sa svoga letenja vratio jednim
putni¢kim automobilom ¢&ijeg je Sofera dobro po-
Znavao.

Kad je uSao u radionicu, majstor Franc ga
pazljivo pogleda ispod naotara, nasmeja se i rete?

— E, Jane Bibijane, ti me ostavi ne javivsi se:

— Tako se desilo, majstére. Nisam hteo da pro-
pustim priliku.

— Pa, jesi li zadovoljan?

— Jesam, jo§ kako.

— Je li gore bilo strasno?

.. — Meni nimalo. Naprotiv, bilo mi je veoma
Prijatno. Zeleo bih da postanem avijatiéar.

e Postani: Radovaéu se ako jednog dana pro-
leti§ avionom iznad moje radnje i baci$ mi pisamce.
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Nekoliko dana u celom gradu se nije govorilo
ni o ¢emu drugom, osim o avionu i letenju Jana Bi-
bijana. Svi su se ponosili $to se u njihovom -gradu
nasao tako smeo mladié, koji je imao sre¢u da leti..
Dosad se nijedan njihov sugradanin nije popeo u
avion.

Mesne novine su opisale ceo dogadaj hvaleti
Jana Bibijana i donele njegovu sliku.

Kad se saznalo da se Jan Bibijan vratio, svi su
bili radoznali da ga vide, a uditelji ga pozvase u §ko-
lu da dacima ispri¢a svoje utiske sa letenja. Jan Bi-
bijan je sve ispri¢ao mirno i lepo. Daci su ga pazlji-
vo slusali i gledali s poStovanjem, kao nekog junaka
iz priéa. ‘

Kroz radionicu majstora Franca ceo dan su pro-
lazili radoznali gradani da vide Jana Bibijana i da
se upoznaju s njim. On ih je stidljivo dotekao i lju-
bazno je odgovarao na sva pitanja. Tako Jan Bibi-
jan odjednom postade ¢uven u celom gradu.

_ Najvise su se radovali njegovi roditelji. Ponosi-
li su se svojim sinom, i jednog dana izidoSe zajedno
s njim da se proSetaju po gradu.

_ Ikad su ¢uli kako ljudi govore: »Evo, vidite ro-
ditelje Jana Bibijana, oca i majku« — srca starih

su se topila od blaZenstva, na o& su im navirale
suze. :

Podvigu Jana Bibijana narodito se radovao
Blatko. Po njegovom povratku, svakog dana, pred
vece, kad se radionica zatvarala, on je odlazio po Ja-
na Bibijana da idu u Setnju izvan grada i ispitivao
ga po sto puta i za najmanje pojedinosti.

I dva prijatelja bi opet utonula u mastanje 0
svom putu na Mesec.

_ — Za takvo putovanje avion nije pogodan i ne
bi mogao da izdrzi. Pored toga, i njegova brzina je
vrlo mala. Trebalo bi da se putuje najmanje Sezde-
set godina do Meseca. Znaci, ako sad podemo, na
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Mesec ¢emo sti¢i kao sedi starci — govorio je Jan
Biuijan.

Zanesen, Blatko ga je sluSao zatudeno.

— Treba da se izmisli druga masina, — nastavi
Jan Bibijan — masina koja ¢e se kretati brzinom
munje... Jedno putovanje do Meseca treba da se
izvr$i najviSe za pet do Sest ¢asova...

Blatko nije odgovarao. Slusao je i gledao Jana
Bibijana $iroko otvorenim o¢ima, kao da ga nikad
nije video.

Jednog dana, na kraju grada, u blizini Blat-
kove grnéarnice, zaustavi se divan automobil, mrke
boje, koji je blistao na suncu kao da je tek iziSao
iz fabrike. Covek koji ga je vozio — stariji gospo-
din sa belom Sapkom — pozva rukom Blatka, koji
je iziSao pred grnéarnicu da vidi lepi automobil.

Blatko brzo pritréa i uétivo skide kapu. U au-
tomobilu su sedele jedna starija i jedna mlada go-
spodica. Covek koji je upravljao automobilom reée:

— Mom¢ée, poznaje$ li Jana Bibijana, o kome
je u novinama pisalo da je leteo avionom?

— Kako da ga ne poznajem, — odgovori Blat-
ko — on mi je najbolji prijatelj.

— Ah, koliko se radujem! — uzviknu starija
gospodica. — Znaéi, mo¢i ¢emo da ga vidimo.

— Je I’ da ¢emo moc¢i da ga vidimo? — pljesnu
manja rukama.

Stariji gospodin, koji je imao preplanulo i gru-
bo lice, ali prijatan i lep osmeh, ree:

— Kako se zove§, momgce?

— Blatko.

— Slusaj, Blatko, moze§ 1li da nade$ Jana Bi-
bijana i dovedes ga ovamo? Zelimo da ga vidimo.

— Odmah, odmah! — reée Blatko i svom sna-
gom pojuri krivudavim gradskim ‘ulicama. Psi zala-
lase za njim, kokoske se razidezaSe s puta, deca se
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pribie uza zidove kad videSe kako tréi... A kad
prede preko trga, ljudi izleteSe iz radnji — da vide
za$to taj deran tréi i ne goni li ga ko.

Sav zadihan i oznojen, Blatko upade u radioni-
cu majstora Franca.

— Jane Bibijane, — rece Blatko zadihano —
ostavi sve i pohitaj sa mnom! Kod nas”se zaustavio
jedan automobil sa dve devojke. Poslali su me da
te zovem. Zele da te vide. Citali su novine u Kko-
jima piSe o tebi. g

— Da odem, majstore? — okrete se Jan Bibijan
majstoru Francu, koji je takode neSto radio.

— Naravno, idi — refe majstor Franc — kad
te zovu. g :
. Jan Bibijan stavi kapu na glavu pa izide s
Blatkom.

Kad se priblizio automobilu, dve devojke zavi-
kaSe radosno:

— Da, on je, on je! Eno ga, ide! BoZe moj, koli-
ko je porastao!

Jan-Bib‘ijan se, uzbuden, pribliZi automobilu.
Polznao je Lijanu i Iju. One izidoSe i stadoSe da ga
grle.

— Tata! — refe Lijana starom gospodinu. —
Evo, ovo je Jan Bibijan, na$ spasilac.

_ Stari pomorski kapetan pruZi ruku Janu Bibi-
janu i odinski ga poljubi u &elo. '

B Jane B‘i_bijane, kako si, kako Zivis? — govo-
rila je brzo Lijana i milovala ga, neobiéno obrado-
vana. — Kako mi je milo 3to se opet vidimo! Citali
smo o tebi u novinama i dosli smo narogito da tebe
vidimo.

. — Jane Bibijane, Jane Bibijane! — vikala je
Tja suznih o¢iju i drzala ga za ruku. ’ ;

Obe su bile lepe, u plavim svilenim haljinama.
Jan Bibijan ih je gledao, uzbuden i zanemeo. Reti
Su mu od uzbudenja zastale u grlu i nije mogao da
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progovori. Niz obraze mu se skotrljase suze. On se
saze i sa puno blagodarnosti poljubi Lijaninu ruku.

— Opet smo se videli..., opet... — jedva pro-
govori od uzbudenja. — Mislio sam da ste me zabo-
ravile. Mnogo sam mislio na vas, ali nisam znao gde
ste. Vi sigurno odlazite! Ostanite ovde! Ostanite ma-
lo! Kako ¢e se obradovati moji roditelji!

— Jane Bibijane, ostaéemo jedan ili dva dana
— recCe kapetan. — Hoc¢u da vidim tvoje roditelje. ..
Zelim da te povedem s nama. Moja deca stalno mi-
sle na tebe. Ti ¢eS do¢i k nama, do¢i ée§ nam, na
more. _ ‘

— Da, da, do¢i ¢es, je li, Jane Bibijane? — po-
vikaSe istovremeno Lijana i Ija.

— Naravno! — re¢e Jan Bibijan, — Ali kako ¢e
moji siroti roditelji bez mene?
— Sve e se urediti! — rede stari kapetan.

ZBOGOM, RODNI GRADE

Lijana re¢e Janu Bibijanu da se spremi, a oni
¢e kroz tri dana doéi da ga povedu. .

Automobil s putnicima krenu. Jan Bibijan je
dugo gledao za njim blistavih o&iju, a kad se divna
kola izgubiSe u daljini iza zavoja, on uzdahnu, sa-
Ze glavu i zamisli se.

Blatko je bio slomljen. Zar da se odvoji od svog
prijatelja! O& mu se napunife suzama. Mutio se da
ih zadrzi, ali mu one poteko3e niz obraze.

— Jane Bibijane, — jedva promuca — hoée§
me ostaviti? Ako se razdvojimo, nikad se viSe neée-
mo videti.

— E, Blatko, 5ta da se radi? I meni je te¥ko,

— Zmnadi, ti zaista hoted da me ostavis?
— Sta da se radi... E
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— Mene, koji sam toliko vremena nosio tvoju
giavu i éuvao je kao svoju... Ja ne Zelim da se raz-
dvojimo, Jane Bibijane! Povedi i mene!

— Vide¢emo, Blatko, ako je moguce...

— Ut¢ini sve, Jane Bibijane, ali me ne ostav-
ljaj!... Ne ostavljaj mel

Blatko hasloni lice na rame Jana Bibijana, uh-
vati ga za ruku i rasplaka se.

— Cuti, Blatko! ... Smiri se! Re¢i ¢u Lijani, mo~
zda ée i tebe povesti.

Blatkove oéi, pune suza, osmehnuse se...

— Ah, koliko éu ti biti zahvalan! I zajedno Ce-
mo i¢i na Mesec — rec¢e Blatko, briSu¢i o¢i.

Kad jeJan Bibijan rekao majstoru Francu da
¢e otputovati, ovaj ga pogleda preko naocara, izne-
naden i zacuden. Jan Bibijan pomisli da ga majstor
zeli odvratiti od toga, pa dodade zbunjeno:

— Nema $ta, majstore. Mislim da ¢e za mene
tako biti bolje. .

— Razume se, razume se, dete moje. Idi! Idi!
Lutaj po svetu dok si mlad. Ali ne zaboravi da ipak
treba nesto da nautis. Da zna$ neki zanat kako bi
mogao da zivi§ ¢asno i ne dopadne§ nevolje. Milo
mi je. Samo mi je jedno zao...

— Sta? ;

— Zao mi je tvojih sirotih roditelja. Ostaée sa-
svim sami. A oni te toliko vole, toliko se ponose to-
Lom! Ko ¢e se o njima brinuti pod stare dane?

— Neéu ih ja zaboraviti, majstore. Pomagaéu
im, ma gde bio.

: }\ﬂajstor Franc potapsa svoga Segrta po ramenu
i rece mu:

— Jane Bibijane, ima§ dobro srce. Daj boze,
?ab}lspeé. NajviSe ¢u se radovati da éujem dobro o
ebi.

Tan Bibijan se saZe i poljubi majstora u ruku
Zatim se vrati kuéi, sav uzbuden i uznemiren.

.. — Sta ti je, sine? — upita majka kad ga vide, i
OoCl ]JO] se napuniSe suzama.
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A kad joj Jan Bihijan refe da e otputovati da-
leko, ona se baci na postelju i ofajno zaplaka. Janu
Bibijanu se steze srce od bola kad vide koliko mu
majka pati. PodiZe je, zagrli i pote nezno da je tesi:

— Majko, nemoj da tugujes za mnom! Nikad
vas necu zaboraviti. Brinu¢u se o vama i kad budem
daleko.

Uto ude njegov otac, koji je ve¢ od majstora
Franca saznao da ¢e Jan Bibijan otputovati. On za-
grli miloga sina i htede da mu kaze oStro i zapo-
vednicki: »Sine, neces otputovati! Ne pustam tel«
Ali nije imao snage. Suze obliSe njegovo upalo lice i
pla¢ mu prigusi reci.

Jan Bibijan stade da teSi roditelje neznim re-
¢ima. Kazao im je da ih neée zaloraviti i, kad bude u
mogucénosti, dovesce ih k sebi u daleki grad.

Treéeg dana stigao je kapetanov lepi automobil
s Lijanom i Ijom. One dodose pravo u kuéu Jana Bi-
bijana.

Njegova majka i otac dogekase ih Zalosnih lica.

— Uzimate nam jedino dete — rece majka.

— To je za njegovo dobro — odvrati kapetan.
— Zelim da ga $kolujem. Nemojte se protiviti, blago-
slovite ga, jer on je dobar de¢ak, Dac¢u ga u po-
morsku tehni¢ku $kolu. Kad ga vidite kroz tri-Cetiri
godine, radovacéete se i ponositi njime.

— Znam da je za njegovo dobro, — rete otac
— ali tesko mi je. Ali kad treba, neka bude! Samo
da sve dobro svrsi! : :

Uto stize majstor Franc s jo$ nekoliko pozna-
nika. A ispred kucice pred kojom su stajala kola
okupilo se mnostvo sveta iz grada i iz njihove ulice.
Svi su ¢uli za odlazak Jana Bibijana i dosli da ga
isprate. :

Dedaci iz susedstva dado$e mu velike kite cve-
¢a. Svi su ga od srca pozdravljali i Zeleli mu s:vakl.}
sreéu. Majstor Franc poljubi Jana Bibijana u &elo i
spusti mu u ruku nekoliko novéanica. Zatim se ok-
rete kapetanu i rece:-
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— Znajte — od ovog detaka postace veliki &o-
vek. Dobro koje mu ¢inite neée biti uzalud.

Automobil je najzad krenuo tesnim i krivudavim
ulicama grada. Na njima se okupilo mnostvo ljudi.
Svi su mahali Janu Bibijanu i vikali:

— Sreéan put! Srecan put!

Automobil je ubrzo iziSao iz grada i jurio §i-
rokim drumom. Jan Bilijan se okrete i baci opros-
tajni pogled na svoj rodni grad, na lepu planinu iz-
nad njega, i na o¢i mu navreSe suze. Ve¢ su bili od-
makli dosta daleko, kad pred sobom ugledasSe neku
malu osobu koja je stajala nasred puta i obema ru-
kama mahala da stanu.

— Blatko! — uzviknu Jan Bibijan i zamoli Li-
janu da stanu. 3 :

— Jane Bibijane, povedite i mene, ne ostavljaj-
te me! — zaplaka Blatko.

Lijana rec¢e nesto ocu na nekom nepoznatom
jeziku. Kapetan pogleda upitno Jana Bibijana i u
njegovim o¢ima proéita molbu.

= Da ga povedemo? — upita kapetan osmeh-
nuvsi se,

. — Koliko bih se radovao! — refe Jan Bibi-
jan. ‘

— Penjite se ondal

Jan Bibijan i Blatko brzo se popese u kola.

Lijana pruZi ruku i pomilova Blatkovo uplaka-
no lice.

POSLE PET GODINA

Jednog dana u svim novinama se pojavila sle-
deta vest:

»Tehnitar Jan Bibijan konstruisao je intere-
santnu leteéu masinu s kojom se sprema da leti na
Mesec. Na njoj je mali tehnidar radio itave dve
godine i celu je izradio sam, uz pomoé svoga druga
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Blatka. Ova masina se razlikuje od svih dosadas-
njih lete¢ih aparata. Ona nije ni avion, ni raketa, ni
torpedo, koje su dosad konstruisali razni sanjari i
neustrasivi ljudi da bi stigli na Mesec.

Masina Jana Bibijana je naroite vrste. Ona ¢e
leteti pomoéu radio-talasa koje ¢e sama beskonag-
no da proizvodi, iskoris¢ujuc¢i uglavnom kosmicke
zrake i Sunéevu svetlost. Na taj nacin energija apa-
rata biée neiscrpna i razvijate neverovatnu brzinu.

Po reé¢ima pronalazaca, njegov aparat, po Zelji,
moze da se-kreée od 30 kilometara na sat, pa do
30.000 kilometara u minutu,.

Predvidene su sve pojedinosti za jedno putova-
nje do Meseca: savladivanje velike hladnoce koja
vlada u meduzvezdanom prostoru, izvan Zemljine
atmosfere, automatsko proizvodenje potrebnog vaz-
duha, kiseonika i vode.

Po misljenju pronalazata, on moZe s tim apa-
ratom pri punoj Lrzini da stigne do Meseca za 24
tasa.

Neustrasivi Jan Bibijan je mlad &ovek, tek je
navriio dvadeset godina. Njegova proSlost je puna
tajanstvenih doZivljaja, koje je Elin Pelin opisao u
knjizi: »Jan Bibijan, dozivljaji jednog
deranac :

Ta vest mesnih novina raznese se munjevitom
brzinom. Tri dana su sve radio-stanice, svi telegraf-
ski aparati raznosili na sve éetiri strane sveta neo-
bitnu vest, a sve novine u svetu donele su je kao
¢udo. Dopisnici svih zemalja krenuli su da se li¢no
uvere u to i da vide pronalazada.

3 Ime Jana Bibijana protulo se po celoj zemlji.

Za nekoliko dana prestalo je interesovanje za poli-
tieki Zivot, koji je u to vreme u svetu bio vrlo ziv.
Drustvo naroda je odlozilo svoje zasedanje.

Prvi probni let Jana Bibijana izazvao je najve-
e iznenadenje. Izvrien je s potpunim uspehom. Jan
Bibijan se munjevitom brzinom digao na 20.000 me-
tara iznad zemlje, napravio krug oko cele drzave i
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polako se spustio. Motor je odliéno radio i let na
Mesec, koji je dosad smatran za smeSan san, odjed-
nom je postao neSto moguce i lako.

Pri drugom probnom letu Jan Bibijan je za ne-
koliko sekundi obiSao celu Evropu i uspeSno se vra-
tio, kao iz neke najobiénije Setnje. Blatko je pratio
Jana Bibijana u oba leta. Njih dvojica su bili neraz-
dvojni. A

Ija, mala poéerka pomorskoga kapetana, molila
je Jana Bibijana da i nju povede, ali on je odbio.
Mada je verovao u sigurnost svoga aparata, ipak se
plaSio da se neSto ne dogodi njegovoj maloj prijate-
ljici, sa kojom je preziveo toliko dogadaja u carstvu
carobnjaka Mirilajlaja.

Ali ta vest strasno porazi sirote roditelje-Jana
Bibijana. Oni su s velikim nestrpljenjem &ekali da
se on vrati, da ga vide. On im je &esto pisao i slao
novac, pa su sad bolje Ziveli. Njegova stara majka
nije viSe tkala za druge, a otac je obradivao vino-
grad i bio zadovoljan. -

Ali kad su ¢uli da njihov dragi sin hoée da pu-
tuje na Mesec, siroti roditelji padose u ogajanje. Isli
su na sve strane, pitali, raspitivali se i vracali se
slomljeni sli¢nim vestima.

_Pomislili su da im je dete poremetilo pameéu i
majka poce svaki dan da odlazi u crkvu i da se moli
Za njega.

_ — Sigurno ga je opet zli &arobnjak opéinio i
hoée da ga muéi — uzdisao je otac.

vDa bi zaboravili svoju" zalost, njegovi roditelji
su Cesto izlazili izvan grada, putem kojim je oti3ao
njihov sin. Vodila ih je neka nejasna nada da ée ga
nekim ¢éudom sresti, da ée im se vratiti.

Uskoro su dobili pismo od Jana Bibijana. On ih
je tesio i molio da budu spokojni i da ne misle ni na
Sto rdavo, jer ¢e se ubrzo opet videti. U pismu je
bila i njegova slika. Kako je postao lep njihov sin!
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Odrastao, u beloj mornarskoj uniformi. Pogled mu
je ¢ist, smeo, pametan. Oslonjen na neobiénu masi-
nu, osmehivao se lepo, milo, kao andeo.

Majka je obasula poljupcima sliku svog lepog
deteta, stavila je u nedra i poSla susedima i pozna-
nicima da je pokazuje i da se ponosi.

Ali se uskoro pomra¢i majéina i ofeva radost.
Javljeno je da ¢ée za nedelju dana Jan Bibijan kre-
nuti na Mesec.

MASINA

Masina Jana Bibijana, kojom je hteo da putuje
do Meseca, nalazila se na aerodromu primorskog
grada.

Hiljade radoznalaca okupljale su se da vide taj
novi izum.

I zaista, ona je bila neobi¢na. Na dva mala toé-
ka, ouvavijena debelom gumom, oslanjalo se veliko
telo leteceg aparata, koji je blistao na suncu, sli¢an
ogromnoj ribi s metalno-zutim perajima. S obe stra-
ne ogromnog tela bile su pri¢vricene stepenice s
ogradom. Ulaz odozgo mogao se hermeticki zatvoriti.
Iznad masine, ne mnogo visoko, bile su zategnute
mnoge metalne Zice razne debljine — antene. Sa
strane niz malih okruglih prozora, s debelim nesa-
lomljivim staklom. Takvi prozori, samo malo veci,
nalazili su se i s obe strane glave te ribe koja je tre-
balo da se digne u beskrajan prostor.

Ulaz je bio zabranjen za publiku. U unutrasnjo-
sti, u kabini za putnike, bio je montiran regulator
radio-talasa i transformator za kosmicke zrake.

" Nekoliko ogromnih tajanstvenih farova bilo je
s obe strane trupa masine. A u repu, koji je bio dug
50 metara i koji je na najtanjem mestu Lio debljine
10 metara, nalazili su se magacin za hranu, instru-
menti za pravljenje vode, aparati za vestacko pro-
izvodenje vazduha, rezerve pojedinih delova i spe-
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cijalni uredaj za neiscrpnu hladnu svetlost, koja je
po snazi bila nekoliko puta ja¢a od Sunceve svetlo-
sti. Ona je imala da sluZi za signale i za probijanje
neprozirne tame meduplanetnog prostora.

Sve je bilo dobro smisljeno, brizljivo proracu-
nato i ve$to nacéinjeno. Ta lete¢a masSina bila je ¢u-
do savremene tehnike, koju je Jan Bibijan genijal-
no iskoristio, dodajuéi i mnogo svojih tajnih izuma.
On je nosio sa sobom i nekoliko novil. smrtonosnih
oruzja, koja nisu bila ve¢a od obi¢nog fotografskog
aparata. Ta oruzja su dejstvovala naroditim nevid-
ljivim zracima. Ona misu ubijala, ali su na velikoj
daljini zaustavljala svako Zivo bice, koje bi od to-
ga padalo, svaku maSinu koja se okretala i vracdala
natrag, i najtezu granatu, izbacenu iz vatrenog oru-
Zja.

U lete¢oj maSini bilo je smeSteno i nekoliko
sasvim malih i lakih aviona, ali veéih od najvecih
planinskih orlova, koji su isto tako mogli da se kre-
¢u pomocu radio-talasa, proizvedenih u samima nji-
ma na najobi¢niji naéin. Jan Bibijan je nosio te
avione da bi 3to lakSe mogao da putuje po Mesecu
kad tamo stigne.

Taj neobiéni aparat stajao je na sredini aero-
droma, sa glavom malo podignutom prema neliu i
izazivao ¢udenje i strah. Blatko je obilazio oko nje-
83, objasnjavao publici razne stvari i pazio da ga ne
diraju.

Blatko je postao lep mladi¢ svetlih ‘o&iju, pono-
sno uzdignute glave. Lice mu je uvek ozarivao lep
i dobar osmeh: A kad je govorio o Janu Bibijanu,
odusevljavao se i lice mu je postajalo jo¥ lep3e.

Neki ljudi iz publike zapitkivali su ga s pod-
smehom;

— Hocete 1li doneti po jedan komad Meseca? .
Ka%u da je sav od zlata.

Blatko je odgovarao udtivo, dostojanstveno i
ozbiljno: S
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— Mi ne odlazimo zbog zlata. Zelja Jana Bibi-
jana je da doprinese nauci, da bi ljudi mogli pro-
dreti u tajnu tih dalekih i tajanstvenih svetova.

— Hocete li uspeti?

— Da ne verujemo u uspeh, ne bismo ni pola-
zili. Mi ne putujemo samo zbog dozivljaja, mada nas
vuce silna radoznalost. Oslanjamo se na moé i snagu
naSeg aparata. Jan Bibijan je sve predvideo. Ako
se ne vratimo za godinu dana, vi éete se, gledajuéi
u lepim i jasnim zimskim noéima vladara neba —
Mesec, setiti da su tamo nasi grobovi.

Govorec¢i to, Blatko se osmehivao odluéno i
hrabro. Do polaska je ostalo jo§ nekoliko dana. U
gradu se okupilo mnogo 1judi, iz svih krajeva sveta.
Dosli su i dopisnici najveéih listova iz cele Evrope
i Amerike, tréali su nervozno na sve strane i svaki
od njih je trazio da vidi Jana Bibijana.

~ Da bi sve umirio, Jan Billijan objavi da ¢e dva
dana pre polaska na aerodromu odrzati predavanje
o svom putu i da ¢e se oprostiti od Zemlje na kojoj
se rodio i od ljudi — Zzitelja Zemlje.

PRED ODLAZAK

U odredeno vreme na aerodromu se skupi ne-
videno mnostvo sveta. Sa svih strana su dosli ljudi
da vide Jana Bibijana i da ¢uju njegove reci, da sa-
zZnaju njegov plan.

i Na aerodromu je bila podignuta visoka tribina.
Postavljeno je mnogo zvuénika da bi se govor sme-
log putnika mogao $to dalje &uti.

Svi su nestrpljivo ¢ekali. Veliki deo pu'bli*l_ce dt_)-
a0 je jos sinoé da bi zauzeo bolje mesto i iz'bhza vi-
deo Jana Bibijana. Ti Ijudi su tu proveli no¢, spava-
juéi pod otvorenim nebom i na goloj zemlji. Celo
polje je bilo prepuno kola, fijakera, automobila. Ne-
koliko aviona dovezlo je mnogo stranaca iz raznih
evropskih zemalja.
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Dode odredeni Cas. Jan Bibijan, u pratnji po-
morskog kapetana, Lijane, lepe Ije i svog druga
Blatka, pope se na tribinu.

Publika se uskomesala i odjeknuse gromoglasni
pozdravi i pljesak, koji se dugo nisu sti$ali. Ti odu-
Sevljeni pozdravi razlegose se jo$ jace kad Jan Bibi-
jan side s tribine i pomozZe svojim starim roditelji-
ma da se popnu do njega. Ma koliko da im je bilo
, teko Sto im sin odlazi- na Mesec i preduzima ta-
ko opasno putovanje, puno neizvesnosti, ni oni nisu
mogli da se uzdrZze pred oduSevljenjem i poStova-
njem koje mu je narod odavao.

Jan Bibijan ustade na tribini i rukom zamoli za
tiSinu. Bio je u lepoj beloj mornarskoj uniformi i
stajao je ponosito i smelo. Iz njegovog preplanulog
lica izbijala je svezina. Pokreti su mu izrazavali
odlucnost i sigurnost.

»UvaZeni skupe, — pote on. — Radujem st
Sto se interesujete za moje planove pa ste se ovde
okupili. Zahvaljujem svima za oduSevljene ovacije
i pozdrave. Znam da mnogima moje namere izgle-
daju bezumne. Mozda su oni u pravu. Ali to me ne
mozZe pokolebati. Za dva dana polazim...

Da, kreéem na jedno strasno putovanje. Prvo
putovanje koje ¢ovek sa Zemlje preduzima — pu-
tovanje na Mesec.

Milionima godina naSa majka Zemlja i nebeski
vladar — Mesec bacaju neme poglede, posmatraju
se kao tajanstvene zagonetke, gledaju se, a ne po-
znaju. Nauka i fantazija izdiZu ¢ove&ji duh do na-
Seg saputnika i muce se da ga odgonetnu, da ga
shvate. Koliko sanjara u lepim no¢ima diZu Zalosne
i zaéudene poglede prema njemu, koliko ga astro-
nomskih dogleda strelja svojim prodornim mrtvim
staklenim oc¢ima!

Nauka i astronomija otkrile su nam mnoge stva-
ri o Mesecu. Ali on ipak za nas ostaje tajna. I sve
dok ¢ovek ne stavi svoju ruku na Mesec, on ¢e za
njega ostati tajna. To mi je dalo ideju i podstrek
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da preduzmem neposredno istrazivanje. Siguran sam
da ée ovaj moj ludi poduhvat biti krunisan uspehom
i da cete vi, zitelji, uskoro primiti prvi izveStaj o
mom sreé¢nom prispecu.«

Na te njegove reti izbi bura odusevljenih uzvika
i aplauza.

»Potpuno sam uveren u sigurnost svog aparata,
koji sam nazvao »Munja«. Njegova je energija ne-
iscrpna, njegova snaga i brzina su neobi¢ne. Njime
se vrlo lako upravlja. On leti sigurno i beSumno.
Rastojanje koje deli Zemlju od Meseca i koje iznosi
384.415 kilometara ratunam da predem za deset
dana, prelazeéi preko hiljadu kilometara na sat. Za
trenutak éu napustiti Zemlju i njen vazdusni omo-
taé i uéi u meduplanetarni hladni i mraéni prostor,
iz koga éu videti kako se Zemlja sve viSe i viSe sma-
njuje.

Kakav je Mesec? Da li je on mrtva planeta, bez
Zivota, parée §ljake, sa golom povrsinom, razrova-
nom potresima? Ima li on vazdus$ni omotat ili je Lez
njega? Ta pitanja su u nauci jo sporna. Ja sam pre-
uzeo tezak zadatak da to liéno ispitam. Hoce li moja
poseta nasem noénom vladaru biti prijatna ili me
&ekaju neugodnosti. .. ‘

Spreman sam na sve.-Sa mnom je moj verni
i neustraSivi drug Blatko i ja neéu osetiti samoéu
ako na Mesecu i nema zivih bica.

Ovde je moja »Munja«. Ako na Mesecu ne na-
dem udobnosti kakvih ima na zemlji, moja divna
mgéina opet ée me dovesti ovamo. Ipak sam pripre-
mio sve §to je neophodno da mogu u najgorim i
najnepovoljnijim uslovima, bez vazduha, pa €ak i
vode, provesti tamo najmanje 10 dana.

Sad éu vam reéi »zbogome i »do videnja«. Neéu
vas zaboraviti! Ali poSto jo3 nije uspostavljena re-
dovna poSta izmedu Zemlje i Meseca, javljatu vam
se svojim radijem.«

Jan Bibijan zavrii osmehujuéi se. Opet odjek-
nu beskrajan aplauz.
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POLAZAK

Najzad dode dugo olekivani &as polaska. Bio
je divan majski dan. Nebesni svod je blistao veoma
svetano i spremao se da doeka Jana Bibijana.
Vreme je bilo tiho. U celoj prirodi se ose¢alo neito
prazni¢no. Prema nebeskom plavetnilu ocrtavale su
. se planine, velicanstvene, zelene, a njihovi visoki
vrhovi gledali su u nebo, ponosno, samouvereno i
spokojno.

Cas polaska je bio ta¢no odreden, — polazilo
se uvece, kad se pun mesec podigne na horizontu.
Oko aerodroma je celog dana vrveo narod, a uvede,
kad sunce zade i posla na zemlju poslednje opro-
Stajne zrake, svi se skupiSe oko »Munje«, koja je
mirno i ponosno isticala svoje sjajno metalno telo
o¢ekujucéi trenutak da se odvoji od Zemlje.

More se stiSalo i njegova glatka povrSina poi-
gravala je pod neznim dahom noéi koja se spustala.

Jan Bibijan je vrSio poslednji pregled masine. -
Bio je veseo i uzbuden, ali spokojan u dusi. Nije su-
mnjao u uspeh i s nestrpljenjem je pogledao u
svoj sat. Blatko mu je veito pomagao i isto tako ne-
strpljivo gledao u nebo.

Kad sunce zade i smradi se, »Munja« odjednom
sva ‘zasija nekom plavi¢astom, jakom, ali mekom
fosfornom svetlo$éu. Tako je dobro osvetlila ceo aero-
drom, da bi se na zemlji mogla prona¢i i najma-
nja izgubljena igla.

Narod se uskomesSa i odjeknuSe burni oduSev-
ljeni uzvici. Jan Bibijan i Blatko popeSe se na osvet-
ljeno telo masine i kapama mahnuSe okupljenom
svetu.

Ija se brzo pope do njega, pruzi mu lepu kitu
sveZeg cveéa, zagrli ga i sa suzama se oprosti.od svog
dobrog prijatelja. :

— Do videnja, do videnja, do videnja! — vikala
je publika. :

9 Jan Bibijan : 129



°, —— Sreéan put! Do videnja! — povikase svi u
jedan glas, nestrpljivo ocekujuéi cas polaska.

Jan Bibijan uputi poslednji pozdrav, otvori ka-
pak i nestade u »Munjic.

Svi pogledase na istok, gde se na horizontu iz-
nad mora razlivala slaba crvena svetlost. Ona je po-
stajala sve jaca i oboji more, iz koga ubrzo izbi cr-
veni kraj meseca, ¢iji lik zaigra na pucini. Uzvici,
Judog odudevljenja zahucaSe kao morski talasi. Na-
rod se opet uzbudeno uskomesa.

Mesec se polako dizao iz morskih dubina. Nje-
gov lik je bio &ist, jasan, crven, Uskoro se pojavi do
polovine, zatim stade da raste, da se povecéava i naj-
zad se ukaza ceo krug.

— Neka je sa sreéom! — rete Jan Bibijan Blat-

ku, koji je sedeo pored njega u aparatu i pritajena
daha posmatrao izlazak meseca.
~ Uzbuden, Blatko zagrli druga i bratski se po-
ljubise. Jan Bibijan pruzi ruku i pritisnu dugme koje
je pred njim svetlelo. Nova, jo$ jata svetlost izbi iz
»Munje«. Ona polako i medujno kliznu napred, za-
tim se podiZe prednji deo, diZe se lako i graciozno
sa zemlje i polete navise.

Kad se podigla oko 500 metara iznad aero-
droma, ogromna svetleéa riba polako zakruzi iznad
okupljenog sveta. Cela okolina bila je tajanstveno
osvetljena mekom plavom svetloséu. Ljudi su ba-
cali SeSire, vikali i pljeskali. :

Naéiniv§i nekoliko krugova, »Munja« se okre-
te prema Mesecu, koji se veé¢ ceo pojavio, pa mu-
njevitom brzinom pojuri prema njemu. Iz repa izii
zaslepljujuéa svetlost koja se izli na more i pozlati
ga. ;
Svetlost se dizala u visinu munjevitom brzinom.
Aparat je uskoro li¢io na malu kometu s dugim re-

pom, koja je letela u nebo, gde su je &ekale hiljade
zvezda hrle¢i joj u susret.
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Posle pola sata »Munja« se videla kao mala zve-
zda koja je ostavljala tanak osvetljen trag, i ubrzo
je okupljeni svet izgubi iz vida.

A mesec se spokojno i polako dizao. Pun, okru-
gao, lep, iSao je svojim vecnim putem izmedu zve-
zda. Jan Bibijan i Blatko dugo su posmatrali kako
se Zemlja postepeno i velikom brzinom udaljuje od
njih i najzad nestade. Tada oni upravise pogled pre-
ma Mesecu, svome cilju.

— Evo mas ve¢ na putu! — refe Jan Bibijan.

— Da, — reée Blatko — majzad ti se san ostva-
rio, Jane Bibijane.

— Da, ostvario ti se san, Jane Bibijane, — cu
se neki treé¢i glas iza njih.

Jan Bibijan se okrete brzo i iznenadeno.

U kabini, iza njega, stajao je Fjut i lukavo se
smejao.

— Fjute! — ljutito uzviknu Jan Bibijan. — Sta
trazis ovde. -

— Pratim te, moj stari prijatelju.

— Znati hoée§ da ti opet otkinem rep. Radujem
se, jer mi moZe zatrebati na Mesecu.

— Ne uznemiruj se, stari moj prijatelju, ja te
samo ispratam. Biéu s tobom samo do granice do
koje se proteZe uticaj Zemlje, a zatim te napustam.
Nemam nikakva posla na Mesecu, moja misija je
dole na Zemlji, medu ljudima. Evo, za jedan minut
biée§ veé na pedeset hiljada kilometara iznad Zem-
lje. Moj put se tu zavrsava. Je li ti drago 3to te pra-
tim? : :

~— Kad si se veé popeo, hajde sa mnom na Me-
sec! — rede u 3ali Jan Bibijan.

— Pa rekao sam ti, moja je misija na Zemlji,
medu ljudima. Njima su potrei/ni davoli.

Blatko je éutao namrsten. Gledao je Fjuta ne-
prijateljski i ¢udio se 3to ga Jan Bibijan ne 1.1_bije
nevidljivim i uni§tavajuéim zracima, koje je njihov
aparat mogao da proizvede.

Ali Fjut odjednom uzviknu:
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— Evo granice. Zbogom, Jane Bibijane, zavidim
ti na smelosti i Zelim ti srecan put!
I on iSceze. i

PUTOVANJE

Kad vesto napravljeni aparati »Munje« poka-
zase da su Jan Bibijan i Blatko presli Zemljin vaz-
dudni omotaé¢ i usli u oblast meduplanetnog prosto-
ra, Jan Bibijan pritisnu dugme za najvecu brzinu
i aparat polete kao kursum iz puske.

Ali unutra, u masini, brzina se mije osecala i
dva hrabra putnika su imala utisak da se malaze u
mirnoj sobi. Nisu oseéali ni strasnu hladno¢u koja je
tu vladala. Njihov aparat za zagrevamje odliéno je
funkcionisao i odrzavao najumereniju temperaturu.

Blatko je s vremena na vreme pregledao sve in-
strumente .za merenje temperature, brzine i rasto-
janja od Zemlje i davao saopStenja preko radija. U
istom trenutku svi radio-prijemnici na Zemlji ¢culi
su saopStenja potpuno jasno i sve novine su ih pre-
nosile u pojedinostima.

»Sad smo na 30.000 kilometara. Napolju je
temperatura 150° ispod nule. Brzina 1.000 kilome-
tara na cas. Postepeno ubrzavamo. Aparati rade od-
liéno. »Munja« leti pravo prema Mesecu, koji posta-
je ogromam. Jasno vidimo kratere i planine. Zdravi
smo i sveZi. Sve je u redu.« -

_ Jan Bibijan koji je mirno sedeo u svojoj udob-
noj fotelji, okrenuo bi se s vremena na vreme sme-
Seéi se svome drugu i bodro ga upitao:

— Pa, kako si, Blatko?

— Odliéno! — odgovarao bi Blatko i priljubio
bl lice uz prozoréi¢ pored sebe.

Napolju je bio beskrajan prostor — Zut, neizve-
stan. I.u ovoj straSnoj tami pravo prema njima letele
su've_hkor’n brzinom zvezde, koje su postajale sve
vece i vece.

132



Eno, tamo negde, pojavi se neko ogromno telo
koje je svetlelo plavi¢asto-zelenom svetloS¢u. Lici-
lo je na okruglo parce lepog, mekog oblaka, kakvi
se ponekad u proleée vide na nasem nebu. Ono je
jzgledalo najvece od svih nebeskih tela koja su se
videla sa »Munjex<.

— Jupiter! — uzviknu Jan Bibijan. — To je Ju-
piter, najveca planeta Sunéevog sistema. On je 1.305
puta veéi od nase Zemlje, za 10 sati se okrene oko
svoje osovine, a oko Sunca obide ne za jednu godi-
.nu, kao nasa Zemlja, nego za Citavih 12 godina.

— Jane Bibijane, pogledaj tamo! Kakvo cudo!
Neka velika zvezda u svetlom prstenu.

Jan Bibijan priljubi lice uz drugi prozor¢ic.

— To je Saturn. Neobi¢na planeta. Oko njenog
tela, na velikom rastojanju, naravno, bio je maglo-
vit prsten, nerazdvojno vezan za sve pokrete pla-
_ nete koju je okruzavao. Saturn je 733 puta veci od
nase Zemlje. Oko Sunca obide za dvadeset devet i po
godina, a oko svoje osovine se okrene za 10 ¢asova:

»Munja« je beSumno letela vrtoglavom brzinom.
Gledajuéi iz nje, dobijao se utisak kao da stoji na
jednom mestu, a da prema njoj lete strahovitom
brzinom ogromna svetleéa tela zvezda, koje izgle-
daju kao urezane u mraénu pozadinu.

Mrak odjednom nestade i aparat ulete u ble-
Stavu svetlost.

— Svanulo! — viknu Jan Bibijan. — Za nas je
svanulo, ali dole na Zemlji je jos no¢. Pogledaj
sunce!

Blatko pogleda kroz drugo prozorce. Sunce se
nije videlo. Tamo negde u prostoru plamteo je ogro-
man, zaslepljujuéi pozar i oni su plivali u njegovoj
svetlosti. NestadoSe zvezde, nestade nebo, sve je bi-
lo sama svetlost.

Ta svetlost nije mogla da se podnese. U mlaze-
vima je prodirala kroz male prozore »Munjes, ispu-
njavala kabinu i zaslepljivala putnike. :

— Spusti crna stakla! — naredi Jan Bibijan.
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" Blatko brzo ustade, uhvati jednu malu ruéicu,
pritisnu je lako i na prozore odjedanput padoSe de-
bela crna stakla. Ali svetlost je bila toliko jaka da
je prodirala kroz crna stakla koja, mada su je ub-
lazavala, nisu mogla potpuno da uklone njeno ne-
prijatno dejstvo.

— Spusti i ljubi¢asta! — rece onda Jan Bibijan.

Blatko uhvati drugu ruéicu i preko crnog stak-
la padose druga, tamnoljubicasta. To ublaZi straSnu
svetlost i udini je podnosljivom.

Magnetna igla na kompasu aparata okretala se
brzo i meprestano. Samo bi s vremena na vreme,
dok je »Munja« u svom beSumnom letu prelazila
hiljade i hiljade kilometara, igla zauzimala odredeni
pravac i brzo i nemirno podrhtavala.

— Uticaj neke planete kojoj se priblizavamo —
reée Jan Bibijan i Urzo promeni pravac.

Tako je nekoliko puta menjao pravac, vodeci
ra¢una da se igla brzo okreée. Time je izbegavao
uticaj nekih velikih planeta, koje su mogle da ga
privuku i skrenu s puta.

Tu je bilo mnogo vesto izradenih instrumenata
u obliku spirala, satova, cevéica, koje je neprestano
posmatrao i koji su mu pomagali da leti pravo .pre-
ma Mesecu.

VEST SA MESECA

~_ »Munja« je strahovitom brzinom letela kroz ne-
izdrziv Suncev blesak. Nije moglo niSta da se po-
smatra, jer &im bi se podigla tamna stakla, kroz ma-
le prozore bi prodirali oslepljujuéi zraci, koji su one-
mogucavali da se gleda.

— Spava mi se — javi se Blatko posle nekog
vremena.

Jan Bibijan pogleda druga.

Blatkovo lice je bilo bledo i umorno, kapci su
mu padali i glava mu se spusitala od premorenosti.
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— Dobro, odspavaj malo, odmori se, a posle ¢u
i ja da se odmorim.

Blatko se spusti na malo udobno kanabe, utonu
sav u njega i odmah zaspa. Jan Bibijan mu je stavio
na glavu meku kapu na kojoj je, kao paudina, bilo
isprepletano nekoliko tankih srebrnih zica. To je
bio specijalni aparat koji je pronasao Jan BiLijan. On
je primao kratke talase samo izvesne duZine, koji
su, prolaze¢i kroz telo, umirivali nerve i omoguéava-
li odmor. Usled njihovog dejstva samo za nekoliko mi-
nuta i najumorniji ¢ovek ose¢ao se odmornim. Duh
se osvezava, energija jata i mozak poéinje da radi
neobi¢nom energijom.

Blatko nije dugo spavao s tom kapicom na
glavi. Probudio se svez, bodar i veselo rece:

— Jane Bibijane, sad je red na-tebe da se od-
moris.

Jan Bibijan stavi na glavu ¢arobnu kapu i leze
na kanabe.

Blatko je upravljao »Munjome« i, pritiskujuéi
razna dugmeta i gledajuéi pazljivo razne aparate za
merenje, zapeva polako neku pesmu.

Uto sa strane zazvoni radio-prijemnik, koji je
primao vesti sa Zemlje. Vesti su dolazile preko na-
roditog radio-otpremnika, koji je Jan Bibijan kon-
struisao u kuéi pomorskog kapetana.

Zvonjenje je bilo tako snazno i dugo, da se Jan
Bibijan trze iz sna i uznemireno upita:

— Sta je, Blatko?

— Zvoni prijemnik.

— Sta je, ko se javlja?...

— Nista se ne &éuje, osim zvona.’ :

Jan Bibijan namesti na usi drugi par slusalica,
ali ga zagluhnu snaZno zvonjenje i on ih ubrzo skide.

— Cudno! — rede on. Zatim se glasno nasmeja.

— Eh, Blatko, Blatko, zaboravio si da otvoris
otpremnik! . .
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I Jan Bibijan pruzi ruku i pritisnu jedno dug-
me, pa opet namesti sluSalice.

— Halo, halo!

— Ko je tamo?

— Halo, halo!... Ovde »Munja«, ko je tamo?

Zatu se dugi i veseo smeh.

— Ko se to smeje?. ..

— Pogodi, Jane Bibijane, pogodi ko sam? Cu-
jes li dobro?

— Da, éujem... Fjute..., jesili to ti, davole,
da; ‘ti si...

— Ja sam, Jane Bibijane, reSio sam da ti se ja-
vim, Vidi$, nisam te zaboravio. Divim se tvojoj sme-
losti. Seti se i meneé na Mesecu! Donesi mi neki po-
klon!

Glas ucuta. Jan Bibijan je i dalje sluSao.

— Halo! — javi se neki Zenski glas.

— Halo, ko je tamo?

— Jane Bibijane, kako si; zaSto se ne javljas?
Nestrpljivo te cekam! Veé¢ dva dana! Gde si, $ta je
8 tobom? — zacu se drhtav Zenski glas.

— Blatko, Ija, javlja se Ija! — viknu uzbudeno
Jan Bibijan i odmah se javi.

— Ija, jesi li ti? Ah, koliko sam se obradovao!
Divno. putujemo, ali stalno smo zauzeti. Nemamo
niSta narotito da javimo. Letimo strasnom brzi-
nom... Vet smo na polovini puta. Obojica smo do-
bro. Ba$ sad sam bio malo zaspao i sanjao sam Ze-
mlju.

— A mene, mene si zaboravio — javi se Ija, po-
la u 3ali. “ :

— Ne, Ija, nisam te zaboravio. Javiéu ti se sa
Meseca.. . . ; -

.— A, Jane Bibijane, slusaj! Desilo se nesto vrlo
zanimljivo: malopre je dosao k nama jedan lep i vr-
lo elegantan mladi¢. Reée da je tvoj najbolji prija-
telj i zatrazi da ti se javi.

— I je li se javljao?

136



— Jeste, on je bas malopre govorio s tobom. I
zna$ 5ta? Rete da me voli i hoée da se mnome
oZeni. I on je napravio ma$inu za let na Mesec, brzu
i savrSeniju od tvoje. Hoée i mene da povede... Da,
vidi$ kakav je to ljubazan prijatelj, a ti nisi hteo da
me povedes. oy LA

- — Razumem. Cuvaj se toga toveka — to je da-
vo Fjut! On mi se malopre javio. Cuvaj se njega! Ni-
Sta mu ne veruj i ne druZi se s njim! Ako sluc¢ajno
hote da ti ulini kakvo zlo, i¢upaj mu rep i satuvaj
ga dok se ja ne vratim. Cujes li, Ija?

— Da, Jane Bibijane, ¢ujem, ¢ujem.

— Zapamti dobro, ako pokusa da ti udini ka-
kvo zlo, iS¢upaj mu rep! Bez njega je nemocan.

Jan Bibijan brzo skide slusalice i pogleda mag-
netnu iglu. Ona je uzela jedan pravac i lako podr-
_htavala.

— Opet smo se priblizili nekoj planeti — okre-
nu se on Blatku i pritisnu malu ruéicu. Ubrzo mag-
netna igla opet poée da se vrti oko svoje osovine.

Umiren, Jan Bibijan se zamisli.

— Na $ta misli§, Jane Bibijane? — upita ga
Blatko, koji je primetio da se Jan Bibijan zamislio.
— Fjut jo$ nije prestao da me goni... Pojavio

se pred Ijom. Plaiim se za nju, mada sam je upozo-
rio.

— Nije trebalo da mu vrati§ rep, Jane Bibija-
ne. On bi i sad bio tvoj rob. Pavolu nemoj nikad
verovati. .

— Njegova moé dopire do granice Zemljine a_t-
mosfere. Mi smo daleko od nje i on nam ne moze
nista uéiniti. Da, ali nasi bliski su tamo dole na Ze-
mlji, dragi moj Blatko, i ja se za njih brinem.

Blatko spusti glavu i zamisli se.

— Ne Urini, Jane Bibijane! — re¢e posle nekog
vremena. — Mi éemo biti u stalnoj vezi sa Zemljom
i bdiéemo. ,
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DOLAZAK NA MESEC

Dan i noé stadoSe da se smenjuju velikom br-
zinom. »Munja« je neverovatnom brzinom tonula
u neizdrzivi blesak dana, kad je prostor predstavljao.
more svetlosti, a iz njega je odmah uletala u ne-
prozirnu tamu, i$aranu malim i velikim zvezdama,

I u jednom takvom prelasku iz svetlosti u tamu
Jan Bibijan, koji, grozni¢avo radoznao, ne skidaSe
pogled s prozordi¢a ispred sebe, uzviknu odusevlje-
no i radosno: }

— Blatko, gledaj!... Priblizavamo se, pribli-
Zavamo se!

Blatko priljubi lice uz prozor€i¢ ispred sebe.

— Sta je to, $ta je to, Jane Bibijane? — viknu
on uznemiren. :

— Mesec, Mesec! Vidi kako je svetan! Sprema
se da doéeka prve goste sa svoje sestre — Zemlje. ..

I zaista, tamni bezdan ispred njih bio je ispu-
njen ogromnim osvetljenim Mese¢evim krugom, ko-
ji nije bio viSe onakav kakvim ga vidamo sa Zemlje.
Njegov krug, koji nam odavde izgleda gladak, naSim
putnicima se ¢&inio izupéan planinskim uzviSenjima,
izmedu kojih su se videle duboke provalije.

Dotle su Jan Bibijan i Blatko bili izgubili svaku
orijentaciju u pogledu svog poloZzaja u odnosu na
Zemlju, Mesec i Sunce. Pojmovi »gore« i »dole« su
nestali, Sa Zemlje su oni uzleteli gore, a sad se ka
Mesecu spustaju dole. On se nalazio ispod njih, og-
roman, kakav ljudska masta ne moZe ni da zamisli.

Leteli su munjevitom Lrzinom nadole, pravo
njemu, i njegove ivice ubrzo nestadoSe. »Munjac
izide iz tame i ispod nje se ukazase daleki, goli pla-
ninski lanci, Siroke ravnice, velike okrugle rupe
kratera, ogromna kamena uzvienja. Meseéevo lice
vise nije svetlelo. Unekoliko je li¢ilo na lice Zem-
lje, sa svojim zelenim, sivim i Zuékastim mrljama,
samo 3to su ovde senke koje su bacale planine i uz-
viSenja izgledale crne kao mrlje katrana.
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Jan Bibijan .polako smanji brzinu »Munje« da
bi mogao pazljivo posmatrati i poge da pravi velike
krugove traze¢i mesto gde bi se mogao spustiti.

Uskoro se nade samo na jedan kilometar iznad
Meseéeve povrSine i tek tada oseti lak otpor. Posle
letenja kroz gotovo prazan proster oseti kako ulazi
u jedan tanak vazdudni sloj.

— Vazduh! — okrete se on Blatku. — Na3a ze-
maljska astronomija tvrdi da oko Meseca nema va-
zduha. Izlazi da to shvatanje nije ta¢no. Ali u nje-
mu ima ipak neceg. Vazdusni sloj oko Meseca izgle-

da dosta tanak... Evo, da se spustimo jo§ nizZe...
Tako... Sad nismo viSe od 500 metara iznad Mese-
teve povrSine... Osecas li, Blatko?

— Sta?

— Sloj u koji smo usli guséi je, otpor je veéi.
Taj vazdudni sloj, po mom miSljenju, ima gustinu
zemaljskog vazduha na visokim planinama... Da,
na Mesecu je vazdus$ni sloj vrlo tanak. Ali je dovo-
ljan da se u njemu moze zZiveti...

I posto je napravio jedan lagani krug iznad rav-
nice ispod njih, okruzene kao nekim vencem ne
mnogo visokih, ali vrlo ostrih planina, on pritisnu
jedno dugme i opali nekoliko puta iz elektriénog
oruzja koje je bilo smesteno na glavi »Munje«.

— Neka ovo bude pozdrav Mesecu i vest o na-
Sem dolasku.

Ozdo im se povrati trostruki odjek.

U to Blatko radosno uzviknu:

— Jane Bibijane, vidi§ 1i? Jesu li ono ljudi ili
zivotinje? Iz nekih rupa, tamo ispod planine, iska-
¢u nekakve Zzivotinje ili ljudi, koji u panici trée na
sve strane. Jan Bibijan uze dogled.

— Smatralo se da na Mesecu nema zivota. Ali
ovo Sto vidim, to su Ziva biéa! Pre nego Sto se spu-
stimo treba da se spremimo za odbranu.

— Da spustimo nekoliko zastava! — rece Blatko.

— Da, da... Pusti!
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Iz sandudeta koje se nalazilo pod njegovim se-
distem Blatko izvadi nekoliko zelenih zastava, na
kojima je bila naslikana Zemljina kugla, otvori pro-
zoréié i pote da pusta jednu po jednu iznad mesta
gde su tréala nepoznata biéa. Zastave poleSe da pa-
daju veoma pelako i dugo se zadrZase u vazduhu. -

To je zatudilo Blatka. o

— Meseteva teza je mnogo slabija od Zemljine
— rete Jan Bibijan. — Jedan kilogram, kakav mi
poznajemo na Zemlji, ovde tezi samo sto grama. Ov-
de éemo se vrlo lako kretati, Blatko. 2

Kad zastave pado3e, neobi¢na Li¢a, koja su tr-
dala kao bezumna, zaustaviSe se. Posle kratkog ko-
lebanja, ona pojurie prema mestu na koje su pali
ti prvi predmeti sa Zemlje, zastadoSe u, velikom
krugu oko njih i polegaSe.

I odande se razlego$e neki ¢udni sloZni, harmo-
niéni glasovi, kao nekog crkvenog hora, koje su Jan
Bibijan i Blatko ¢uli sasvim jasno.

3 — To su sigurno stanovnici Meseca. Je si li pri-
premio oruzje?

— Jesam — odgovori Blatko.

— Onda da sidemo. 5 :

»Munjac se na%e dole, napravi nekoliko krugo-
va, spusti se polako i, po$to je poravnala svoje du-
gadko telo uporedo s povrSinom tla, kliznu i slete la-
ko na sivu ravnicu,: pokrivenu nekim niskim rasti-
njem, sliénim liSajima koji pokrivaju golo stenje na
nasim zemaljskim planinama. : ;

STANOVNICI MESECA

_ Kad se »Munja« spustila, sva ta udna biéa,
koja su napravila veliki krug oko mesta gde su pale
zastave, brzo se razbeZaSe i izgubife iza obliZnjih
brezuljaka, rasutih- kao velike oftre piramide, iza
kojih se prostirao visok planinski lanac.:
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Pre nego 5to je izi$ao iz masine Jan Bibijan je
pregledao sve aparate i instrumente za merenje i is-
pitivanje. Zatim je poslao prvi radiogram s Meseca,
On je bio kratak:

»Stigli smo sre¢no i uspeSno se spustili. Mesec
je naseljen zivim bi¢ima s kojim joS nismo dosli u
dodir, jer smo se tek spustili. Velika je vruéina. Sla-
¢emo izvestaje svakodnevno.«

Istog trenutka Ija je dostavila izveStaj velikim
radio-stanicama na Zemlji i posle nekoliko sati vest
su prenele novine celog sveta.

Ija, koja je neprestano sedela pored aparata,
sko®i od radosti i zapljeska rukama...

— Lijana, tatal — povika ona. — Jan Bibijan
se javio sa Meseca! Sreé¢no je stigao.

Pomorski kapetan i Lijana dojuriSe uzbudeni
do aparata, kojim je Ija, sva uzurbana, slala pozdra-
ve Janu Bibijanu.

Dok je Jan Bibijan vodio razgovor sa Zemljom,
Blatko je otvorio kapak kroz koji se ulazilo u »Mu-
njux i, stoje¢i na stepenicama, provukao je celo telo
napolje i gledao.

Posto je sunce jako bleStalo a Llistavi.odsjaji
osvetljenih crvenih, zutih, plavih i Sarenih naslaga,
razbacanih kao velike mrlje po planinama, jako dra-
Zile o&i, Blatko stavi velike crne naocari i stade ra-
doznalo da posmatra.

Ubrzo iznad njega, ne mnogo visoko, prelete
neka zivotinja sli¢ha magarcu, s dugim ugima, op-
.nastim repom raSirenim u lepezu i s velikim krili-
ma kao u slepog miSa. Na njoj je sedela neka druga
zivotinja, koja je podsecala na Zoveka, ali se ipak
mnogo razlikovala od njega. ¢

— Jane Bibijane, — javio se Blatko, sagnuvil
se kroz otvor — mnad nama leti jedan magarac ‘na
kome jaSe ¢udan covek!

Jan Bibijan otvori drugi kapak i pogleda. Ali
kako mu zaslepljujuéa svetlost naglo .udari u oéi,
on zazmuri i vrati se da uzme crne naoéari. Kad je
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ponovo pogledao, iznad njih je polako kruZila neo-
bi¢na Zivotinja sa svojim neobi¢nim jahaéem, koji
je u rukama drZao nesto slidno.uzdi i upravljao, pu-
Stajuti neke nerazumljive zvuke, koji su ligili na
reci.

Kako se taj lete¢i jaha¢ sada polako vrteo nad
njihovim - glavama, Jan Bibijan i Blatko su mogli
dobro da ga vide. ;

Bilo je zanimljivo 3to je on na sebi imao neku
zelenu prozratnu odetu, kao od stakla, koja je le-
priala kao Sirok ogrtaé. Noge su mu se sastojale od
tamnosmedih prsljenova, kao noge nekog velikog
zemaljskog bumbara, i dole su se zavriavale veliw
kim loptastim stopalima. I obe ruke, kojima je drzao
uzde, Lile su od priljenova i imale duge priljenaste
prste, na &ijim su se krajevima, kao zuljevi, nalazili
mehuri veli¢ine oraha.

Glava toga stanovnika Meseca bila je nepo-
sredno na telu; nije ih delio vrat. Umesto usiju
imao je dva velika pipka, kao pera, usta su mu bila
velika, isturena napred, a bele zube nisu pokrivale
usne, O¢i su mu bile velike, postavljene kao u ku-
tije s obe strane spljostenog nosa, a mesto trepavica
je imao dve velike okrugle ljuske, koje su se, kad bi
trepnuo, zatvarale i lako lupkale kao kutije za ciga-
rete.

Kako se taj leteéi konjanik dugo vrteo iznad
gostiju koji tek Sto su stigli na Mesec i na sve mogu-
¢e nadine kretao pipcima na glavi i naginjao se, Jan
Bibijan shvati da im daje nekakav znak, pa skide
kapu i stade da maSe prema njemu.

Onaj gore je, izgleda, razumeo i pustio neki oso-
bit radostan zvuk koji je lid¢io na pozdrav, a usta mu
se razvukoSe u osmeh: ; :

— Brrr... tancucc...

Jan Bibijan pokusa da ga pozdravi pa isto tako
viknu: :

— Brrr... tancucc...
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Kad je to &uo onaj gore, stao je jo jace da vi-
Ze, povukao je uzdu svom leteCem magarcu, i spustio
se blize »Munji«. Magarac skupi krila i rep, spusti
se na noge, a jaha¢ skoéi, pade na kolena i poce br-
zo da se saginje i ispravija, oslanjajuéi se na ruke.

— Klanja se, klanja se! — povika Blatko. ..

— Klja-klja-kljaa! — povika onaj 3to se kla-
njao, pruzajuéi ruke prema »Munji«, na kojoj su
stajali Jan Bibijan i Blatko.

— Da sidemo? — upita Blatko, okrenuvsi se Ja-
nu Bibijanu. :

— Pa da, ne moZemo ovde stalno stajati. Dosli
smo u goste Mesecu — da sidemo. Za svaki sludaj,
da uzmemo i puske.

Brzo su uzeli elektri¢ne puske i jedan za drugim
sisli s »Munje«. Jan Bibijan je siSao prvi. PribliZio
se ¢udnom Coveku koji se klanjao i doviknuo:

—- Pozdravljam te stanovni¢e Meseca! Pozdrav-
ljam te u ime daleke Zemlje!

Covek najednom skoéi. Velike lopte koje su bi-
le na mestu stopala naduSe se i dvostruko uvecaSe.
On poce da skace u mestu i, blagodareéi tim lopta-
ma, dizao se po deset metara u visinu. Dugo je ska-
kao u mestu, govorio neke nerazumljive reéi i uda-
rao rukom o ruku. To udaranje je proizvodilo zvuk
sli¢an lupanju dveju drvenih kasika.

— To je neka igra — reée Jan Bibijan. — On
iskazuje svoju radost $to nas vidi.

— Da, izgleda vrlo veseo — reée Blatko.

PRVI COVECJI KORAK NA MESECU

. — Da, treba veé¢ da sidemo — rege odlu¢no Jan
Bibijan. — S ovim prijateljem éemo se veé nekako
sporazumeti.

Jan Bibijan se vrati zadas do otpremnika i sve
stanice na Zemlji uhvatife ovu vest: ° -
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»U ovom &asu ¢ovedja moga prvi put stupa na
Mesec. Jedan od stanovnika Meseca, verovatno iza-
slanik, doéekao nas je vrlo prijateljski. DoSao je ja-
$uéi na leteéem magarcu.«

Kad su predali tu vest, Jan Bibijan i Blatko su
izisli iz »Munje«, spustili se niz male spoljne stepe-
nice i stupili na Mesec. To su bili prvi ¢oveéji ko-
raci na Mesecu.

Covek koji ih je docekao i koji dosad nije pre-
stao da skacde, odjednom se zaustavi, saze se dubo-
ko, kao da se klanja, a dugi pipci na glavi stadoSe
brzo da se krecu.

On poée da izgovara neke grlene, odsetne reti
i da se pri gotovo svakoj reci saginje i ispravlja po
nekoliko puta. Jan Bibijan i Blatko drzali su &vrsto
puske u rukama, posmatrali ga s osmehom i nisu
znali Sta da rade.

Izaslanik je shvatio da ga gosti ne razumeju,
prestao je da se klanja i pofeo da maSe svojim pr-
§ljenastim rukama prema planini pokazujuéi im
nesto.

— Pokazuje neSto — re¢e Jan Bibijan i pogleda
- u daljinu.

Opazi da se od planine pojavljuje joS nekoliko
jahata na leteéim magarcima, poredani jedan za
drugim. Oni uskoro stigoSe, a onaj prvi pote da vice
straSnim glasom. Usta su mu se otvarala kao u kro-
kodila.

Pridoslice stadoSe da, onako u redu kruZe iznad

»Munje« i ubrzo se spustiSe. Za njima se pojaviSe
mnogobrojni redovi od po desetak ljudi. Svi su se
oni, po§to bi naéinili nekoliko krugova iznad tog me-
sta, spustali iza prvih, a ostali iza njih. Tako se na toj
ravnici, pokrivenoj sitnom mahovinom, kao plesan,
poredala &itava vojska kao na paradi.
_ . Vode tih redova sjahaSe sa svojih letetih Zivo-
tinja, postrojise se po &etvorica i svi dodo3e do Jana
Bibijana i Blatka, pa stadofe da se duboko klanja-
Ju, ponavljajuéi stalno iste reéi.
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Jan Bibijan je brzo zapamtio izgovor tih redi,
koji se nije razlikovao od ljudskog govora, i sam ih
nekoliko puta ponovi. Tada svi okupljeni potese da
vicu.

Posle dugog sporazumevanja rukama, o€ima,
nogama i raznim pokretima tela, ljudi sa Zemlje i
ljudi s Meseca uspeli su da se sporazumeju.

Ljudi s Meseca su pozivali u goste u svoje na-
selje u planini. Jan Bibijan i Blatko su im objas-
njavali da ne mogu ostaviti masinu.

Mesetani, da tako nazovemo stanovnike Meseca,
rekoge da oni treba da podu masSinom. Jan Bibijan
i Blatko dadose znak da se slazu, popeSe se opet u
»Munju« i digose se. Mesetani su uzjahali svoje le-
teée magarce pa se i oni podigli.

Obrazovana je svetana povorka, da smo imali
moguénosti da je vidimo, mi, stanovnici Zemlje
smejali bismo se od sveg srca.

Na &elu je jahao onaj koji je prvi stigao i koji
je, izgleda, bio neka vaZna li¢nost, jer su ga svi Me-
se¢ani slusali i pokoravali mu se.

On je leteo na izvesnom rastojanju ispred »Mu-
nje«, koja se kretala sasvim polako, brzinom lete¢ih
magaraca. Ti magarci su ipak leteli brzinom naSeg
orla, Oko »Munje« je u stroju letela sva mnogobroj-
na vojska.

Povorka se uputila obliznjoj planini i ubrzo je
stigla. Ispred planine je bilo mno$tvo razbacanih
bregova u obliku velikih piramida, u &jim su se pod-
nozjima sa svih strana videle neke rupe, kao otvori
na pe¢inama. Pred jednim od tih bregova prostirala
se velika ravnica. Jaha® koji je predvodio povorku
polako se spustao na tu ravnicu.

, Uto je iz svih rupa podelo da iska¢e mmnostvo lju-
di, medu kojima je bilo i malih, koji su sigurno bili
- deca. Oni se baci$e licem na zemlju i stadoSe odu-
gevljeno da vitu, »Munja« je posla za vodom i spu-
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stila se polako na ravnicu ispred brega. I ostala pra-
tnja je sjahala i obrazovala veliki krug oko magine.

Jan Bibijan i Blatko se pojavise i sidose usred
burnih ovacija okupljenog sveta.

Voda je tada pokazao Janu Bibijanu otvor jed-
ne velike pe¢ine i objasnio mu da tamo treba da
smesti masinu. Jan Bibijan je odmah razumeo i re-
kao Blatku: »Munjin« hangar.

I njih dvojica, okrenuvsi je repom vratima, sta-
doSe je tako gurati. Masina se lako pokrenu na svo-
jiim gumenim to¢kovima i nestade u peéini.

Ali kad su usli da je smeste, zadudise se. To je
bila ogromna sala, veStacki izdubena. Zidovi su joj
bili pokriveni nekakvim raznobojnim sjajnim me-
talnim plo¢icama, medu kojima je bilo najvise zlat-
nih. Na svakoj plocici raznobojnim linijama bila je
nacrtana po jedna divna slika, kakvu mi, stanovnici
“Zemlje, ne moZemo ni zamisliti.

Kad su smestili masinu, Jan Bibijan i Blatko
su opet izisli napolje, gde ih je éekao voda. Svuda
unaokolo tiskalo se mnostvo naroda, koji je zujao
kao roj pcela.

Njihovi krupni zubi, koje nisu pokrivale usne,
blistali su beli i ¢isti, pa se putnicima &inilo da vide
viSe zuba nego ljudi.

— Kakva divna reklama za neku zubarsku or-
dinaciju — refe Jan Bibijan Blatku.

— Da, ja sam veé¢ napravio nekoliko snimaka
— dodade Blatko, pokazujuéi fotografski aparat, ko-
ji je nosio preko ramena.

Uto voda izdade neko naredenje. Odjednom za-
vlada mrtva tiSina.

JAGAGA

Jednom Sirokom ulicom izmedu dva'bréga za-
tude se zvuci, svet se uskomesSa i odjeknu nel;_a ne-
obiéna muzika, kakvu Jan Bibijan na Zemlji. nije
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¢uo. Pisak, harmoni¢no i melodi¢no lupanje, Stekta-
nje kao iz mitraljeza, zvuci kao da kipi voda, sve se
to medalo u neki svecan, zaglusan Sum, koji nije bio
neprijatan. Narod je pojurio tamo vituéi:

— Jagaga, Jagaga!...

— Jagaga, Jagaga! — okrenu se voda Janu Bi-
Vijanu i raskorali se. Njegova loptasta stopala se
naduse i on se nekoliko puta odbaci u vis.

Svi Meseéani koji su pratili Jana Bibijana i sta-
jali u krugu poéese takode da skacu i vicu. Na ulici
se pojavi svetana povorka.

Napred su isli muzikanti. Jedni su nosili duga-
¢ke pozlaéene §tapove, udarajuéi jedan o drugi. Dru-
gi su lupali isto tako blistavim kuglama i plo¢ama,
a treéi su drzali u zubima po nekoliko belih instru-
menata, slitnih makazama, i lupali njima. Koracali
su svetano a ispred njih je natraske iSao njihov vo-
da, sigurno dirigent, mahao dugim rukama kao kri-
. lima i visoko skakao. Svi su bili ogrnuti tankim ogr-
tadima, koji su se gotovo vukli. Izgledalo je kao da
su ogrtaéi napravljeni od nekog belog metala sa od-
sjajem tankog leda.

Iza muzike, podskakujuéi, isli su krupni Me-
seCani, ogrnuti crvenim pelerinama, a za njima je
iSao visok Mese¢an u $arenoj mantiji, koja je divno
bleStala i razlikovala se od svih ostalih. Pored njega -
je koracala verovatno njegova Zena, u isto takvom
Sarenom ogrtadu, samo §to je ona mosila i neke 3a-
rene Salvare. Ona nije imala na glavi pipke kao ostali.
Jan Bibijan je tek tada zapazio da u okupljenom
narodu ima i Mese¢ana bez pipaka — to su bile Zene.

— Jagaga, Jagaga! — klicao je narod.

— Jagaga, Jagaga! — rece opet voda, okrenuv-
$i se Janu Bibijanu i Blatku i pokaza na svoje ras-
kretene noge. Davao im je znak da i oni isto urade.
Jan Bibijan i Blatko su ga razumeli i raskoradise se.
To je bio vojnidki stav »mirno«.

Jagaga, to je znadilo — car. Dolazili su car i
carica. PribliZavali su se polako i sve#ano. Kad su
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dosli na desetak koraka ispred Jana Bibijana, pratnja
i muzika se skloniSe u stranu, a Jagaga i Jagada —
carica, stadoSe pred Jana Bibijana i Blatka, uhvati-
e se za ruke i podskotiSe tri puta. I pratilac Jana
Bibijana podskoci tri puta i dade znak Janu Bibi-
jani i Blatku da urade isto.

Ma koliko im ta ceremonija bila sme$na, njih
dvojica skupiSe noge i stadoSe da podskakuju, tru-
de¢i se da se ugledaju na Jagagu.

Kad su prestali da skatu, car i carica im se pri-
bliZiSe, a sa strane stade jedan dvorjanin drzeéi u ru-
kama neku vazu ispletenu od tankih zlatnih Zica.
Car zavuée u nju ruku, izvadi veliku ploé¢u, sli¢nu
kornjatinoj kori, ali divno izradenu, sa ugraviranim
Zivotinjama, pride Janu Bibijanu i zakaéi mu je is-
pod vrata. Takvu istu, samo malo manju, zakadi i
.Blatku.

Jan Bibijan je shvatio da ih odlikuju. Da ne
ostane duzan, izvadio je iz dZepa kutiju za cigarete,
otkinuo Saren poklopac, i zakaéio ga na grudi Jaga-
gi, pored dugmeta od mantije.

Na Jagaginom licu se izrazi ogromno zadovolj-
stvo i on u znak zahvalnosti podskoc¢i tri puta. Tada
Jan Bibijan pride i Jagadi i prikaéi joj na Salvare
donji deo kutije za cigarete.

Jagada je takode podskotila od zadovoljstva, is-
kezila zube i, kao svaka Zena, uZivala u neobi¢nom
poklonu, koji je prvi put videla. Izgleda da joj je taj
poklon pri¢inio veliko zadovoljstvo, jer se okrenula
okupljenoj gomili i, rasirenih ruku, podskoéila ne-
koliko puta visoko iznad svih glava. Najednom svi
stadoSe da skadu i viéu oduevljeno i ma sav glas.
Muzika zasvira.

— E, Blatko, §ta misli§ o ovoj svetanosti? —
okrete se Jan Bibijan drugu. — Sta bi dali Zemljini
zitelji da je wvide!

— Zanimljivo! — reée Blatko. — Mislim da bi
nam dole, na Zemlji, zavideli na ordenima, jer iz-
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gleda da su od &istog zlata. Ovde nam izgledaju la-
ki, ali bi na nasoj Zemlji bili teSki kao zvona.

Dok su Jan Bibijan i Blatko razgovarali, Jaga-
ga i Jagada su ¢utali. Verovatno su mislili da gosti
¢itaju molitvu, jer su dizali ofi prema nebu, koje je
li¢ilo na crni polirani mermer, i s kojeg je sijalo
blestavo sunce.

Kad uéutade, car i carica stadoSe s obe strane
Jana Bibijana i uhvatiSe ga pod ruku. Voda uhvati
Blatka pod ruku i stade iza njih. Muzika opet zagr-
me i krenu. Za njom je posla pratnja a za pratnjom
car i carica s Janom Bibijanom, voda s Blatkom, a
2za njima se poredaSe svi koji su stajali unaoko-
lo. To je bila vojska.

Car je vodio goste u dvor na ruédak.

CARSKI1 PRIJEM

I Jagagin dvorac je bio jedna peéina pod bre-
gom u obliku piramide, koji se izdizao medu drugim
bregovima na jednoj velikoj ravnici.

Ulaz u pe¢inu je bio mali, koliko jedna vrata, .
ali bogato ukraen crtezima urezanim u njegovom
zlatnom ramu. Cim se ude, nailazi se na veliku salu,
osvetljenu sjajnim plodicama po zidovima i tavanici.
Unutrasnjost je bila ukrasena divnim Zarenim ka-
menjem. Stolovi su bili ogromni beli kameni blo-
kovi, koji su blistali od &istoéce.

Tu posedase Jagaga, Jagada i njihovi gosti, Jan
Bibijan i Blatko. Po tim stolovima su bile izdubene
okrugle rupe, koje su sluzile kao éinije i u njih se
sipalo jelo.

Car i carica su seli jedno do drugog, a gosti se-
doSe prema njima. Jagaga uze veliki zlatan &ekié
sa stola i udari njime u ecrnu metalnu ploéu pred
sobom. Odjeknu snazan metalan zvuk, kao da se slo-
milo staklo velikog prozora.
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Najednom se kroz jedna vrata sa strane pojavi-
3e dve mlade i hitre devojke, iskiéene malim Sare-
nim maramama.

To su bile Jagagine kéeri. On ih predstavi go-
stima:

— Sagada.

— Dagada.

Sagada je bila starija, a Dagada mlada.

Kad su Cule svoja imena, dve princeze podese
da skatu na svojim loptastim nogama smejuéi se
glasno. Zatim sedo3e, jedna s jedne, druga s druge
strane stola — Sagada do Jana Bibijana, Dagada do
Blatka. Devojke su Lile veoma vesele, Zivahne i raz-
govorne, ali ih Jan Bibijan i Blatko nisu nista razu-
meli, gledali su ih i nasmejali bi se kad bi se i one
nasmejale.

Dvojica slugu donesose jelo. Na dugim srebrnim
Stapicima bilo je namotano ne$to belo kao halva.
Te Stapice sluge su zabole ispred svakog u male ru-
pe pobijene pored ¢inija izdubenih u stolovima.
Od’jela se Sirio prijatan miris. Car uze jedan $ta-
pi¢ i poce lakomo da grize. I ostali uradiSe isto.

Nasi prijatelji su se ugledali na njih i, zadudo,
jelo im se neobi¢no dopalo. Bila je to neka lepljiva
smesa s ukusom dinje. Posle tog jela doneso$e dru-
go. To su bile neke tvrde, crne lopte, koje su sluge
sipale u rupe izdubene u stolu. I to jelo je bilo
ukusno. Iz njega je, kad se Zvakalo, izlazio prijatan
sok koji je otvarao apetit.

Kad su se najeli, car i carica se pozdravise
podskakujuéi i udaljiSe se nestavsi kroz neka tajan-
stvena vrata. I njihove kéeri su otisle za njima.

Jan Bibijan i Blatko su ostali sami.
— Pa, kako ti se dopalo jelo? — upita Blatko.

— Divno! Nisam oéekivao da se ovde moze ta-
ko dobro jesti — reée Jan Bibijan.

Uto ude njihov voda. On im dade znak da podu
Za njim.
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Kad su izisli napolje, videli su da ih éekaju tri
leteéa magarca. Na jednog se pope Jan Bibijan, na
drugog —. Blatko, a na treceg — voda.

Magarci su odmah rasirili krila i uzleteli. Voda
je poleteo napred a gosti za njin}. : ;

Let je bio lak i prijatan. Voda ih je vodio una-
okolo iznad svih tih oStrih uzviSenja, gde je bilo
mnostvo Mesetana, koji su se veselili u ¢ast gostiju.
Posle duzeg obilaZenja odleteli su dalje i spustili se
na jednom mestu.

Iz jedne ogromne stene izvirala je d&ista, lepa
voda koja je padala u neku rupu i gubila se. Jan Bi-
bijan i Blatko su bili Zedni, pa se pribliZiSe vodi
i, zahvatajuéi rukama, dobro se napiSe. Voda je bila
hladna i imala je malo nakiseo i rezak ukus. To je
sigurno bila mineralna voda.

Kad su se dobro osvezili, voda ih je pozvao da
se opet popnu na svoje Zive avione i odveo ih na me-
sto gde se nalazila »Munja«. Pred ulazom je straZa-
rio vojnik s teSkim gvozdenim S$tapom u ruci. Jed-
ne male stepenice iznad ulaza u prostoriju gde je
bila maSina, odvedoSe ih do drugog ulaza. Unutra se
ukaza velika soba s glatkim zidovima, prekrivenim
tankom plavom materijom. Pored zidova, sa strane,
leZala su dva velika naduvena meha, kao od koZe.
Na njima su bili previjeni pokrivaéi. To su bile po-
stelje. ‘

— Stan, znali — rede Blatko.

— Nije rdav — odgovori Jan Bibijan. — Takvo
neito nismo o&ekivali. Ipak je ovo civilizovan narod.

Voda im pokaza dve postelje, podsko& nekoli-
ko puta i ostavi ih. Uto se napolju smraéilo. To se
opaZzalo kroz male rupe ma zidovima koje su sluzile
kao prozori. I najednom se Jan i Blatko nadofe u
neprozirnoj tami.

— Sta éemo sad bez svetlosti?

— Spavaéemo — rede Jan Bibijan, napipa po-
stelju i spusti se, umoran, na nju. ‘
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— I meni se spava — rete Blatko, koji se tako-
de baci na postelju. — A, dosta udobno! Divno! —
odusevi se on.

Ali J an Bibijan ga nije ¢uo. Zamoren od svega
$to je preZiveo, utonuo je u dubok san.

1

PRVA SETNJA

Zraci su u velikim snopovima prodirali u sobu
u kojoj su spavali Jan Bibijan i Blatko i ispunjavali
je svetloSéu. Jan Bibijan se probudio i brzo skogio.

— Blatko, ustaj! — viknu on drugu, koji je, is-
pruzen na postelji, jo§ spavao.

Blatko se trze, otvori oéi, i probudi se...

— Sanjao sam Zemlju — reée on.

— Treba da posSaljemo izveStaje — rede Jan Bi-
bijan. — Juce smo bili toliko zauzeti, da smo na to
zaboravili. A ko zna koliko su tamo uznemireni!

Dva prijatelja se brzo spremiSe i izidoSe. Na
ulazu ih je ¢ekao voda. Oni odoSe do »Munje« i Jan
Bibijan saopsti preko radija sve Sto se desilo proslog
dana: Na kraju je dodao:

— Ovde ima u izobilju zlata, dragoga kamenja
i plemenitih metala.

Poslednje re¢i Jana Bibijana za trenutak su
obiSle ceo svet:

— Zlato, zlato! Mesec je sav od zlata! — i$lo je
od usta do usta. ‘

Svi zaboraviSe podvig Jana Bibijana. O njemu
se vife nije govorilo. Na sve strane je odjekivala je-
dna reé. I u najzabacenijim kutovima Zemlje, gde
god je bilo ljudi, ¢ula se jedna ret:

— Zlato, zlato, zlato!...

Covecdanstvo Zeljno zlata nije nikada osetilo ja-
¢u uznemirenost, veéu groznicu. Hiljade ljudskih
otiju, Zeljnih zlata, dizalo se prema dalekom Mesecu
i zZudno ga gledalo.

153



Koliko su ti ljudi Zeleli da ga skinu, da ga ra-
zbiju, da ga istope, da izvuku sve zlato iz bog nepo-
-trebnog Zemljinog saputnika $to tako daleko od nje
nosi svoje neprocenjeno blago.

Odmah su osnovane hiljade akcionarskih dru-
ftava, s milionima kapitala uloZenog za eksploati-
sanje novih zlatnih nalazista.

Samo su Ija, Lijana i stari kapetan bili mirni,
s prezrivim osmehom su gledali tu straSnu ljudsku
pohlepnost za zlatom i mislili na svoga Jana Bibi-
jana i Blatka.

Kad su predali izveStaj za Zemlju, Jan Bibijan
objasni vodi kako Zele da se proSetaju po Mesecu.

Voda im se stavio na raspolaganje. Objasnio im
je da ih mozZe provesti samo kroz Jagaginu drzavu
i da u druge, susedne drZzave nikog ne pustaju.

— Zar se ne moze dobiti neka dozvola za obila-
zak celog Meseca? — upita Jan Bibijan.

— Ne moze. Ovde svako Zivi u svojoj drzavi, i
niko ne moze da prede njene granice. Ko ih prede,
odmah ga ubiju. Ljudi iz svake drzave nose ogrtace
druge boje, po tome se razlikuju. Na Mesecu ima
samo &etiri drzave: crvena, Zuta, plava i zelena. Mi
SO crvena.

Kad to refe, voda pokaza na svoj crveni ogrtag,
a zatim je iz jednog zaveZljaja izvadio jo$ dva ista
takva i dade ih Janu Bibijanu i Blatku.

Voda se zvao Magu.

Magu im je joS objasnio da ti ogrtadi- uvaju
telo od jake svetlosti, od vrelih sun¢evih zrakova i
da rashladuju.

Jan Bibijan i Blatko prebaciSe ogrtate preko
ramena. I zaista, odmah su osetili da zraci sunca, ko-
je se diglo dosta visoko, ne peku tako jako i da se_
telo pod ogrtadem ose¢a kao osveZeno.

Objasnili su Maguu kako Li bilo dobro da i na
glavi imaju neku kapu od iste materije. Magu posla
nekud dva vojnika, koji se uskoro vratiSe noseéi
nekakvo platno omotano oko zlatne Sipke.
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Otkinuli su od tog platna po jedan komad i
dali gostima. Jan Bibijan i Blatko zaviSe glave i na-
pravise calme. : o 3

Magu ih je veselo gledao i smejuci se objasnio
im da oni svoje glave ne mogu tako uviti jer im
pipci smetaju. A s druge strane, oni na glavi ne ose-
éaju vrucinu jer se pod ljuskama koje je pokrivaju
nalazi neka teénost koja je cuva.

Dva vojnika su zatim dovela nekoliko lete¢ih
magaraca. Posto su ih uzjahali, sva petorica__se po-
digose i odleteSe. Magu je leteo napre'd,_za njim Jan
Bibijan i Blatko, a za njima — dva vojnika,

Ta leteéa konjica podiZe se iznad kupastih bre-
gova u &ijem je podnozju bio neobi¢an grad, i upu-
fi se prema planinama.

Jan Bibijan i Blatko leteli su polako i sve vre-
me posmatrali mesetevu povrSinu. Kad prodoSe
grad, preleteSe iznad velike ravnice, pokrivene bli-
stavim kamenjem, zatim se ispod njih pojavi ogro-
mna rupa bez dna, &ji su krajevi bili uzdignuti i
nazubljeni. To je bio ogroman krater. Iz njegovih
razjapljenih &eljusti izbijala je hladnoca, jer sun-
. &evi zraci nisu nikad dospeli u njegove dubine.

Oko njega, na razli¢itom rastojanju, bilo je raz-
bacano mnogo takvih malih kratera. Izmedu njih se
videlo kako se stanovnici Meseca kre¢u mna sve
strane.

Posto su presli krater, voda je skrenuo magarca
i spustio se. To isto uéiniSe i Jan Bibijan, Blatko i
dva vojnika koji su ih pratili.

Kad su sisli, Magu je ostavio vojnike da &uvaju
njihove Zive avione, a on krenu napred i dade znak
Janu Bibijanu da pode za njim. :

Predeo je bio ispresecan i posut otrim sitmim
‘blistavim kamenjem i zato su Jan Bibijan i Blatko
s mukom koratali. Magu je iSao lako, jer su ga nje-
gove loptaste noge podizale kao gumene lopte, te
je lako odskakao, a ponekad je u jednom skoku
prelazio tri-éetiri metra.
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Stigli su do nekog malog breZuljka i kad skre-
nuse iza njega, Jan Bibijan i Blatko ugledase mno-
go Mesetana, okupljenih oko korita neke reke. S obe
strane reke i daleko celim njenim tokom vrvelo je
mnogo sveta. Mesedani, muskarcj i Zene, radili su
nesto. Kad su im se priblizili, nagj putnici sa Zemlje
se neobitno zadudiSe.

STA JE I1ZAZVAO JEDAN PUCANJ

U podmgiju malog brega do koga je Magu doveo
svoje zemaljske goste bilo je nekoliko rupa koje su
li¢ile na velike kazane. Iz tih rupa je izvirala neka
neobiéna teénost, bistra kao voda i gusta kao sirup.
Ona je snazno klokotala i tekla kao reka. Tok reke
je bio spor i miran.

Mesecani su od te tefnosti pravili odela. Kad
se razvije u tanke slojeve i ostavi da stoji, ta teg-
nost se zgusne i stvori tanku, jaku, meku i elastiénu
materiju, sliénu najlepSoj svili.

Okupljeni Mesecani bili su radnici koji su izra-
divali tu materiju. S obe strane te neobi¢ne reke na-
pravili su male i ¢iste jarke kojima je gusta te¢nost
odlazila u dugactke, Siroke i sasvim plitke iskope,
sjajne i glatke kao staklo. U te iskope, postavljene
sasvim vodoravno, ulivala se polako gusta te&nost,
zadrzavala se tu i posle nekoliko dana pod zracima
vrelog sunca pretvarala se u tanku materiju. Ta
materija je imala svojstvo da rashladuje telo. Zato
je bila veoma pogodna za stanovnike Meseca, gde
je sunce tako jako peklo.

Radnici su radili ¢utke i sloZzno. Jedni su se sta-
rali o jarcima. Drugi, snabdeveni naro¢itim alatka-
ma udeSavali su debljinu materija. Tre¢i su je sku-
pljali i savijali u trube na narocite metalne Sipke,
snabdevene s obe strane to¢kovima.
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Magu objasni Janu Bibijanu da je to jedna od
najveéih radionica tkanina. Tu su izradivana i ode-
la za vojnike. Ali odela se nisu $ila. Parc¢ad te mate-
rije stavljali su na naroé¢ite kalupe i odozgo udarali
malim ¢&eki¢ima, &iji su krajevi bili obmotani par-
gicima iste materije. Ta materija je bila i rasteg-
ljiva pa je zato na kalupu dobijala Zeljeni oblik.

Ugledavsi Jana Bibijana i Blatka, mnostvo rad-
nika ostavi posao i pojuri da vidi te ¢udne ljude,
o kojima su veé znali da su dosli s velike zelene zve-
zde Sto svako veée sija na njihovom tamnom nebu.

Mesetani su se okupili ocko Jana Bibijana i Blat-
ka, gurali su se i svako je hteo da im pride Sto blize,
Neki su pruzali ruke da otkinu parée njihovog ode-
la, drugi su im pipali kosu, zagledali noge, na kojima
su imali cipele, i glasno se smejali tim ¢udnim,
ruznim ljudima. Jer su u njihovim oé¢ima i po nji-
hovim pojmovima o lepoti zemaljski zitelji izgle-
dali strasno ruzni i sakati.

Deca su se provlaéila kroz gomilu, vikala, sme-
jala se i zapitkivala na svom jeziku, koji Jan Bibi-
jan i Blatko nisu razumevali.

— Hej, kako idete s tim strasnim i mekim no-
gama? '

— Hej, gde su vam pipci?

— ZaSto ste tako uvijeni?

— Vidite 1li da oni nemaju zube? Nemaju zu-
beli. ..
Bili su to veseli uzvici dece, a odrasli, koji su ih
sluSali, smejali su se na sav glas.

Uzalud je Magu Sirio svoje duge ruke i vikao
da se gomila skloni. Mesetani nisu odstupali. Postali
su ¢ak nasrtljivi i stadoSe da se guraju i da kriSom
udaraju Jana Bibijana.

Da Li se spasao te rulje koja je postajala opa-
sna, Jan Bibijan izvadi revolver i opali u vazduh.

Pucanj poseja uZas medu Mesedane. Oni se ra-
sprsiSe kao pili¢i i stadoSe beZati na sve strane.
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Pobegao je i Magu, voda. Za njega, kao i za

ostale, _taJ pucanj je bio nesto strasno. Panika obuze
sve koji su tu radili. Oni sve ostavise i pobegose.
Pobegli su i vojnici koji su bili ostavljeni da duvaju
letete magarce.
. _Svi su bili uZasnuti i skakali su iz sve snage
svojim pneumati¢nim nogama. BeZali su pored mno-
gobrojnih brezuljaka, krili se medu njima u udolji-
cama i nestajali u rupama u podnozju.

Jan Bibijan i Blatko su se isprva smejali toj
panici i uplaSenim Mese¢anima, naro¢ito Maguu, ko-
ji je bezao ispred svih ostalih. Mesto je brzo opu-
stelo. Niko se viSe nije video i Jan Bibijan i Blatko
ostadoSe sami.

Oni se uznemireno pogledase.

— A sad? — upita Blatko.

— Cudno! — reée Jan Bibijan. — Bojim se da
se mjihova ljubaznost ne pretvori u mrznju.

— Ali, ako poSalju vojnike u poteru za nama?
Ako se Jagaga uplasi i resi da nas ubije? A ako nam
razbije aparat?

— Ako uniste ili pokvare aparat, svrieno je, —
reCe Jan Bibijan — nikad viSe neéemo videti nasu
majku — Zemlju. Ovaj pucanj je proizveo neoteki-
vano dejstvo. Sta li su pomislili ovi nasi prijatelji?

Sunce se podiglo do sredine tamnog i zloslutnog
neba i strasno je peklo. Jan Bibijan i Blatko su se
gusili od te suve toplote, koja je dolazila odozgo i
od usijanih stena, kamenjara i kratera. Ispred Sebe,
u blizini, ugledaSe neki visoki breg ¢iji je severni
deo bio strasno izriven, ispresecan i isturen. Senka
koja je padala ispod njegovog nadnesenog dela bila
je crna kao katran. Ona je privukla Jana Bibijana i
Blatka, i oni se uputiSe tamo bez reci. Isli su preko
gomila krupnog kamenja koje kao da je bilo izru-
éeno iz vreéa kakvih dZzinova. Kamenje je peklo
kao Zeravica, a izmedu njega su se s vremena na
vreme provladile neke plave Zivotinje koje su na
glavama imale kape u obliku kornjatine kore. Iz-
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gleda da nisu bile opasne, jer su bezale od Suma ko-
raka. Ali su pri beZanju pustale zloslutne i strasne
krike, koji su uzasavali i ledili dusu. U tom neobi¢-
nom zvuku bilo je neteg Zalosnog, groznog i odvrat-
nog. U njemu je odzvanjalo neko ofajanje pomeSano
s podsmehom, i nagonilo te da pretrnes i da beZis. Jan
Bibijan i Blatko su obazrivo prolazili izmedu tih
¢udnih Zivotinja i Zurili da im izmaknu.

Najzad su pre$li nagomilano kamenje i pribli-
zili se senci. Zivotinje kao da mestadosSe. UZasni kri-
ci prestadoSe i izgubiSe se. Iznureni, Jan Bibijan i
Blatko stigoSe u hlad.

ZEMLJINI IZASLANICI

Jan Bibijan i Blatko sedoSe u hlad da se odmo-
re. Tu je bilo sveZze, mada su okolne stene i kame-
njari ispustali strasnu jaru. Odelo koje su dobili na
polasku i marame koje su obavili oko glave donekle
su im ¢uvali hladovinu. :

Panika od pucnja, koja je malopre obuzela oku-
pljeni svet, brzo se raznela po okolnim naseljima i
izazvala uZasan strah.

Prema tim pri¢ama najstrasnije je bilo $to lju-
di sa Zemlje puStaju vatru, pratenu grmljavinom
koja na mestu ubija.

Hrabriji Mesecani iz obliznjih naselja skupili su
se na savetovanje i redili da pronadu i ubiju te stra-
Sne ljude, koji su dosli da im uzmu Mesec i da ga
odnesu na veliku zelenu zvezdu.

Brzo se obrazova potera. Najhrabriji junaci
uzjahali su najbrze i najsnaznije leteée magarce i
poleteli da traZze dosljake.

U to vreme Jan Bibijan i Blatko su jo$ bili u
svom skloniStu u hladu i savetovali se 3ta da rade.
Resili su da je najpametnije da éekaju, jer ée Jaga-
ga, koji je prema njima bio vrlo srda¢an, mozda po-
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slati ljude da ih potraZe. Ba§ su razmisljali o tome
kad visoko iznad glava zadéuSe uzvike i $um krila;
lete¢ih magaraca.

— Sigurno je Jagaga poslao Magua ili koga
drugog da nas traZi — rece Blatko.

— Da, ali s kakvim namerama sad moZe da
nas trazi? — rece Jan Bibijan.

Obojica obazrivo izidoSe ispod stene pod kojom
su se odmarali da vide Sta je to. Iznad njihovih gla-
va odmah poce da preleée krupno kamenje.

Iznad njih letela je potera koja je po$la za nji-
ma. Sastojala se od desetak Meseéana koji su leteli
na rastojanju jedan od drugog i pregledali okolinu.
Kad su ugledali Jana Bibijana i Blatka, skupili su
se iznad njihovih glava i stali da bacaju krupno ka-
menje i dugatka metalna koplja.

Kad videSe da su u opasnosti, Jan Bibijan i
Blatko se brzo sakriSe ispod nadnesene stene.

Potera stade da leti nisko iznad njih bacajuti
neprestano kamenje i koplja, ali nasi putnici su bili
u bezbednosti. .

No Jan Bibijan se i pored toga naljuti.

— Kad se onoliko sveta uplasilo od nasih re-
volverskih pucnjeva, $ta ostaje za ove? — rete Jan
Bibijan pa izvadi revolver.

I Blatko izvadi revolver. Oni se polako izvuko-
%e iza nagomilanog kamenja, brzo se podigo3e i is-
paliSe po jedan metak na poteru. U poteri nastade
uzbuna. Leteéi magarci se uplasiSe i brzo se digose
udaljujuéi se u svim pravcima.

Samo je jedan jaha¢ ostao u blizini. Njegov Zi-
vi avion nije mogao da se digne, zaljuljao se, skupio
krila i poteo brzo da se spusta, mada se jo§ napre-
zao da se zadrzi u vazduhu. Ubrzo mu se krila sa-
svim opustiSe i Zivotinja polako slete i pade, priti-
snuv$i jahaéu mnogu. )

Jan Bibijan i Blatko pritréaSe s revolverima u
rukama, pomeriSe ranjenog magarca, uhvatiSe ra-
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njenog jaha¢a i brzo ga uvukose pod stenu. Zarob-
Jjenik se uZasno uplasio i stajao je pred njima ni
ziv ni mrtav. St

— Ako potne du skae, izmaci ce nam — rece
Blatko. — Vezaéu ga. T :

On odvi &almu s glave i, namestiv3i zarobljenog
Mesetana da sedne, veza mu &vrsto obe moge.

Zarobljenik nije ni pokuSao da se usprotivi,
Drhteéi od straha pokorno je dopustio d“a ga vezu.
Njegovi dugi pipci bili su opusteni kao oSureni.

Jan Bibijan pote raznim pokretima ruku_ da ga
ispituje ko je, Sta je i ko ih je poslao. Da ih nije
poslao Jagaga? Zarobljenik je u poletku samo drh-
tao ne usudujuéi se da mrdne. Ali kad je video da se
ti stra$ni prijatelji prema njemu lepo ponaSaju i
ne zele nifta rdavo da mu udine, pote se truditi da
shvati njihova pitanja i da im odgovara i glasom i
pokretima.

Posle dugog objasnjavanja Jan Bibijan najzad
shvati da su gonioci potera iz obliznjeg naselja i da
nemaju nikakve veze sa Jagagom. To ga umiri i on
pote da ga ispituje zaSto su na njih bacali kamenje.
On uze jedan mali okrugao kamen i stavi mu ga
u ruku da bi mogao bolje da mu objasni. Cim mu
stavi kamen u ruku, zarobljenik zasija od radosti
i pote da se smeje. Opustividi pogled, poée onako
vezan da se duboko klanja. Taj postupak zaroblje-
nika neobi¢no je zatudio naSe prijatelje. Oni pomi-
sliSe da je to neko lukavstvo i poteSe da ga ispituju
zasto to &ini.

Zarobljenik im dugim pljeskanjem i svim mo-
guéim pokretima objasni da kad neko pruzi kamen
svom protivniku, znaéi da zakljuduje mir i prijatelj-
stvo, 1 da taj mir i to prijateljstvo vaZe za celo na-
selje u kome Zive oni koji su se izmirili. Zarobljenik
se narotito radovao 5to je sad sklopio mir sa celom
velikom zelenom zvezdom sa koje su do$la njena
dva stanovnika i $to odsad nema &ega da se plasi od
te velike zvezde, jer im ona neée doneti nikakvo zlo.
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Jan Bibijan je shvatio da je to verovanje Mese-
¢ana bilo u vezi sa njihovom religijom, koju nije
poznavao. :

A Z_a}robljgmk je postao razgovorljiv, strah mu sa-
svim iSteze i on pozva goste da ih odvede u obliZnje
naselje u kome je on Ziveo.

1?9mlsﬁv§i da je to neko lukavstvo, Jan Bibi-
jan nije hteo da se koristi njegovim gostoprimstvom,
nego ga zamoli da ostane pored njih dok Jagaga ne
posalje ljude da ih pronadu.

: Zarobljer_:ik nije to ba§ rado primio, ali je ipak
pristao. Dan je veé¢ prolazio i poteo je da pada mrak.
Blatko odveza noge zarobljeniku, koji mu se zbog
toga pokloni viSe puta.

JAGAGA NALAZI 1ZGUBLJENE

Nastala je tamna i neprozirna noé, kakve su sve
noéi na Mesecu. Nebo se osu krupnim zvezdama, ali
je njihova svetlost bila nemoéna da razredi nepro-
zirni mrak. I zahladnelo je. Pofeo je da duva lak,
ali sveZ vetar i brzo je sve rashladio.

Jan Bibijan i Blatko se namestiSe jedan pored
drugog ispod stene i sklup¢aSe se. Mese¢an koji je
ostao kod njih sedeo je spokojno po strani i s vre-
mena ha vreme izvirivao i pogledao na nebo.

Ubrzo se daleko na tamnom nebu pojavi slaba
plaviasta svetlost i ispod nje se ocrtaSe obrisi da-
lelkih siljastih planina.

Meseéan pote nesto da govori svojim piskavim
glasom, gurnu Blatka i stade da mase rukom i da
pokazuje na svetlost.

Jan Bibijan i Blatko se zgledase. Tamo, iznad
planinskih obrisa, pojavio se plavicasti rub ogromne
nebeske svetiljke. Taj rub se polako povetavao i na
tamnom nebu se pojavi svetloplavi blesak ogromne
svetiljke, na kojoj su se videle tamne senlke, kakve
mi sa Zemlje vidamo uvete na Mesetevom licu.
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— Vaha, Vaha! — povika Mesetan i pote dubo-
ko da se klanja, udarajuéi tak ¢elom o kamenito
Mesecevo tle.

— Vaha, Vaha! — ponavljao je, pokazujuéi na-
vide i stalno se klanjajuéi.

Mada im je bilo hladno, Blatko i Jan Bibijan
izidoSe napolje.

— Vaha, Vaha! — poce zarobljenik da ih vuée
klanjajuéi se jo§ brze.

— Tera i nas da se poklonimo — rece Blatko.

__ Da mu ispunimo Zelju — rete Jan Bibijan
— jer je ta plava nebesna kraljica koja se pojavila
__ nasa rodna Zemlja. Poklonimo joj se s Mesecal!

Ugledajuéi se na svog zarobljenika, Blatko i Jan
Bibijan poceSe da se klanjaju i da vi¢u kao i on:

— Vaha, "Vaha!

Zadovoljan, zarobljenik prestade da se klanja,
sede i zadivljen pogled, pun religioznog zanosa
upravi ka Zemlji, koja se polako uzdizala na ne-
bu, razredujuéi mrak oko Meseca svojom hladnom
plavom svetloSéu.

Jan Bibijan i Blatko, S¢utureni jedan pored
drugog gledali su éutke svoju daleku Zemlju, koju
su ostavili. Trudili su se da poznaju gde je njihova
otadzbina, da poznaju od ¢ega su one neobi¢ne bli-
stave senke i svetle pege. Iz grudi Jana Bibijana ote
se dubok uzdah, a iz Blatkovih oiju potekoSe suze.

— Zna§, refe on Janu Bibijanu — poceo sam
da tugujem za nasom Zemljom. Sad je tamo na os-
vetljenoj strani dan, i u gradovima i selima Zivot vri.
Mali ljudi, nasa braé¢a, vode borbu za opstanak i mi-
sle da su oni jedini u svetu. A pogledaj beskrajnu
vasionu, pogledaj te svetlosti koje se krec¢u kroz pro-
stor! I na njima, kao i ovde na Mesecu, sigurno Zive
biéa slitna nama, koja se bore, Zive, pate, veruju i
.misle da su ona jedina najvi$a biéa, da su ona kru-
na stvaranja — najvaznija, najumnija, najsposobni-
ja i dostojna Zivota.
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Jan Bibijan niSta ne odgovori. U tom &asu je
mislio na svoje sirote roditelje, koji su tamo negde
mala, sitna bi¢a na Zemlji, i koji u tom trenutku
misle samo na njega, svog jedinog sina, i suznih
odiju gledaju na Mesec, kamo je on otidao.

Najzad, umorni od svega §to su preziveli u toku
dana, povukli su se unutra, pribili se jedan uz dru-
gog i zaspali, zaboravivsi ¢ak i na svog zarobljenika,

Najednom ih frZe neki straSan $um. ProbudiSe
se i sko¢iSe, izvadivSi nesvesno revolvere. Pred nji-
ma je stajao Mese€an i neSto vikao, a iznad njihovih
glava preletalo je na-stotine lete¢ih konjanika, koji
su lupali nekim sjajnim metalnim plo¢ama i celu
okolinu ispunjavali uzZasnom bukom.

o — J agaga, Jagaga! — vikao je Mesecan i poka-
zivao naviSe.

Jan Bibijan i Blatko odludiSe da se pojave, ma
ita bilo. Izidose iz skloni$ta i pogledase.

Iznad njih su prolazili lete¢i konjanici, poreda-
ni u Cetiri prave, duge kolone. Ispred te cetiri kolo-
ne islo je u grupi pet konjanika, a ispred njih samo
jedan.

Po lepom ogrtatu i po leteéem magarcu ukra-
fenom raznim sjajnim trakama i ploéama, Jan Bi-
bijan je poznao da je to sam Jagaga.

Konjanici koji nisu leteli mnogo visoko, ugle-
dase dole nase putnike i poceSe divljatki da vitu.
Tada se zadu i glas Jagage, koji je sigurno izdavao
neko naredenje, jer se konjanici brzo poredase u
krug i polako sidoSe, okruZivsi Jana Bibijana i Blat-
ka ma velikom odstojanju.

Jagaga se spusti poslednji.

Ostavio je magarca s pratnjom i velikim skoko-
vima se uputio Janu Bibijanu, praveti ¢udne, ukr-
Stene pokrete rukama.

Jan Bibijan i Blatko nisu mogli da shvate Sta ih
ofekuje. Njihov zarobljenik, koji je takode poznao
Jagagu, pade niéice i pote da se klanja.

I Jan Bibijan i Blatko duboko se pokloniSe.
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Kad im se Jagaga pribliZio, lice mu je sijalo od
radosti i on poce brzo i veselo da izgovara neke re#i.

Jan Bibijan je shvatio da su to uzvici zadovolj-
stva i radosti §to su pronadeni. :

Jagaga se ogromnim skckovima pribliZzio svojim
zaprepaSéenim gosbima, raSirio ljuskaste ruke i po-
¢eo radosno da ih grli.

Zatim se Jagaga okrenu i viknu neSto svojoj
pratnji. Iz pratnje se izdvoji jedan i skgéuéi uputi se
njima, Jan Bibijan i Blatko poznadoSe Magua —
njihovog vodu. . :

‘Magu se pribliZi, uplaSen kao krivac. Pao je na
kolena pred Janom Bibijanom klanjajuéi se.

Magu, koji se viSe privikao na goste, objasnio
je da se sam Jagaga postarao za njih i poSao da ih
trazi, Zatim ih je pozvao da podu. :

Jagaga je uhvatio Jana Bibijana ispod ruke, a
voda Blatka i, pridrzavajué¢i ih polako ih odvedoge ,
do mesta gde su stajali leteéi magarci Jagagine
pratnje.

Sam Jagaga je pomogao Janu Bibijanu i Blatku
da se popnu i dao znak za polazak.

UZNEMIRENA IJA

Kad se vratio u Jagagin grad, Jan Bibijan je
pohitao da vidi svoj aparat.

— Hvala bogu, hvala bogu! — uzviknuo je
Blatko, koji je prvi potréao i uao u peéinu gde se
nalazila »Munja«. Sve je bilo u redu. Stra%a oko
aparata bila je udvostruena i daleko unaokolo, po
zapovesti samog Jagage, nisu pustali nikog da prode.

Radoznala gomila koja se okupila iz celog Ja-
gaginog carstva, okupljala se i htela je da vidi neo-
biénu masinu, ali je straZa nije pustala.

Jan Bibijan i Blatko su opet pozvani u goste
kod Jagage. Po3to su dobro ruali, otisli su da se od-
more u sobi u kojoj su prvi put prenoéili, jer su
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bili umorni. Toliko umorni, da su ¢ak zaboravili da
se jave Zemlji. Legli su na svoje neobiéne postelje i
zaspali.

Vise od dvadeset i Cetiri sata na Zemlji misu
imali nikakvih vesti s Meseca i stanovnici Zemlje su
bili vrlo uznemireni.

Ija se nije odmicala od svog otpremnika muée-
{1’:1 dse da dode u vezu sa Janom Bibijanom, ali uza-
ud.

Novine po celoj Zemlji poéele su da objavljuju
najneverovatnije izveStaje. Te vesti su govorile o ka-
tastrofama i nesretama koje su zadesile nase put-
nike i izazvale su uzbunu i paniku kod velikih ak-
cionara za eksploataciju zlata s Meseca. °

Ali ti straSni glasovi najviSe su uznemirili Iji-
no srce. Ona se stalno raspitivala i traZila vezu s
Janom Bibijanom. -

— Halo... halo..., Jane Bibijane, $ta se desa-
va, ¢ujes li? ... Halo! Halo, ovde Ija.

Ali niko se nije javljao. Tako je provela celu
no¢ pored aparata, drzeéi ga stalno otvorenog.

Iz svih krajeva sveta raspitivali su se preko ra-
dija, telefonom i telegrafom, ali ona je stajala tuZna
i nikom nije odgovarala.

U Ijinoj kuéi su bili roditelji Jana Bibijana.
Kad toliko vremena nisu primili vesti, padoSe u oc¢a-
janje, poteSe da naricu i placu.

A Tja, zamorena noé¢nim bdenjem pored apara-
ta, zaspala je pred zoru, sedeéi na stolici. Odjednom
je trze dugo zvonjenje aparata. Ona se probudi i
zgrabi sluSalicu. ..

— Halo, halo! — javi se spokojni i dobri glas’
Jana Bibijana...

— Halo! Jesi li ti, Jane Bibijane? ZaSto nas na-
muéi? Sta je s tobom, jesi li Ziv i zdrav? Ovde su se
proneli strasni glasovi koji su nas uznemirili...
Ovde su tvoji roditelji — izmuceni od Zalosti, jav-
ljaj se &esée!... I, jesi li ¢uo?... Ne zadrZavaj se
tamo!... Vrati se, vrati se!...
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Kad je te redi izgovorila brzo i uznemirenim
glasom, Ija ¢u s druge strane veseli smeh Jana Bi-
bijana i Blatka. :

— Ne uznemiravajte se, Ija! Ovde nam je div-
no. Nema nikakve opasnosti. »Munja«, ja i Blatko
— svi smo dobro. Jedemo za carskim stolom i igramo
se zlatnim kamenjem. Ovde ima neverovatno mno-
go zlata, dragoga kamenja i metala... Stanovnici
Meseca su zanimljivi i dobri... Docfekuju nas kao
drage goste sa Zemlje, koju oni obozavaju. Ne bri-
nite za nas. MoZda se skoro neé¢u javiti jer polazim
na istrazivanje ove neobi¢ne kugle i Liéu odvojen
od »Munje«, koja je na sigurnom mestu. Ovde pu-
tujem leteéim magarcima — vrlo neobi¢nim Zivo-
tinjama. Voleo bih da ih dovedem na Zemlju i da
ih razmnozim. Divno bi sluZili naSim ljudima.

Jan Bibijan je govorio veselo, a Ija je sluSala
smeseéi se, ustreptala od radosti. Na poslednje re&i
Jana Bibijana glasno se nasmeja. Na drugoj strani
joj Jan Bibijan odgovori isto tako srda¢nim i glas-
nim smehom.

Jan Bibijan se odmorio. Ali se ljutio zbog neko-
risno provedenih dana. Dosadile su mu ceremonije i
gozbe. Hteo je da iskoristi vreme, da ispita Mesec i
da ga dobro upozna.

— Blatko, — okrete se svom vernom drugu za-
vrsivsi razgovor sa Ijom — zaseli smo ovde i, ako
tako produzimo, ceo nam je posao uzaludan. Smeta-
ju mi ti zvaniéni prijemi i specijalne vode. Hocu da
budem slobodan i da slobodno obilazim ovu »Zutu
dinju«. Da vidimo, da proud¢imo i da se vratimo,
Sta misli§, a?

— Pravo da ti kazem, Jane Bibijane, i mene du-
Sa boli. Mislim da izvuéemo »Munju« i da na njoj
prokrstarimo Mesec u svim pravcima. Zatim, zna$
Sta? Od Jagaginih gozbi neito mi se pokvario sto-
mak. Zeleo bih da pojedem ne$to i od na$e hrane
koju éuvamo za svaki sluéaj.
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— Vrlo dobro, Blatko, izvadi malo sardela, uz-
mi i dva-tri kuvana jaja, jedan limun i parée uso-
ljene slanine, da pojedemo nesto kao ljudi. Stapi¢i
koje smo lizali kod Jagage bili su istina ukusni, ali
u stomaku oseéam neSto kao da sam jeo pamuk., .

— A da uzmem bocu vina?

— Daj, bre, Blatko, brze!... Da popijemo malo
vina, da se setimo Zemlje. Zatim ¢emo izvesti »Mu-
njuc i poéi u obilazak. Samo gledaj da nas Magu ne
vidi, jer ¢e i on hteti da pode s nama. Jagaga je na-
redio da nas nigde ne pusStaju bez Magua, da nam
se ne bi $to desilo ili da se ne bismo izgubili.

Dok je Jan Bibijan to govorio, Blatko je otklju-
¢ao magacin u njihovom aparatu, gde je bila hrana
za »krajnji sludaje, izvadio razne kutije i zemaljski
blagosloveni hleb, koji se ve¢ stvrdnuo, i na kraju
izvadi i bocu vina. ;

Zatim su otisli u dno velike peéine, seli ispod
repa »Munje« i poceli brzo da jedu i da lome velike
zalogaje blagoslovenog hleba, koji hrani milione
ljudskih biéa na Zemlji...

Sve im se uéinilo tako slatko, tako lepo! Blatko-
otvori bocu i nasu vino. Ono zablista u ¢asama.

— U tvoje zdravlje, Jane Bibijane!

— Ziveo, Blatko!

— Da nazdravimo Zemlji, naSoj miloj, lepoj
Zemlji! :

Kad su ispili ¢aSe, iza njih se iznenada pojavi
Magu, osmehujuéi se.

— Da ga pocastimo — rele Blatko.

— Sipaj mu! — re¢e Jan Bibijan.

Blatko nasu tretu &asu i pruZi je Maguu. Napu-
ni i druge dve &aSe, kucnu se s Janom Bibijanom,
privukavsi time paZnju Magua, koji se, podraZava-
juéi ih, kucnu s njima.

Magu pomirisa &aSu, otvori usta i isprazni celu
¢aSu, pa stade da skage od zadovoljstva. Blatko mu
nasu jo$ jednu &aSu.
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TRI CARA NA MESECU OBJAVLJIUJU JAGAGI RAT

Magu se napio.

Od dve ¢aSe vina koje mu je dao Jan Bibijan
postao je vrlo veseo. Stao je da skate da se smeje i
da vite promuklim glasom. Zatim je poteo da go-
vori, da male rukama i da ne$to objasnjava masuéi
snaino rukama i praveéi razne pokrete da bi ga
razumeli.

Jan Bibijan i Blatko nisu ni$ta razumevali, ali
ih je pijani Magu zabavljao i smejali su mu se od
srca.

— Blatko, vreme je da uzletimo — rege Jan
Bibijan. — Da napravimo jednu Zetnju oko Meseca.

— Dobro — odgovori Blatko i pode aparatu.

Uto se spolja zaduSe straSni uzvici i buka od
neke metalne uZasne lupnjave.

Magu, koji dotle nije prestajao da brblja i da
se smeje, najednom uéuta, a zatim uzviknu:

— Jagaga, Jagaga! — i istréa napolje, pofpuno
istreZnjen i uplaSen.

Ubrzo se vratio, a za njime ude i sam Jagaga,
zbunjen i uplaSen. Magu stade-da objasnjava Janu
Bibijanu brzo i visokim glasom.

Kad to vide Blatko, koji se veé peo da ude u
aparat, vrati se Janu Bibijanu. Posle dugih Maguo-
vih objasnjavanja rukama, posle dugog klanjanja
samog Jagage, Jan Bibijan je shvatio da su ostala tri
cara na Mesecu — vladari Zutog, plavog i zelenog
carstva — objavili Jagagi rat i da su razlog za to
njegovi gosti sa Zemlje, koji su dosli da zapale Me-
sec kako bi stanovnici Vahe dobili viSe svetlosti u
tamnim noéima, kad se sunce skriva. "

Carevi triju dr¥ava zahtevaju od Jagage da im
preda opasne goste da bi ih bacili u bezdan velikog
ugasenog kratera Saje.

Jagaga je poslao izaslanike da jave kako gosti
sa zemlje nisu opasni ljudi i da su dosli da sklope
mir izmedu Meseca i Zemlje. Ali njegove su izasla-
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- nike uhvatili i bacili u krater Saja, gde se dodiruju
granice etiri carstva i kojim vladaju bogovi zastit-
nici Meseca. A vojske iz tri carstva ve¢ polaze pre-
ma krateru, predvodene svojim carevima, da odslu-
%e molitvu i da zajedni¢ki prodru u Jagaginu drzavu.

- Ali najstradnije je bilo to $to su se Jagagini po-
danici uplasili, ne Zele da se bore, i Sto je celo sta-
novni§tvo na granici presSlo na stranu protivnika.

— Sta da uradim? — zapita Jan Bibijan.

— Najbolje je da odete na vasu Vahu — odgo-
vori Jagaga.

— Blatko, teraju nas — Jan Bibijan se okrenu
drugu. — Udi u aparat, pripremi municiju i oruzje,
puske i elektri¢ne topove, pa me &ekaj.

- Blatko ude u aparat.

Jan Bibijan se tada potrudi da objasni Jagagi
kako nema &ega da se plasi i zamoli ga da mirno ode
kugéi.

Zatim je zamolio Magua da se s njim popne u
aparat. Magu se prvo uplasio, ali mu je Jagaga nare-
dio da ide. On poslusno i oborene glave pode za Ja-
nom Bibijanom. .

»Munja« je ubrzo tiho izletela iz peéine i mir-
no se digla iznad o$trih uzviSenja, oko kojih se na-
lazio Jagagin grad.

Ali grad je bio pust. Nigde se nije videla Ziva
duSa i ulazi podzemnih stanova crneli su se kao
mraéne rupe.

Narod, medu kojim se raSirila strasna vest da
stanovnici sa Vahe Zele da zapale Mesec, uplaSio
se i posakrivao videvsi kako se podiZe strasna ma-
Sina koja nosi wvatru. b

Kad je Jan Bibijan saznao od Magua pravac u
kome se nalazio strasni krater Saja, upravi tamo
»Munju« i pusti veéu brzinu. ;

Magu je sedeo na stolidici iza Jana Bibijana i
Blatka, pretrnuo od straha, i drzao se &vrsto, gleda-
juéi razrogacenim o¢ima razna dugmeta i kontakte
koje je Jan Bibijan pritiskao jedne za drugim.
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. »Munjac je letela nad stra$nim razbacamim pla-
ninama, koje su blistale na suncu svojim raznovrs-
nim metalnim lqoja.l:'na-. Prolazili su iznad prostranih
zglenkas:mh polja, iznad nekih neobi¢nih Suma od
n:sk.og, ¢vornovatog drveta bez liséa, koje je svoje
zmijaste grane preplitalo kao bideve stojeéi gusto
jedno do drugog.

Prevéli su preko ¢itavih oblasti kratera vekovi-
ma ugaSenih vulkana, koji su napravili stra$nu pu-
stoS po Mesecevoj kori. Njihovi okrugli otvori zja-
pili su mraéni, kao ogromni presuseni bunari, i
unutrasnjost im je bila pocrnela i opaljena.

Jan Bibijan je stalno posmatrao mesta preko
kojih'je prelazio i zapisivao je neito u malu svesku,
koja se nalazila na polici ispred njega.

— Sta misli§ da radimo? — upita Blatko posle
dugog cutanja.

— Da spasavamo gostoljubivog Jagagu — od-
govori Jan Bibijan. :

— Sta? Pa mi ne znamo s kakvim éemo ljudi-
ma imati posla i kakvo je njihovo naoruzanje.

— Sigurno nisu na viem stupnju od naroda na-
Seg Jagage. Verujem da ¢éemo ih uplaSiti nasim mi-
traljezima, a radi boljeg dejstva, moZemo pucati i iz
topa — rete Jan Bibijan. — Izgleda da se oni ne
plase toliko od pucnja, koliko od plamena koji izbi-
ja iz oruZja. Seéa3 li se kad smo pucali iz revol-
vera? ...

Magu, koga su ostavili da posmatra kroz malo
prozorées, povika odjednom strasnim glasom dr3¢uéi.

— Sta je?

- — Pribiiiavamo se svetom, velikom krateru —
tatki gde se dodiruju granice sva cetiri carstva na
Mesecu.

Jan Bibijan se podiZe s »Munjom« u visinu i
pod njima se otkri slika koju nijedan Zemljin sta-
novnik ne bi mogao da vidi. Dole, ispod n11h,‘ poja-
vio se ogroman krater, u pre¢niku od 50 kllon‘ne-
tara. To je bila ogromna pocrnela rupa u obliku,
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pravilnog kruga, kojoj se jedva videlo dno. Nje-
gov otvor je predstavljao ogroman izdignuti prsten
od porugenih planina, koje su liéile na rastopljeno
Zlato. Iz tih ogromnih usta izbijala je jaka hladna
struja, koja snazno zaljulja »Munju«. Kad se aparat
nagao iznad sredine kratera, Magu je odvojio lice
od prozora, se0 na stolicu i, sakrivsi lice rukama,
poceo da Sapute neke molitve.

Jan Bibijan okrenu aparat i pode ivicom ogrom-
nog otvora. Ubrzo je video da unackolo, ispod tih
pozlaéenih uzviSenja, sa svih strana pristizu ogrom-
ne mase naroda. Poljima i udolicama crnele su se
povorke Mesedana. A kroz vazduh su jurili jahaéi
na svojim leteéim magarcima. Leteli su zbijeno i
preletali preko oStrih uzviSenja kao oblaci kojima
" oko nije moglo da sagleda kraj.

— Vojske! — rete Blatko.

— Da, to su sigurno armije triju sila. Oproba-
éemo kakav 6e efekat proizvesti pojava »Munje«.
Ako ih ne upla8i, okrenuéemo odmah aparat prema
Zemlji.

— A Magu?

— Njega ¢emo odvesti u goste na Vahu — na-
smeja se Jan Bibijan.

JAN BIBIJAN POBEDNIK

Do »Munje« su doprli uZasni i uplaSeni uzvici
velikih vojski, koje su se brzo prikupljale i obuhva-
tile veliki krug kratera.

_ Jan Bibijan je pritisnuo jedno dugme i »Mu-
nja« se spustila niZe, iznad same povrsine.

Mnogobrojna vojska odjednom stade kao pri-
kovana i bu®ni uzvici umukose.

— Pali iz topa! — refe Jan Bibijan Blatku.

— U meso?...
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— Ne, ne! — uzviknu brzo Jan Bibijan. — Ne
treba da ih ubijamo. Na3a pobeda ée biti beskrvna.
Pucac¢emo gore, u vazduh.

Blatko zavrte jedan todak i uspravi gore cev
malog topa koji se nalazio na »Munji«, zatim priti-
snu obara¢. RazleZe se strasan pucanj, koji zatutnji
kao grmljavina.

Jan Bibijan pusti elektritne puske, koje zapu-
caSe jedna za drugom uz zloslutan prasak. »Munja«
polete straSnom brzinom iznad te preplasene vojske
Sire¢i uzasan prasak.

Magu, koji je dotle mirno sedeo, stra$no se up-
lasi. PoCe da trazi vrata, da gura male prozore, u
panici i spreman da iskodi.

Jan Bibijan i Blatko su ga uzalud umirivali.
Otimao se kao uhvaéena ptica, govorio je bez veze
i stenjao. A kad je pucnjava udestala, poeo je da
vristi.

Pomislivsi da u tom besnom skakanju mozZe da
osteti neki deo maSine ili da prekine neku Zicu,
Blatko otvori jednu ostavu za odelo, gurnu Magua
silom unutra i zatvori ga tamo.

Magu se smiri i uéuta. Samo se s vremena na
vreme ¢ulo kako Sapuée neke molitve. Jan Bibijan
je i dalje pucao iz elektri¢nih pusaka, a Blatko opali
jo§ nekoliko puta iz topa.

To je proizvelo neopisive dejstvo na sve tri voj-
ske. Jahati, koji su na svojim magarcima leteli kao
gusti oblaci, vratiSe se i spustiSe na jedno udaljeno
mesto, a peSadija, zbunjena i razbijena, pojuri na-
trag, ostavljaju¢i svu opremu.

Kako su beZali raznim pravcima i rasturali se,
Jan Bibijan odludi da ih sve okupi. I pote, kao ov-
tar koji okuplja svoje stado, da puSta »Munju« tas
na jednu, &as na drugu stranu, kruze¢i iznad mno-
Stva koje je bezalo.

Svi su bezali od senke ¢udoviSnog aparata i ju-
rili u istom pravcu da traZe spas. Skakali su po ka-
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menitoj povrsini kao divokoze, bacali se u male kra-
tere kojima je okolina bila posejana, opet su izlazi-
li i okupljali se oko malih uzvisenja.

Jan Bibijan ih ni za trenutak nije pustao na
miru, Gonio ih je svojom mo¢nom masinom i stalno
pucao. .. . &

Najzad Mesedani, zamoreni tim ludim beZanjem,
uplaseni strainom pucnjavom, popadase na tle i po-
Gese da se klanjaju, udarajuéi oéajno glavama o ka-
menje.

Tada Jan Bibijan prestade da puca, spusti
»Munju« nisko i slete usred velike vojske, koja se
klanjala trazeé¢i milost.

— Blatko, — rede Jan Bibijan — pusti Magua
da pregovara!

Blatko otvori vrata. Magu je sedeo skupljen, is-
kolacenih oéiju, sav je uzdrhtao.

Blatko ga prijateljski potap3a po ramenu, uh-
vati za ruku i pomoZe mu da izide. Zatim mu reko-
Se (veé su bili nauéili da se s njim lako sporazume-
vaju) da izide pred Meseéane i kaZe im da tri cara
te tri drZave treba odmah da dodu, jer ¢e im inade
cela vojska biti uniStena...

— Magu, — re¢e mu Jan Bibijan smejuci se —
ispao si veliki pobednik, saopsticemo Jagagi da te
nagradi.

Magu, koji pomisli da Jan Bibijan smatra da
njemu duguje za pobedu, oseti se herojem, uspravi
ponosno glavu i podskodi. Jan Bibijan je zatim ot-
vorio mala vrata i pomogao mu da izide, Jan Bibi-
jan i Blatko su posli za njim. Njih trojica zastadose
na vrhu »Munje« 1 Magu viknu gromkim glasom,
ispruzivsi ruke:

— Mesegani, ne bojte se! Nasi gosti s Vahe ne
Zele nikome zlo. I oprastaju vam 3$to ste se digli u
rat protiv gostoljubivog Jagage, koji je zakljudio
mir sa svetloplavom Vahom — vladarkom nebeskog
prostora, i ona nam viSe neée slati bolesti. Idite i
dovedite careve vaSa tri carstva! Neka odmah i bez
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straha pridu caru plave Vahe! Cujete 1i? Neka vasa
tri cara, Dagaga, Gagaga i Tragaga odmah dodu
ovamo!

Kad su ¢uli Maguov glas i redi, komandanti koji
su bili najbliZzi »Munji« ustadose i poceSe da skadu
u znak pozdrava. Zatim su vojnicima izdali zapo-
vest da ustanu.

Svi se podigose i poese da skadu. Komandanti
su izabrali najbrZe vojnike i poslali ih s hitnom po-
" rukom ijza velikog ¥rda, koje nije bilo daleko i iza
koga su se sakrili vladari triju drzava.

— Pobeda je nasa — ree Jan Bibijan, koji je
s »Munje« posmatrao preplasenu vojsku Meseéana,
spremnu da se da u bekstvo pri prvom pucnju.

. — Takvu brzu pobedu nad tri udruZene sile —
rete Blatko — ni sam Napoleon mnije postizao!

— Samo $to joS nije potpuna — rete Jan Bi-
bijan.

— Zasto? - 3

— Treba da se potpiSe mir. Uzeéemo tri cara,
gurnuéemo ih u »Munju« i odneéemo ih Jagagi na
poklon. ..

— To bi bilo dobro. I Magu ée dobiti nagradu.

— Od mas ¢e dobiti bocu vina — masmeja se
Jan Bibijan.

Uto se od brda prema kome su otiSli glasnici
zactu buka i uzvici vojnika koji su pozdravljali. Us-
koro se odande pojavi, postrojena u redove, grupa
vojnika ispred koje je iSla buéna muzika. b

Ispred njih, u Sarenom skupocenom odelu, iSla
su tri cara sa svojom pratnjom.

Svi su skakali brzo po taktuy, kao da igraju.

Vojske, kroz koje su prolazili, dnizade.su buénu
i zaglusnu viku i skakale po taktu muzike.

Povorka je brzo stigla i zaustavila se na stotinu
metara od »Munjec.

ZatusSe se zapovesti:

— Propusti svemoéne vladare nase — careve!
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MIR

Magu, koji je stajao na »Munji« pored Jana Bi-
bijana i posmatrao dolazak tri cara, sijao je od ra-
dosti. Osetao se pobednikom i ve¢ sad je unapred
uZivao u nagradama koje ¢e dobiti od Jagage.

Magu je stalno vikao:

— Ne bojte se, veé se radujte, jer izmedu Vahe
i naSe Mahe (tako su oni nazivali Mesec) nastupa
. mir! Vaha je umilostivljena i na Mahi nece biti vise
nikakvih bolesti.

Tri cara stigoSe najzad do »Munje« sa svojom
blistavom pratnjom i, poSto su obavili uobi¢ajeni
obred klanjanja i skakutanja, stadoSe ocekujuéi za-
povesti.

Tada Jan Bibijan brzo side niz male stepenice,
dode do njih i, podskoéivsi tri puta, kako su oni
¢inili, saze se, uze tri kamicéka i svakom od careva
dade po jedan. To je bio znak prijateljstva, koji je
jaci davao slabijem.

Tri cara se neobi¢no obradovase. Lica su im za-
sijala, pipci na glavama poéeSe da mrdaju. Podsko-
¢ili su nekoliko -puta i, okrenuvsi se pratnji, izdali
neko naredenje. Odjednom se iz obliznjih vojnih
jedinica razlegose svefani udari o velike metalne
ploce. Odredi iza njih prihvatiSe ih i predadose da-
lje, te je uskoro ceo prostor odjekivao od udara tih
metalnih plofa. A zatim se razlego3e beskrajni odu-
Sevljeni uzvici:

— Klanjamo se Vahi! Klanjamo se Vahi!

I sva mnogobrojna vojska stade radosno da pod-
skakuje. :

Jan Bibijan je zatim dao znak Maguu da side i
nesto mu je objasnjavao. Magu je shvatio, pa se
okrenu trojici blistavih careva i rete:

— Veliki Jagaga, koji je imao &ast da prvi do-
¢eka izaslanike Vahe, poziva vas da ga posetite. Po
Zelji Vahe, po Zelji njenih izaslanika, izmedu &etiri
carstva Mahe treba da zavlada ve&ni mir i bratstvo.
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Da granice Ludu otvorene, da bude dozvoljen sao-

brataj izmedu stanovnika i slobodna razmena robe.

Da cetiri cara Mahe vladaju u svojim drzavama

mirno i sreéno. Svecana zakletva za opsti mir izvr-

Sice se po zelji izaslanika Vahe u Jagaginom gradu

iv ?:(‘etiri cara ¢e je poloziti ove noc¢i pred licem plave
ahe.

Tri cara, Dagaga, Gagaga i Tragaga, sa velikom
radoséu sasluSase Maguove redi i zatraziSe da od-
mah dovedu njihove brzokrile magarce da bi $to pre
mogli da odu Jagagi.

Magu ih zaustavi. Refe im da ¢e i oni putovati
do Jagage velikom masinom Vahinih izaslanika i
pozva ih da se popnu.

Tri cara, mada ih je strasna masina uplaSila,
postarase se da prikriju svoj strah i popese se ste-
penicama na »Munjuc« uz buénu muziku ogromne
vojske.

Jan Bibijan ih je unutra smestio pored Magua
i rekao Blatku:

— Doneéemo Jagagi lep lov. Nemamo vise zbog
tega da se zadrzavamo. Ukljuéi aparat!

Blatko pritisnu dugme. .

»Munja« se trze, kliznu, dize se i polako polete:
preko prostora na kome su bile vojske trojice ca-
reva.

Vest da su otisli maginom s Vahe, da je sklop-
ljen veéni mir izmedu Vahe i Getiri carstva Mahe,
brzo je stigla do vojske i ova stade da se ve;eli, da
praznuje, vikala je i svirala na svojim cudnim in-
strumentima. Dok je »Munja« prolazila, ¢uli su se-
zagludni radosni uzvici:

— Ziveo Dagaga!

— Ziveo Gagaga!

— Ziveo Tragaga!

— Ziveo Jagaga!

Munja je brzo obisla veliki krater, iznad koga
je Jan Bibijan opet vrSio svoja osmatranja.
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Dagaga, Gagaga 1 Tragaga sedeli su skupljeni
i uplaSeni na svojim mestima i évrsto se drzali za
gvozdene podupirace stolica, a Magu, veseo i svedan,
umirivao ih je i pri¢ao im neSto veselo da bi im raz-
bio strah.

Jan Bibijan je Zurio da obraduje Jagagu pobe-
dom. Upravio je »Munju« prema Jagaginom gradu.
Kuda god su prolazili izlazio je narod da gleda
neouiénu masinu, koja je letela strasnom brzinom
bleste¢i na suncu.

Jan Bibijan je brzo stigao. Polako je napravio
jedan krug iznad poznatih oStrih uzviSenja i spustio
se na ravnicu ispred peéine, koja je bila odredena
za skloniste njegove »Munje«.

Jos nije iziSao iz aparata, a na leteéim magar-
cima pristigoSe Jagaga, Jagada, njihove dve kéeri i
pratnja.

Tri cara izidoSe zbunjeni i, ne koristeéi stepe-
nice za silaZenje, skoc¢iSe dole na svoje pneumaticke
noge. :

Posle uobicajenih pozdrava, Jagaga im pride i
svakom dade po tri okrugla kamiéka.

Magu je stao pred njega i poéeo sveiano:

— Veliki Jagaga! Pobedili smo ne oruZjem, ne-
go dobrim srcem. Izaslanici s Vahe Zeleli su mir na
Mahi, i tri cara, koji su bili nepomirljivi, dolaze da-
nas da zajedno s vama poloZe zakletvu veénog pri-
jateljstva pred licem plave Vahe i njenim izaslani-
cima. Sad vi treba da kazete svoju reé!

— Moja re¢ je »mir«! — reée sveéano Jagaga i
stade redom da grli tri cara.

A Sagada i Dagada — dve Jagagine kéeri, pri-
dose Janu Bibijanu i, dreéi ga neZno za ruke, gle-
dale su ga u lice i sijale od radosti.

__— A mene ni da pogledaju — rete Blatko ﬁra—
veci s_e_ljut i okrenuvsi se veselo Janu Bibijanu. ..
— Alj joS bolje, uzmi ih obe.
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Ne znajuti Sta da radi i zamoren dugom cere-
monijom, on izvadi praznu kutiju od cigareta i dade
je starijoj Sagadi.

_Dagada se namrsti. Tada Jan Bibijan njoj dade
kutiju od Sibica. Jagagine ké¢eri su bile oduSevljene.

JAGAGINE KCERI

Tri cara odvedoSe u Jagagin dvorac i tu nastade
beskrajno veselje. Meseéani iz svih krajeva Jagagi-
nog carstva svakodnevno su pristizali sa raznim sku-
pocenim poklonima. Poklone su donosili i izasla-
nici iz tri ostale drzave. To su Uila parcad skupoce-
nih metala, veliko i neobiéno drago kamenje i ¢ud-
ne metalne Zivotinje, iskopane iz zemlje.

Sve su te poklone donosili izaslanicima Vahe u
znak blagodarnosti za sklopljeni mir izmedu Mese-
ca i plave vladarke neba — Zemlje.

Poklone su smestali u jednu mraénu sobu Jaga-
ginog podzemnog dvorca da bi njihov Carobni sjaj
mogao bolje da se vidi. :

Jan Bibijan i Blatko gledali su podsmesljivo to
blago, koje bi zanelo ljude da je bilo na Zemlji. Na
7alost, »Munja« je bila vrlo mala da bi mogla da
primi sve blago i odnese do daleke Zemlje. I za sta
bi Janu Bibijanu sluzile sve te stvari, o kojima on
nikad nije mislio? Njegov jedini san, da poseti Me-
sec, ispunjen je, i on nije hteo da bude lakom ni na
Sta drugo.

— Da ponesemo te stvari — govorio je Blatko
— kao poklon za Iju.

— Ah, — rete Jan Bibijan — teSko da bi je to
mnogo obradovalo.

Jan ‘Bibijan ode do odpremnika u »Munji« i po-
zva [ju. ' ;

181



— Halo, Ija, jesi li ti? ... Ovde se deSavaju di-
vne stvari. Zatrpan sam najskupocenijim pokloni-
ma, o kakvim ti nisi ni sanjala. Sta da radim s tim
divnim skupocenim kamenjem i metalima?

— NiSta, niSta ne Zelim, Jane Bibijane. Ostavi
sve, samo dolazi brze! Zasto se ve¢ ne javljas, si-

urno se neSto dogodilo? Vrati se ovamo na Zemlju!
%ekamo te s nestrpljenjem! Ostavi sve!

— Vidis li, Blatko, — rece Jan Bibijan, zatvo--
riv§i aparat — Ija ne trazi niSta. Njena jedina Zelja
je — da se sto pre vratimo. Pravo da ti kaZem, i
meni je ovde ve¢ dosadilo. Ve¢ tugujem za naSom
lepom zelenom, sveZom Zemljom, s rekama, plani-
nama, jezerima i morima, plodnim i cvetnim ravni-
cama, s divnim vazduhom. Ovde ¢éemo umreti od
ovih zagusljivih vrué¢ina. Mnogo smo oslabeli i ja
postajem prema svemu ravnoduSan. Na Zemlji ima
izvora snage koja prelazi u krv i ¢ini te radnim, bo-
drim, hitrim; budi Zelju za radom, za mastanjem...
Ovde vlada suva apatija, i prema dogadajima koje
smo preziveli, ma koliko da su interesantni, potpu-
no sam ravnoduSan. Sta ti misli§?

— Ni meni se viSe ne ostaje ovde, Jane Bibi-
jane. Ti jednoliki prizori, te gole metalne planine,
te tamne senke i zaslepljujuéi blesak — sve to na
mene rdavo uti¢e. Kao da su mi i srce, i dusa, i telo
postali metalni, a ponekad mi i u u$ima zvoni, zvo-
ni, kao da mi u glavi biju zvona. Tamo, tamo, — da
Sto p're idemo na nasu majku Zemlju da se odmo-
rimo!

Dok su Jan Bibijan i Blatko tako razgovarali,
najednom ogromnim skokovima pride Magu, sav
uzbuden . . .

— Jane Bibijane, zlatnosjajni Jagaga, njegova
Zena Jagada i njihova éerka Sagada naredili su mi
da vas odmah pozovem da dodete k njima. I tri ca-
ra vas éekaju. Brzo... Brzo. ..

Jan Bibijan i Blatko se uputi§e za Maguom. Na-
polju su ih &ekali lete¢i magarci da bi 3to pre stigli.
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U najblistavijem Jagaginom salonu vladala je
osobita Zivost. Ispred vrata su bile poredane sluge,
vojnici, i kad stize Jan Bilijan, oni stadose da ska-
¢u neverovatno visoko u znak pozdrava i tako su
veselo i brzo izgovarali neke redi, kao stihove, da taj
dotek ostavi snazan utisak na Jana Bibijana.

Kad je uSao, ugledao je u dnu salona, u Sare-
nim sjajnim ogrtac¢ima, tri cara, koji su stajali na
visokom kamenom podnozju. Ispred njih na podu
stajali su Jagaga i Jagada, a pred njima Sagada i
Dagada.

Kad se pojavio Jan Bibijan, Sagada se veselo
nasmeja, graciozno podskoéi, zavrte se i pade na ko-
lena. Jan Bibijan i Blatko prido3e i pozdravise se is-
to tako skakanjem.

Tada se Magu okrenu Janu Bibijanu i rede:

— Na3 zlatosjajni Jagaga, tronut svim onim §to
ste vi uradili za uspostavljanje mira na Mahi i za
zakljucéenje prijateljstva s nebeskom vladarkom Va-
hom, posto ne moZe drukéije da vam se oduzi, daje
vam svoju divnu kéer Sagadu za suprugu. Ona se
radosno saglasila, jer vas njeno blagorodno srce be-
zumno voli. A mlada kéi naSeg velikog cara — Da-
gada — pozelela je da postane Blatkova supruga.
Ona je najlepSa i najveselija kéi naSe Mahe. Evo
ovde, u prisustvu tri saveznika i prijatelja-cara,
one ¢e da iskazu svoje Zelje.

Jan Bibijan i Blatko se jo§ nisu pribrali od iz-
nenadenja, kad im lako podskakuju¢i pridose dve
Jagagine kéeri. Sagada zagrli Jana Bibijana, a Da-
gada — Blatka, i stadoSe da im ljube ruke.

— Lepo! — rete Jan Bibijan Blatku. — Sta smo
mislili, a §ta ispade. Mi odlu¢ismo da beZimo na Ze-
mlju, a ovde hoée da nas Zene.

— Postaéemo carski zetovi — rete Blatko. —
Vidi kako se lepotice raduju., Nije rdavo da ih odve-
demo na Zemlju za mustru.
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Blatko se %alio, ali Janu Bibijanu taj dogadaj
nije bio prijatan. On je u tom trenutku pomislio na
Iju i &ta bi ona kazala kad bi znala Sta se sad s njim
desava!... :

— Treba $to brie da bezimo, Blatko. Ali da ne
bi posumnjali i da nam noéu ne bi pokvarili aparat,
saglasimo se prividno s Jagaginom Zeljom.

NEZGODAN POLOZAJ

Jan Bibijan, koga je Sagada, sijaju¢i od srece,
drzala za ruku, okrenu se Jagagi, duboko se poklo-
ni i rece:

— Prvi od &etiri cara na Mesecu, veliki i mudri
Jagaga! Tronut sam velikom ¢a$¢u koju mi ukazu-
jete, i za mene nema vece srece nego da mi supruga
bude va3a divna kéer Sagada. Ali, po mnaredenju
plave Vahe, &iji smo izaslanici, na§ boravak na Ma-
hi, koja zlatom ukra$ava nebo Vahe ne moZe da bu-
de dug. Mi smo poslati da donesemo veliki oprostaj
Vahe i vest da ona viSe neée slati kaznu na glavu
ma i jednog stanovnika Meseca. Posle toga mi treba
da se vratimo. Taj &as se priblizio. Hoée li vaSe kée-
ri poéi s nama? Zele 1i da odu tamo i zauvek se odvo-
je od rodne Mahe i carskih roditelja?...

Kad su shvatile te reéi, Sagada i Dagada se ras-
plakaSe i povikaSe: :

— Po¢i ¢emo, poéi éemo s vamal!

— Vaha ¢e biti opasna za vas i vaSe zdravlje —
reée Jan Bibijan. — Tamo nema ove sunéeve vreli-
ne, koja vas ovde zagreva, i krv ¢e vam se tamo oh-
laditi i smrznuti.

— Ne, ne! — vikale su uglas careve kéeri. — Ni
od ¢ega nas nije strah! Priviknuéemo se na sve.

— Tamo grme stra$na oruZja. Vi ne moZete da
podnosite tu pucnjavu i potresi bi vas ubili.
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— Ne bojimo se ni¢ega! Poéi ¢emo, poéi ¢emo!
— Tamo ima velikih mora, udaviéete se.

— Nas nije strah!...
— Tamo ima zlih pasa — pojesée vas.
— Ne bojimo se! Vi ste jaki i pametni — &u-

vacete nas... -

— Tamo su Zene ruZne i zavideée vasoj lepoti,
otrovaée vas — re€e na kraju Jan Bibijan da bi ih
odvratio od namere da idu na Zemlju.

— Ne, ne, ne! — povikase obe sestre. — Mi smo

odluéile da podemo! Kad smo s vama, niceg se ne
bojimo! :
Jagaga je posmatrao kéeri i ¢udio se njihovoj
odlu¢nosti. Njegova prvobitna radost je iScezla joS
kad je &uo da ée se za velna vremena odvojiti od
svoje lepe dece. Mislio je da su Jan Bibijan i Blatko
dosli na Mahu da na njoj zauvek ostanu. ..

— Draga deco, — reée on tuznim glasom — kad
vi odletite tamo gore i zauvek na plavu Vahu, po-
mislite kako ¢ée va$ otac i vasa majka notu gle-
dati na nebo i kakva ¢e tuga obuzeti njihove duse!

— Dragi tata, — rete Sagada — s daleke Vahe
éu svako vete gledati nasu zlatnu Mahu. I od misli
¢u podiéi most izmedu Vahe i Mahe. Tim mostom
¢e moja ljubav neprestano hrliti vama. I nase misli,
koje- brzo lete, skrati¢e rastojanje koje nas deli.
Mi Zelimo da idemo, tatal... :

— Dobro, draga moja deco, vasa volja je za me-
ne zakon.

Kad je Jan Bibijan video da se nece lako otre-
sti bede, pribeze drugom lukavstvu.

— Veliki Jagaga! — reée on. — Zelja vasih kée-
ri je nepokolebljiva. One iz ljubavi prema nama Zr-
tvuju sve. Kad je tako, neka bude kako one Zele.
Samo vas molim da me tri dana ostavite nasamo s
mojim drugom Blatkom da izmolimo odobrenje od
Vahe, Bez njene saglasnosti ne moZemo da uzmemo
Jene iz tudeg sveta ... Inae ¢e nas ona udariti gro-
mom jo3 pre nego $to stignemo do nje.
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— Neka bude! — rede svedano Jagaga i, blago-
siljajuéi, ispruzi ruke. ,

Jan Bibijan dade znak Blatku da odmah podu.

Sagada i Dagada nisu htele da ih puste i drZeéi
se za njih otpratiSe ih ¢ak do izlaza iz svog podzem-
nog dvora. :

Jan Bibijan i Blatko, u prainji vode Magua,
odoSe odmah do »Munje<. Maguu rekoSe da se vrati
i da ih ostavi same.

Ali Magu nije smeo da ih ostavi. On rece da ée
se povuéi u obliznju sobu i da ée se brinuti za njih
i njihovu hranu. ‘

Da bi ga podmitio, Jan Bibijan mu dade dve
boce vina i rete mu da tamo sedi i pije dok ga oni
ne pozovu. Maguove ofi zasijaSe. On zgrabi boce
i, gurnuvsi ih pod ogrtaé, brzo se udalji. Jan Bibijan
i Blatko ostadoSe da se posavetuju.

Jo$ nisu imali prilike da obidu Mesec i da ga
podrobno ispitaju. A da se ovako vrate, znatilo bi
da je njihovo putovanje do Meseca bilo uzaludno.

— Pa, 5ta sada da radimo, — refe Jan Bibijan
— mi, carski zetovi? .

Blatko se glasno nasmeja. On pogleda Jana Bi-
bijaﬁa u odi, a zatim obojica: prsnule u neobuzdan
smen. :

TUGA ZA ZEMLIOM
i

Jan Bibijan i Blatko odoSe u svoju sobu, ali du-
go nisu mogli da zaspe. IspruZeni na svojim mekim
posfg-:l]ar_na, po_éto su ugasili ¢udnu svetlost koja je
zracila iz nekih plofa po zidovima, razgovarali su
u mraku. : :
_ — Sta nam preostaje da uradimo? — pitao je
¢esto Jan Bibijan. : i

I opet bi nastavljali da razmatraju.to pitanje.
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— Ako ovde duZe ostanemo, imafemo mogué-
nosti da izvrSimo detaljno ispitivanje celog Meseca
i njegovog stanovniStva. Od jednog kratkog Loravka
netemo imati niSta. Ostate samo kao'jedan podvig,
bez ikakve Kkoristi.

— Znadi, tebi se ostaje? — upita podsmesljivo
Jan Bibijan. ‘ .

Blatko ne odgovori.

— Znati, ostaje ti se? — ponovi Jan Bibijan. —
Vidi se, Dagada ti se dopada i poloZaj carskog zeta
ti se ¢ini prijatnim, :

— Sta bih radio na Zemlji? — reée tuzno Blat-
ko. — Ja nemam nigde nikog. Stvoren sam od bla-
ta, bez roditelja sam, bez rodaka. Jedini blizak &o-
vek si mi ti, Jane Bibijane, ali ti ¢ée$ se vratiti tamo,
tebe ¢eka ceo svet, ima$ rodaka, oZenic¢e§ se Ijom, i
ja ¢u ti onda biti nepotreban. Usamljenom, tamo e
mi biti teSko, vrlo teSko. ;

Blatkov glas zadrhta i on zaplaka.

— Prijatelju moj, — rece Jan Bibijan — naSa
je sudbina zajedni¢ka. Mi smo vezani. Mozda nas jo§
drZi madija koja nas je uplela. Ti si mi kao rodeni
brat i, ma §ta Lilo, moja se oseéanja ne¢e promeniti.

Kad je Jan Bibijan to rekao, kroz Siroki otvor
na zidu, koji je sluzio kao prozor, prodrla je bleda
plaviéasta svetlost i razredila mrak u sobi.

Jan Bibijan se digao s postelje i pogledao. U
potpunoj tami, tamo negde na mra¢nom nebu, svet-
leo je udnom lepotom, kao ogromni plavicasti di-
jamant, veliki Zemljin krug.

Kroz celo telo Jana Bibijana kao da prode elek-
tri¢na struja. On brzo skoéi i pride okruglom pro-
Zoru.

— Sta je? — upita Blatko.

— Ustani, ustani! — viknu uzbudeno Jan Bibi-
jan. — Ustani da vidi§ naSu divnu rodnu planetul

Blatko sko&, uzbuden redima Jana Bibijana, i
pride mu. Zagrlivsi se, zastadose zadivljep_i ¢arobnim
prizorom koji se ukazao na nebu te noéi. :
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Njegov tamni, duboki beskraj bio je osut mili-
jardama zvezda, malih i velikih, koje su blistale ra-
znim bojama. Kroz njih je velikom Urzinom letela
blistava kometa sa svetlim repom, koji je lako po-
drhtavao. A na sredini, usred tog roja svetlosti, bio
je ogroman plavicasti Zemljin krug, na ¢ijem je licu
lezala velika senka, sli¢na vojniku na strazi. Nje-
govo lice je bilo namrsteno, glava odluéno uzdignu-
ta a miSice na rukama ogromne.

— To je, mozda, lik Velikog okeana — reée
Jan Bibijan, pokazuju¢i na senku. — I taj lik uliva
strah stanovnicima Meseca. A tamo sad plove veliki
parobrodi puni putnika. One svetle ravnice su pre-
krivene gradovima i selima. Tamo je sad dan i Zivot
vri. A kad tamo nastane no¢, hiljade pogleda se ok-
recu malom bledom Mesecu, na kome smo mi. Kako
bih Zeleo, Blatko, u ovom ¢&asu da sretnem nekog
¢oveka, naSeg brata, da vidim pogled lepog coveéjeg
lica, da stisnem ¢ovelju ruku s pet prstiju! Meni se
viSe ne ostaje ovde.

— Onda da idemo, Jane Bibijane... Ja shvatam
tvoju Ceznju... I meni se srce steze ... Mada nemam
rodaka, ipak me privlaéi ona zemlja od koje sam
stvoren.

Umorni, Jan Bibijan i Blatko lego$e i zaspaSe.
Napolju se zatu Sum, vika i tresak. Jan Bibijan se
trze i sko¢i. Veé¢ je bilo svanulo. Blatko potréa da
vidi Sta je. Potrazio je Magua u njegovoj sobi, ali.
ga nije nasao. Oko »Munje« se okupilo preko stotinu
Zena s velikim metalnim motkama i glasno su se
savetovale. , ;

3 Jan Bibijan je pomislio da su napadnufi i po-
trazi oruZje, ali ono je bilo u »Munji«. On oprezno
izviri napolje i ugleda Magua, opkoljenog Zenama,
kako se nesto raspravlja. On ih brzo ostavi i skatu-
¢i visoko uputi se stanu Jana Bibijana.

— Sta je, Magu?
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= Sagada i Dagada, bojeé¢i se da ne pobegnete
svojim aparatom i da ih ne ostavite, kriSom od oca,
nagovorile su neke uglednije Zene iz grada da dodu
i da razbiju aparat...

— Pa? — rece uplaseno Jan Bibijan.

— Uzalud sam ih razuveravao. One su poslale
da se donese kljucala voda da ga poliju.

— Mz_lgu, idi i reci im da to ne rade, jer ce se
Vaha razljutiti i poslati vojnika koji je ¢uva da va-
Su Mahu smrvi u prah i pepeo.

Magu odskaka do zena. Kad im je saopstio reéi
Jana Bibijana, one stadoSe da vriSte i razbezase se.

1Z BEDE U BEDU

Jan Bibijan i Blatko osetiSe da su ugrozeni. Po-
§to su se malo posavetovali, poslali su Magua Jagagi
da mu javi 5ta se desilo, a oni za to vreme prionuse
na posao da »Munju« dovedu u red i da je pripre-
me za novo daleko putovanje — na Zemlju.

Bas su zavrsavali, kad se Magu vrati u pratnji
Jagaginih kéeri i njihove majke Jagade.

Dve devojke se jecajuéi uputiSe Janu Bibijanu
i Blatku, pado$e na kolena i stadoSe da udaraju e-
lom o tvrdi pod, lijuéi suze. Brzo i u jedan glas su
izgovarale neke isprekidane re¢i, u kojima je zvu-
¢alo otajanje i kajanje.

Jan Bibijan i Blatko im pomogose da se dignu
i, osmehujuéi se, potrudiSe se da ih umire.

Carica Jagada ih uhvati za ruke, povuce ih se-
bi i piskavim glasom natera ih da uéute i da slusaju
izaslanike Vahe — svoje buduce supruge.

Ona je preko Magua zamolila Jana Bibijana da
im oprosti i da to ne javi Jagagi, jer bi on u Ijutnji
mogao da ih baci u krater planine Jaj-Tu, gde je
mraéno i hladno i gde bi ih, moZda, za kaznu osta-

189



vio jedan dan i jednu noé. Ona toplo zahvali dovit-
ljivom Maguu 3to se najpre njoj obratio i 5to su na
taj. nadin izbegli Jagagin gnev.

— Potpuno vas razumemo, svetla carice Jaga-
da, razumemo i uznemirenost vasih divnih kéeri —
nasih buduc¢ih supruga — odgovori Jan Bibijan. —
Mi neéemo da one zbog nas budu kaZnjene, jer ono
$to su uéinile, uéinile su iz ljubavi prema nama. Ali
mi imamo naredenje od naSe svetloplave Vahe da tri
puta obidemo Mahu da bismo dobili odobrenje da
vase drage i divne kéeri postanu naSe Zeme i da ih
povedemo. Na3a svetloplava Vaha nam odobrava da
jednu godinu provedemo ovde, a jednu tamo. Mi vas
sad molimo — da se vratite kuéi i pustite nas da
izvriimo naredenje na3e daleke otadZbine.

Obradovane redima Jana Bibijana, Sagada i
Dagada stadoSe veselo da skatu i radosno da vi¢u. A
njihova majka, premudra Jagada, uhvati ih pod ru-
ke i, Sapéuéi im tihe nezne reédi, izvede ih napolje.

— Sad na posao, Blatko! Da napravimo jednu
lepu Setnju oko Meseca.

Oni dadose znak Maguu da se skloni i pope3e se
na »Munju¢. Cu se lak Sum, prijatno zujanje. Apa-
rat trze svoje srebrno telo, kao da ozive. Zatim je
poceo da puzi, kao neka velika praistorijska Zivoti-
nja, izide iz peéine i podiZe se lako u vazduh, bles-
nuvsi pod suncevim zracima.

Jan Bibijan i Blatko se munjevitom brzinom
digoSe na veliku visinu. ;

— Prvi zadatak nam je — reée Blatku — da do-
bro razgledamo mesto gde smo dosad bili da bismo
se mogli opet vratiti. Zato dobro gledaj!

»Munja« poée da pravi velike krugove, a Blat-
ko je za to vreme VeleZio i crtao glavne oznake Me-
seleve povrsine. Tu su na ogromnom rastojanju bili
razbacani veliki kupasti brezuljci, dosta udaljeni je-
dan od drugog, sliéni ogromnim piramidama.’ Vrho-
vi veéih breZuljaka imali su probijene rupe slitne
dubokim okruglim bunarima. Ti veliki mraéni otvo-
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ri bili su tako razmes$teni da su obrazovali slovo I,
napisano tatkama. Blatko to sve unese u kartu kao
karakteristicne oznake i rege:

— Sasvim jasno. Ovaj znak je iz naSeg aparata
toliko vidljiv, da se nikad ne bismo mogli prevariti.

— Onda da idemo dalje — rege Jan Bibijan i
diZe aparat na jo§ veéu visinu.

Sunce je jako blestalo i s prozora »Munje« Jan
Bibijan i Blatko su posmatrali neobi¢nu sliku Mese-.
ca, bez veselih i prijatnih pejzaza i tamnog svezeg
zelenila koji mogu da se vide na Zemlji; ali zato vrlo
interesantnu i neobi¢nu. \

Jan Bibijan je stajao pred kartom Meseca, koju
Su nasi astronomi sastavili posle dugih izuéavanja,
i sravnjivao.

On je klicao odusevljeno kad bi video s kakvom
su ta¢no$éu naucnici sa Zemlje napravili tu kartu.
Razume se da su nedostajale male pojedinosti, ali
su zato vete geografske tatke bile pravilno i taéno
obeleZene. ;

— Da, da! — uzviknu on — eno, ono je planina
Taho, najlepsa planina na Mesecu. Ona se sa Zemlje
vidi slobodnim okom kao bela tadka, koja kao zvez-
da krasi donji deo Mesetevog kruga. Pri punom me-
secu blesti jace i baca zrake daleko po Meseéevoj ku-
gli. Eno jednog velikog otvora. Kakva ogromna pra-
znina! Na Mesecu su sve planine Suplji krateri uga-
Senih vulkana i liée na mora bez vode. ‘A ono ogro-
mno sjajno stenje, nagomilano na-padinama — f_:o.
su dCisti istopljeni metali, veliki komadi zla't.a,. gvoz-
da, platine, nikla i drugih. Izmedu nnh sijaju k:ao
lampe veliki raznobojni dragi kaxpenow. Eng, daljt_e,
drugih planina, oznagenih na karti. Eno planine Ari-
stotel, eno vrha Platona, a tamo dalje planine Ko-
pernik. Ceo Mesec je izbrazdan planinama i lice
mu je unakaZeno vulkanskim rupama, 'lgao'h_ce bo-
ginjavog. Ali to je lice Mesec_a koje mi v1du.no sa
Zemlje. Drugu stranu Mesec nikad ne .po'kazu]e Ze-
mlji. I sad éemo otkriti tu njegovu tajnu.
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NEVIDL.ﬁVA STRANA MESECA

Jan Bibijan i Blatko su okretali »Munjuc u
svim pravcima i preletali su iznad svih predela.
~ Svuda su vidali jednoliki MeseCev pejzaz — rastop-
ljenu metalnu masu, izlomljenu i izbrazdanu viso-
kim planinama, niskim brezuljcima, oStrim uzviSe-
njima, otkinutim od planina, manjim ravnicama
pokrivenim sivom i zelenom mahovinom, a ponegde
niskim évornovatim rastinjem. Neke Sume od neo-
bi¢nog drveca, sa stakleno-prozraénim mekim gra-
njem, punim lepljive te¢nosti.

»Munja« je pratila sunce i dugi, petnaestoca-
sovni dan; polako je ostavljala osvetljeni deo Mese-
ca i prebacivala se na drugu polovinu, koju nauéni-
ci Zemlje nikad nisu videli.

Nasi putnici su se neosetno nasli iznad tog de-
la, gde je isto tako neosetno zavladao dan. I tu ista
jednolika slika. Na tu oblast, koju dosad niko nije
video, prvi put pade senka zemaljskog &oveka.i nje-
gove masine.

Jan Bibijan okrenu naniZe »Munju« i uspori
let. Odmah je video da oko oStrih uzviSenja, gde
su se nalazili gradovi i sela Mese®ana, nastade kre-
tanje. Pojavile su se mnogbrojne gomile, uskome-
Sale su se i upravile zaéudene poglede na »Munju,
zatim popadaSe niéice ili se razbezaSe i sakrife kad
se priblizi senka »Munje«.

Blatko je na velikom listu, prostrtom ispred se-
be, crtao kartu tog dela Meseca i unosio sve §to je
bilo znadajnije. Automatska fotokamera stalno je
snimala.

Nasi putnici su tu videli nekoliko visokih pla-
nina kakvih nije bilo na drugoj strani. One su se
prostirale kao veliki razbacani lanac, upravno jed-
na na drugoj i bile su vezane vrlo visokim kupastim
vrhom, na ¢&ijoj je sredini zjapio mradan i strasan
krater, ugaSen kao i svi ostali mnogobrojni krateri
na Mesecu. Njegov otvor je bio gladak, skoro okru-
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gao, i .oko njega, pokrivajuéi gotovo polovinu padi-
na, Sirila se zvezdasto vekovima ohladena lava i vul-
kanski pepeo. Ta zvezda je sijala zaslepljujuéi i li-
¢ila na neki dzinovski orden, prikagen na Mese-
ceve grudi. 3

Jan Bibijan je pustio »Munju« iznad te zvezde
i dugo je obilazio. Krater je zjapio mra¢an i stradan
a iz njegovih dubokih nedara, u kojima je pre mi-
lion godina kljutala vatrena lava, sad je izbijala
hladnoé¢a, pusto§ i mrtvilo. .

— Nesto neobi¢no, neobi¢no! — govorio je Jan
Bibijan, posmatrajuéi s velikim interesovanjem.

— Neobi¢no i strasno! — reée Blatko.

— Da tu Mesetevu planinu, nepoznatu ljudima,
nazovemo Ija — re¢e Jan Bibijan.

— O! — uzviknu ushiéeno Blatko, — Divno!

Samo Steta Sto Ija nikad neée videti svoju imenja-
kinju.

— MozZda ¢e je i videti — refe Jan Bibijan.

Blatko se zacudi.

— Sta se ¢udis, prijatelju? Mi bismo mogli dov-
de da napravimo jo$ jednu Setnju, a onda bismo po-
veli i Tju, Sad ée se sa Zemlje ¢esto priredivati izleti
do Meseca. To moze da postane sasvim olLi¢na stvar
i niko se nece ¢uditi.

— U svakom sluéaju, ja nemam nameru da vise
dolazim — rece Blatko.

— Zasto? :

— Dusa mi pocrne od tih prizora... A zatim,
Dagada... :

Jan Bibijan se nasmeja... Ali kad okrenu »Mu-
nju« na drugu stranu, uzviknu glasno, kao dete:

— Blatko, gledaj, gledaj ovamo!

Blatko priljubi lice uz mali prozor. D_aleko na
horizontu uzdizao se visok vrh koji je bhsj:ao kao
kupola nekog ogromnog hrama. Oko njega je svet-
lelo nekoliko manjih, simetri¢no rasporedenih vrho-
va. Ta blestava grupa li¢ila je na prsten i blista-
la kao dijamanti.
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— Da, da, tu su dijamanti. Citave planine, is-
kristalisane u dijamante! — uzviknu Jan Bibijan. —
Kako bi to bio divan dar za Iju, kad bi mogao da se
odnese na Zemlju!

— To prelazi svaku mastu! — uzviknu Blatko.

»Munja« je poletela dalje.

ZEMLJA ZOVE

Ubrzo su se nadli iznad jedne oblasti koja je
sva bleitala kao da se tu prosuo zar iz svih vulkana
§to su nekad izbijali.

— Kako da nazovemo ovu Carobnu planinu s
dijamantskim vrhovima? — upita Blatko.

— Da je nazovemo »Lijanin prsten« — odgovo-
ri Jan Bibijan.

— Steta 3to nikad neée mo¢i da ga stavi na ru-
kuh!’ — nasmeja se Blatko, upisujuéi je u kartu ispred
sebe.

— A zna$ li 3ta predstavlja taj blistavi predeo?
— upita Jan Bibijan. — To je predeo sav posejan
dragim kamenjem.

— O, kad bi se prenelo na Zemlju!

— Tada Li izgubilo vrednost i prodavalo bi se
kao igracke za decu.

»Munjin« radio-prijemnik zazvoni.

Jan Bibijan se trZze i uze slusalicu.

— Halo... halo...

— Ija, Ija se javlja! Jane Bibijane, jesi li ti?
- Je 1i tamo »Munja«?

— Da, da, Ija... Izvini, bili smo vrlo zauzeti,
zato se nismo javljali! :

— Jane Bibijane, kako ste? Mnogo se brinemo...

_ — Sve je dobro. Zdravi smo, Hodri smo. Sad
vrsimo ispitivanje one strane Meseca koja se ne vidi
sa Zemlje. Zanimljivo... Divno! Otkrili smo &itave
planine od dijamanata... Sad smonaputu... letimo.
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— Kad cete se vratiti? Ima li kraja tom va-
fem obilazenju? Ovde se ceo svet interesuje samo
za vas. Protulo se, i sve su novine pisale o nekoj ne-
sre¢i s »Munjomc. Sta je to? Kazite istinu! -

Jan Bibijan se nasmeja.

— Nikakva nesre¢a. Ovde je sve u redu i mi za
dva-tri dana polazimo na Zemlju.

— Ah! Koliko se radujem, koliko se radujem!
— povika Ija.

— Da, da, i to éemo se vratiti sa Zenama... I ja
i Blatko. Carske kéeri. Velikog vladara Jagage. Mo-
ja se zove Sagada, a Blatkova Dagada.

— A, a, al — povika Ija ljutito. — Sta kaZes?
Salis 1i se? Kakve su to Mesetanke?

Jan Bibijan se glasno smejao i ukratko ispri¢ao
Iji o Sagadi i Dagadi i o njihovoj Zelji da dodu na
Zemlju.

— Ne mozZe..., ne moZe! — viknu Ija. — Za-
branjujem!... Onda bolje da se ne vradate!...

— Umiri se, Ija! '

— To je nemoguce!

— Ne brini! Ostaviéemo ih ovde do iduceg do-
laska.

— Sta! Ti misli§ da se jo§ jedanput vrati§ ta-
mo! Nikad viSe! Nikad te viSe neéu pustiti! Svako
vele gledam taj Zuti mesec i veé ga mrzim. Cini mi
se da je to neka trula tikva. Dolazi brze, ¢uje$ lil
Fjut me poseéuje svakog dana... Cuje§ li? Ja ¢u
oti¢i s njim ako se ne vratis!

— Fjut! Sta kaZze$! Zar on nije prestao da se
interesuje za mene?...

— On se sad interesuje za mene viSe nego ti —
odgovori Ija.

— Slusaj, Ija, Ija!

Alj Tja se vide ne javi. Ljutito je spustila slua-
licu. U njenoj kuéi je &ekalo skoro stotinu d_oplsm.ka
svih velikih evropskih i ameri¢kih listova. Ona lju-
tita izade pred njih. O&i su joj bile vlazne.
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— Sta ima novo, je li se javio? — zapitaSe svi
u jedan glas.

— Da! — odgovori Ija. — Jan Bibijan kroz tri
dana polazi na Zemlju.

— Drugo?

— Nista drugo — rete ona. — Ne pitajte me
vie!

Jan Bibijan je dugo zvonio, ali se Ija ne javi...
On stade jo§ jate da zvoni vic¢uéi:

— Ija, Ija, Ijal...

Najednom mu se javi jedan neobi¢an, promukao

las.
£ — Ko je? — upita olazrivo Jan Bibijan.

— Pogodi! — javi se promukli glas. '

— Ne mogu da pogodim ... Javite se najzad!...
Molim, ko je?

— Ijin stan.

— Ali ko je na aparatu? Ko je...

— Fjut — odgovori promukli glas.

— Fjut! — ponovi Jan Bibijan. — Fjute! Ne,
Fjute, s tobom ne Zelim da govorim! Ti treba da se
zauvek skloni§ s mog puta ako nece$ da ti jos jedan-
put otkinem rep!

— Sta je, Jane Bibijane? — upita Blatko.

— Javlja se Fjut...

— Fjut!

— Da, Fjut, iz Ijinog stana... Opet éemo imati
neprilike s tim Fjutom.

Blatko se zamisli. Zatim rece:

— Treba da se vratimo, Jane Bibijane. Na$ zi-
vot je na Zemlji. Ovo putovanje je samo jedan do-
zivljaj.

_ Jan Bibijan ne rete nista. NaZe se nad kartu
koju je Blatko crtao, zatim pritisnu jedno dugme i
dade »Munji« drugi pravac.

— Belezi! — rece on. ;

__ »Munjac je letela iznad drugih mesta, uvek
jednolikih i tuznih. Iznad velikih mrtvih prostora,
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iznad blistavih planina — kratera uspavanih vul-
kana, iznad crnih provalija.

Covek sa Zemlje ovde nema S§ta da traZi. Tu
druga ljudska bi¢a dozivljavaju svoje radosti i Za-
losti.

— Zaista, $ta trazim ovde? — pomisli s tugom
Jan Bibijan i prvi put oseti razo¢aranje. Zemlja ga
je veé zvala. Rodna, zelena, vodom bogata Zemlja.
Postigao je svoj cilj da se popne na Mesec. Ali sad
ga je Zemlja zvala. Ona se obraala njegovim mi-
slima, njegovim ose¢anjima, celoj njegovoj dusi...

— BeleZi! — rede jo§ jedanput Blatku.

— Kako da belezim? — upita Blatko. — Pustio
si veliku brzinu i dole mi se sve muti pred o¢ima...
Nista ne vidim jasno.

SYETE ZIVOTINJE

Jan Bibijan se osmehnu u sebi i smanji brzi-
nu...

— Tako — rede Blatko zadovoljan. I zadubivsi
se opet u posao, leteli su éuteé¢i nad jednolikom Me-
setevom povrsinom, ne propustajuéi nijedno znaéaj-
no mesto. Fotografski aparat je neprestano radio
i ¢uo se laki Sum trake.

Jan Bibijan i Blatko proveli su tako ceo taj du-
gi dan, dok sunce ne pode da zalazi. Kad su zapazili
da ¢e se uskoro smraditi nad tim delom Meseca, a
oni su imali jo§ da obilaze, potraZiSe mesto gde ¢e
se spustiti da provedu noé.

U blizini planine koju su nazvali »Lijanin pr-
sten« Jan Bibijan je zapazio jednu, ne mnogo ve-
liku okruglu ravnicu svetlozelenkaste boje, po kojoj
se nije videlo nikakvo stenje ni razbacano kamenje.
Unaokolo se nisu zapaZali nikakvi tragovi Zivota,
niti su gomile Mese#ana izlazile da gledaju »Munjus,
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kao Sto se to deSavalo kod svakog naseljenog mesta
iznad koga su preletali. Mesto je bilo okru¥eno oma-
njim bregovima i izgledalo je dosta zaklonjeno.

— Da, — rece Blatko — i ja mislim da je ovo
mesto pogodno za spustanje; ono u ovoj tuznoj pri-

Mase

rodi ima sveziji izgled i podseéa me na Zemlju.

— Li¢i na presusSeno blato ili na jezero pokri-
veno vodenim biljkama — rete Jan Bibijan. — Ako
je tako, mozemo da upadnemo u njega i da viSe ne
izidemo. :

On spusti »Munju« nisko iznad tog mesta i poge
polako, sasvim polako da kruZi i da posmatra.

— Mesto je pogodno — zaklju¢i on, — Samo mi
u sredini izgleda sumnjivo. Spusticemo se pri kraju.

I kako se sunce ve¢ blizilo zalasku, on lako spu-
sti aparat i slete u podnozje jednog brega na ivici
ravnice. :

— Divno! — uzviknu Blatko. — Ovde ¢emo mir-
no prenoéiti. Steta $to nismo poveli Magua, on bi
nam nesto rekao o ovom tajanstvenom mestu. Uos-
talom, ovakve sam predele video na jo§ nekoliko
mesta. To su kao neke oaze na Mesecu, tragovi ne-
kadasnje cvetne epohe. ; ¥

Sunce je brzo zaslo i najedanput je zavladala
neprozirna noé. Na crnom nebeskom pokrivatu se
pojavi beziroj jakih wvelikih i okruglih nebeskih
svetiljki, koje su ukrasavale Meseceve noéi, ali nisu
razbijale mrki mrak koji bi zavladao samim Me-
secom. :

— Da upalimo svetlo — reée Blatko, koji pro-
moli glavu kroz izlaz iz aparata. :

— Da ga upalimo! — reée Jan Bibijan.

Blatko se saze i pritisnu dugme. Odjednom meka
i lepa svetlost rastera neprozirnu tamu. Jarvx‘_Bibijan
i Blatko otvoriSe kapak i popeSe se na masinu.

Odjednom, kao da dolazi ispod zemlje, zadu se
potmula neobiéna rika, sli¢na rikanju lava, ponovi se
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jedanput, dvaput. Njen odjek se vrati, tajanstven i
strasan.

Jan Bibijan i Blatko se zgledaSe. To nije bio
krik s Meseca.

— Lav! — rete Blatko malo uznemireno.

— Lav na Mesecu! — nasmeja se Jan Bibijan,
na izgled spokojan, ali i on oseti u dusi uznemire-
nost.

Nekoliko minuta je vladala tiSina, koja je posle
one jezive rike izgledala stravi¢na. Jan Bibijan i
Blatko stajali su nepomi¢no, gledajué¢i u mrak.

Iznenada se negde u mraku zacu neki uZasan
tresak kao stotinu gromova, i cela okolina zadrhta
kao od zemljotresa.

— A Sta to moZe biti? — rece Blatko.

— Sigurno je stena pala u otvor jednog od tih
ugaSenih vulkana — odgovori Jan Bibijan.

Na sto-dvesta metara od »Munje« nesto zaplju-
ska. Cuo se pljesak kao da neko tesko telo pada u
vodu. Zatim se zaori ona jeziva rika, otegnuta i stra-
viéna.

— Ovde ima nekih Zivotinja — re¢e Jan Bibi-
jan. — Da pustimo reflektor?

Blatko je otvorio reflektor, koji je bio na ledi-
ma aparata, Blesnu snazna, zaslepljujuéa svetlost.
On je upravi prema mestu odakle se ¢ulo jako plju-
skanje i ona se razli po prostranoj ravnici.

I eno, gde se na kraju svetlosnog snopa, koji je
izlazio iz reflektora i padao kao veliki svetao krug,
pojavi naborana i sva u krljuitima jedna velika gla-
va, slitna glavi gustera, i ispruzi vrat. Otvorila je
- svoja Siroka usta i pustila otegnut i strasan krik —
to je bila ista rika koju su Jan Bibijan i Blatko ve¢
_ dva puta ¢uli... '

— Zivotinja, Zivotinja! — uzvika Blatko.

— Uzmi aparat i pokusaj da fotografiSe§! —
rete Jan Bibijan.
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U to se u svetlom krugu reflektora pojavi jo§
nekoliko takvih glava, koje stadoSe da ricu. Zamah-
nuo je tvrdi, teSki rep, izup¢an odozgo, i snazno
udario. Pri njegovom udaru pljusnuli su veliki mla-
zevi vode.

— Mi smo kod nekog jezera — refe Jan Bikiz
jan.

Ali se vodena povrsina nije videla. Sve je pre-
krivalo sitno, isprepletano sivo rastinje.

Jan Bibijan i Blatko, s fotografskim aparatima
u rukama, posmatrali su ¢udovista snimajuéi ih.

Jedna od Zivotinja sko&i i uspravi se. Bila je
ogromna, duga oko dvadeset metara, dugatkog vra-
ta. Glava joj je bila srazmerno mala i nije odgova-
rala velikom guiterovom trupu. Imala je kratak i
tvrd rep, kratke noge s lopatastim stopalima. Ona
leno pride, ispruzi svoj dugacki vrat i riknu.

— A ako nas napadne? — rece Blatko.

— Pripremi top za svaki sluéaj! — rete Jan
Bibijan.

Blatko ode do malog topa koji je bio na vrhu
»Munje«, napuni ga i naniSani u ¢udoviste.

— Da opalim? :

— Ne! — rete Jan Bibijan — samo u slucaju
opasnosti. Neka bude spreman!

: Uto se iza .brega pojavise neke male svetlosti,
koje su se mnjihale kao fenjeri i skakale prema
»Munji«. Jan Bibijan ih opazi i odmah okrenu refle-
ktor na tu stranu. :

Desetak Mesecana, koji su u rukama nosili sve-
tleCe ploce, priblizivalo se »Munji«. Oni su skakali
polgko i lako, kao da igraju, i slozno su pevali neku
svecanu pesmu. Bili su ogrnuti dugim zelenim ogr-
tacima, koji su im pokrivali glave. '

Kad je reflektor bljesnuo na njih, Mesedani se
zaustavise.
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CUVARI SVETIH ZIVOTINJA

Reflektor je jasno osvetljavao Mese&ane koji su
se priblizavali i Jan Bibijan je video da ih predvo-
di jedan koji se po odelu razlikovao od svih ostalih.
On je u rukama nosio visoko podignut itap, na ko-
me se vila zastava s naslikanim velikim krugom ko-
ji je zracio plavom svetlo3éu.

Posto su malo zastali u svetlom krugu reflek-
tora, oni opet produziSe, pevajuéi jos glasnije.

— Kakvi su ovo davoli? — reée Blatko.

— Sigurno neka povorka.

— Ili neka delegacija. Uveren sam da dolaze k
nama.

I zaista, povorka nepoznatih polako se pribli-
zavala, njihove neobiéne male lampe svetlucale su
u no¢i i, mada slabo, osvetljavale im put. ;

Oni se ubrzo priblizise »Munji« i stadoSe. Voda
istupi napred, podiZe zastavu jo§ viSe i poce nesto
da vice. Stajali su u krugu osvetljenom blistavim te-
lom aparata i videli se sasvim dobro.

— Sta da radimo? — upita Blatko.

— Da ih zovnemo! — reée Jan Bilfijan.
~ Njih dvojica se uspraviSe na ledima »Munje« i
poceSe da daju znak rukama da im se nepoznati pri-
bliZe.

Voda se okrenu, dade znak pratiocima i pode
napred. Kad su se priblizili »Munji«, svi su podigli
ruke uvis i triput jednoglasno uzviknuli:

— Daja, daja Vaha! — §to je znacilo: pokora-
vamo se volji Vahe. :

Jan Bibijan se spusti do njih. Oni poteSe dugu -
ceremoniju klanjanja i skakanja, a zatim je voda
stao da objasnjava mimikom, pokretima.i refima,
udarajuéi se u grudi, u ¢elo i pokazuju¢i na nebo,
na kome se u svoj svojoj veliéini ocrtavala svetlo-
plava Zemlja. Posle dugog objasnjavanja Jan Bibi-
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jan je shvatio da su to prvosveStenici iz obliZnjeg
manastira, posvecenog svetim zivotinjama Vahe i
njihovim ¢uvarima.

Tu, na tom mestu, Zivelo je pedesef pari neobi-
¢nih Zivotinja, jedinih na Mesecu, koje je Vaha po-
slala da odrze veéni izvor tog jezera. Nijedan smrt-
nik ne sme im se pribliZiti. Ko se tom mestu pri-
makne, postize ga veéno prokletstvo Vahe i gubi
pravo da se Zeni. ;

— Mi znamo — govorio je voda prvosveStenika
— da ste vi izaslanici Vahe. Vi ste, mozda, dosli da
odvedete Zivotinje koje ¢uvaju jedini veliki izvor na
Mesecu. On ¢e tada presusiti i Mesec ée popucat na
Cetiri dela, a svaki od tih delova opet na é&etiri, dok
se najzad ne pretvori u prah. Svestenici, ¢uvari sve-
tih Zivotinja, mole vas da ih ostavite tu. Njihova ri-
ka goni zle noéne duhove na Mesecu, a njihovi po-
gledi spajaju Vahu s nama.

Jan Bibijan objasni izaslanicima svestenika da
im nece uzeti zivotinje i da ga je Vaha poslala da
vidi da li ih dobro paze, Zive li, razmnoZavaju li se
i da li ih stanovnici Meseca postuju.

Voda tih neobi¢nih monaha objasni da Zivoti-
nje uzivaju veliko postovanje, da dosad nisu pojele
nijednog Mesetana, da Zive sre¢no u velikom izvoru
i da svakih pedeset godina Zenke jedanput radaju.

_Jan I'Bi}aijgn im objasni da je zadovoljan i da ¢e
velika zastitnica Vaha biti zadovoljna kad to sazna
.1 stanovnicima Meseca neée &initi nikakvo zlo.

Zatim je zamolio izaslanike da se vrate, i oni,
rahvalni, odode, a Jan Bilfijan im je reflektorom os-
vetljavao put. -

Ubrzo je svanulo.

Tada Jan Bibijan i Blatko, stojeéi na »Munijis,
pregledade okolinu. Pred njima se prostirala velika
ravnica slitna moévarnom predelu na Zemlji. Sva.
je bila pokrivena sitnim li$éem, vodenim biljkama,
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ispod kojih se voda nije videla.‘vNije bilo ni traga
od zivotinja koje su videli noéu. Svuda su vladali
mir i mrtvilo.

Tada su njih dvojica usli u aparat i uzleteli. Jan
Bibijan je bio namrsten.

— Kuda? — upitao je Blatko,

— Natrag!

— Kuda natrag?

— U Jagagino carstvo. Da se pozdravimo.

— Znaéi da éemo se vratiti na Zemlju?

— Da, ali najpre da se pozdravimo s gostolju-
bivim Jagagom!

MOC SUJEVERJA

Sagada i Dagada su nestrpljivo ocekivale po-
vratak Jana Bibijana i postale su vrlo nervozne. Ni-
su mogle da se skrase na jednom mestu. Cesto su iz-
lazile i gledale u nebo ne bi li opazile »Munju« ili
¢ule njen Sum. Noé su provele nemirno i sutradan,
u samu zoru, u pratnji Magua, uputile su se peéini
gde je trebalo da se spuste Jan Bibijan i Blatko i
stadoie da cekaju. :

Tu su ostale skoro ceo dan i kad su, ofajne, ve¢
htele da se vrate, jer se smrkavalo, opaziSe da se
»Munja« pojavila na horizontu; brzo je stigla, na-
pravila nekoliko krugova i spustila se blizu njih.
Carske kéeri stadode da skadu od radosti veselo vi-
¢uéi. Iz aparata je prvi iziSao Jan Bibijan. Sagada mu
veselo pritréa i uhvati ga za ruku.

— Pa, kako ste se proveli na putu? Videli ste
mnogo lepih stvari, mnogo lepih stvari! — stade Sa-
gada da ponavlja kao u pesmi.

Uto je sisao Blatko. Dagada mu pode u susret
s radosnim uzvicima.
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— Pritajte, pri¢ajte nam brzo!... Ah, s kakvim
smo vas nestrpljenjem cekale! Mislile smo da se vi-
%e necete vratiti.

— Jeste li sve obisli?

— Zar nije lepa naSa Maha?...

— Jeste li videli planinu od dragoga kamenja.

— Ah, to je pravo ¢udo!... Na Vahi, sigurno,
takvo neSto ne postoji...

Tako su veselo zapitkivale jedna za drugom dve
carske kéeri, a Jan Bilijan i Blatko jedva su stizali
da im odgovaraju.

— Sta vam se najviSe dopalo?

— Re¢i ¢u vam §ta nas je najviSe zadudilo —
ree Jan Bibijan.

— Sta? — viknuse dve devojke u jedan glas.
— Vase svete zivotinje. ;
— Jao! — vrisnuSe carske kéeri ‘i najednom

klonuSe. Zatim stado3e da se klanjaju do zemlje i da
govore brzo i bez veze,
Magu je dojurio da ih umiri.
_ — Sta je? Sta se desilo? — pode da vide Jan .
Bibijan.
_ Magu nije odgovorio. Stao je da se udara po be-
drima svojim dugim rukama i samo je ponavljao:
— Jao, jao!...
. A ti glasovi koje je izgovarao li¢ili su na zavi-
janje psa...
— Sta je? Sta se desilo? — povika Jan Bibijan.
— Onaj ko vidi svetu Zivotinju ne moze nikad
da Se ozeni, Zabranjeno je. I svako ko ga dirne ne
moze da se Zeni. Kakva nesre¢a! — objasni brzo
Magu.
_ Podigao je i poveo devojke, koje su se jedva
drzale na nogama. Pokrile su lice rukama i.nisu
smele da pogledaju u Jana Bibijana i Blatka.

— Magu, da bezimo, Magu, da bezimo brzo! —
uzviknu Sagada... -
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Pojurila je velikim skokovima beZeéi iz sve sna-
ge. ]_Dagada Jje potr¢ala za njom. Magu, o¢ajan, odju-
rio je za njima.

Jan Bibijan i Blatko ostali su sami. Oni se zgle-
daSe cutedi.

— Oslobodismo se... — re¢e Blatko.
— Da — rec¢e mratno Jan Bibijan.
— A sad?...

Jan Bibijan pogleda u nebo, koje je veé dobilo
sasvim tamnoplavu boju, jer je sunce bilo zaslo i
spustala se noc.

ZEMLJA! ZEMLJA!

Tamo gore pomaljac se ogromni tamnoplawi
Zemljin krug. Jan Bibijan je podigao ruku i poka-
Zao.

— Sad tamo, Blatko!... Da se viSe ne zadrzava-
mo!... Da kroz ovaj mra¢ni bezdan potrazimo put
za otadzbinu!...

Blatko se uzbudi. Rumenilo mu obli lice, o&i
radosno zablistase...

— Hajde, penji se! — refe Jan Bibijan.

Blatko je brzo skoéio na stepenice, popeo se i
nestao u telu »Munje«. Jan Bibijan se uputi za njim.

Ubrzo se veliko telo masine trze i ona se lako
odvoji od &vrstog Mesegevog tla, dize se i polete u
visinu. Jan Bibijan je otvorio radio-aparat.

— Halo! halo! Ija, Ija!...

Nije dugo éekao. Javi se Ijin glas.

— Polazimo — re¢e Jan Bibijan. :

— Cekamo vas nestrpljivo — odgovori radosno
Ija, — Cela zemlja vas &eka! Zurite, Zurite, Zurite!

Jan Bibijan pusti najveéu brzinu.

Najednom osetife kako napustaju tamni sloj
vazduha koji je obavijao Mesec i tonu u etar, u pu-
sti meduplanetarni prostor. ;
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Leteli su straSnom brzinom i kao munja prola-
zili kroz svetle i mraéne prostore, obuzeti ]ednom
mislju — Zemlja, Zemlja, Zemlja!

Stalno su posmatrali njen veli¢anstveni lik, ko-
ji se postepeno povecavao.

Nisu ose¢ali ni umor, ni glad, ni hladnoéu. Le-
teli su i srca su im Ulila uzbudena pri pomisli da ¢e
uskoro videti divnu rodnu pIanetu i da ée im noge
stupiti na njenu zelenu povrsmu

Najzad, posle dugog i munjevitog letenja, pred
njima se ukaza Zemlja i »Munjac uténu u njenu
atmosferu.

Grudi putnika ispuniSe se rodnim zemaljskim
vazduhom, koji kao Zivotna struja prode kroz celo
telo i osvezi ga. Oni odahnuSe s olak3anjem.

— Stigosmo! — recée Blatko.

Obojica skidoSe kape i stadoSe da masu i po-
zdravljaju svoju -dragu, rodnu planetu...
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